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1. Agentes

Promotor del edificio

Se redacta el presente proyecto técnico para la creacion de una nueva zona de autocaravanas,
situada en la parcela 111 de poligono 1 de Arguedas.

El promotor del presente proyecto es el Ayuntamiento de Arguedas con NIF P3103200F, con
direccién en Plaza de los Fueros, 1 CP 31513, Arguedas.

Profesionales intervinientes en las obras

En el proceso constructivo de la Vivienda proyectada en este documento, intervendrdn en alguno
de sus aspectos o apartados, los siguientes profesionales:

e Proyectista y redactor del proyecto de ejecucién.
- David Floristdn Jiménez, colegiado n°: 4581 en el COAVN, Colegio Oficial de
Arquitectos Vasco-Navarro. Estudio profesional en calle Monte, 7 de
Arguedas (Navarra).

e Arquitecto Director de obra.
- David Floristdn Jiménez, colegiado n°: 4581 en el COAVN, Colegio Oficial de
Arquitectos Vasco-Navarro. Estudio profesional en calle Monte, 7 de
Arguedas (Navarra).

e Arquitecto Técnico Coordinador de la seguridad en obra.
- David Floristdn Jiménez, colegiado n°: 4581 en el COAVN, Colegio Oficial de
Arquitectos Vasco-Navarro. Estudio profesional en calle Monte, 7 de
Arguedas (Navarra).
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2. Informacioén previa

Antecedentes y condicionantes de partida

Se redacta el presente proyecto técnico para determinar la documentacién grdficay escrita con
la que construir la presente nueva zona de autocaravanas en Arguedas.

Se frata de realizar una actuacién dirigida principalmente a aparcamiento de autocaravanas, en
una parcela de unos 20.000 m? que el Ayuntamiento posee entre el Cementerio Municipal y la
Cooperativa Agricola San Esteban.

Actualmente, en la zona aparcan autocaravanas cuando el aparcamiento reglado existente
estd completo, los vecinos del pueblo lo usan por ejemplo el dia de las Hogueras y también se ha
usado como espacio de servicios para pruebas deportivas de BTT.

La parcela segun catastro es la 111 del poligono 1 de Arguedas.

En dicha zona de actuacién, el uso principal es el aparcamiento de autocaravanas, pero también
habrd otros usos y objetivos. Se proyecta como un espacio de relacién entre las personas que
visitan el pueblo y los propios vecinos. Por ello, los espacios se disenan de forma abierta para que
haya versatilidad en su uso.

El espacio se ha disenado para dar cabida a todas estas zonas o usos:

e 7Zonade aparcamientos de autocaravanas regulados segun normativa foral y los servicios
aparejados.

e /ona de parque vegetal y arbolado.

e Enlace con los paseos peatonales existentes en la zona.

e Zona de esparcimiento libre.

e Zona de mesas para merendero.

e 7ona de edificio para la actividad de BTT.

e Puerta de enfrada a Bardenas Reales y Monte Municipal.

e Viales rodados de acceso y paso.

Emplazamiento

La parcela donde se ubica la obra es la 111 de poligono 1 de Arguedas. Segun la cédula
parcelaria la parcela tiene una superficie de 39.798,20 m?, de los cuales se ha proyectado la
actuacién en 20.000 m2.
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3. Descripcion del proyecto

Descripcidon general del edificio y su proceso de construccidn

e Descripcion general

Como he comentado, en esta primera fase se redlizard la Zona de Aparcamiento de
Autocaravanas y se realizard siguiendo la normativa foral que lo regula.

Dicha zona, contard con los siguientes elementos:

- Viales rodados de acceso.

- Zona de aparcamiento de autocaravanas pavimentada, con parcelas de 36.00 m2 (8.00
x 4.50 m). Dichas plazas estardn numeradas. El nUmero total de plazas es de 42.

- Habrd dos puntos limpios con enganche a la red hidrica y con un colector de descarga
autolimpiable. La normativa marca un punto limpio cada 20 plazas.

- Habrd dos fuentes de agua potable. La normativa marca una por cada 30 parcelas.

- Servicio de conftrol de vigjeros y servicio continuo de vigilancia.

- Alsuperar las 20 plazas, se colocard un vallado de delimitacién del perimetro.

- Edificio de servicios donde habrd:

Al menos 2 enchufes para la recarga de las baterias de los vehiculos.

4 lavabos

4 inodoros

4 duchas

(¢]

(¢]

(¢]

Los trabajos a realizar serdn los siguientes:

e Movimiento de fierras
- Se redlizan los desmontes de tierras necesarios para construir los nuevos
pavimentos.
- Seredlizan los rellenos necesarios para mejorar las condiciones del terreno.
- También se redlizardn las zanjas necesarias para las instalaciones. Tales como
saneamiento, agua vy luz.

e Pavimentos
- Todos los pavimentos se realizardn de pavimento terrizo con arena de
Bulbuente.

e Equipamiento
- Se contempla la colocacion de 2 bornes de servicio para las autocaravanas.
- Papeleras, sefales de trafico, plumas para el control de accesos, ...
- Edificio de servicios de 38.00 m2 construidos.

e Cerrqgjeria
- Se contempla un vallado perimetral con malla de simple torsién.

e Saneamiento
- Se contempla una red de saneamiento, tanto para evacuar el agua de
fecales de los puntos de descarga.
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e Fontaneria
- Red de agua para alimentar tanto las fuentes como los bornes de servicio
para las autocaravanas como para el edificio de servicios.

e Electricidad e iluminacion
- Se contempla esta red para suministrar electricidad al edificio de servicio
como la iluminacién de la zona.
- Se contemplan 5 farolas y 15 proyectores.

Cumplimiento del CTE

Segun el CTE, son requisitos bdsicos conforme a la Ley de Ordenacién de la Edificacién, los
relativos ala funcionalidad, seguridad y habitabilidad de la vivienda. Estos requisitos se establecen
con el fin de garantizar la seguridad de las personas, el bienestar de la sociedad y la proteccion
del medio ambiente, debiendo el edificio proyectarse, construirse, mantenerse y conservarse de
fal forma que se satisfagan estos requisitos.

Tal y como se comprobard en el punto correspondiente de esta memoria destinado al
cumplimiento del CTE, el edificio proyectado responde a los requisitos antes mencionados,
qguedando comprobado a tfravés de la definicion de los diferentes documentos bdsicos de
aplicacion, que en el mismo se cumplen todas las disposiciones que el cédigo prevé para un
edificio como este. Ello se constata si atfendemos a que nuestro edificio:

e Cumple losrequisitos bdsicos relativos a la utilizacion (funcionalidad) ya que la disposicién
y las dimensiones de los espacios y la dotacion de las instalaciones facilitan la adecuada
realizacién de las funciones previstas en el edificio.

e Cumple los requisitos bdsicos relativos a la accesibilidad (funcionalidad), ya que se
permite a las personas con movilidad y comunicacién reducidas el acceso y la
circulacion por el edificio en los términos previstos en su normativa especifica.

e Cumple los requisitos bdsicos relativos al acceso del ocupante a los servicios de
telecomunicacién, audiovisuales y de informacién (funcionalidad), de acuerdo con lo
establecido en su normativa especifica. Y de igual forma, cumple dichos requisitos all
facilitarse el acceso al edificio de los servicios postales (funcionalidad) por estar dotado
de las instalaciones apropiadas para la entrega de los envios postales, segun lo dispuesto
en su normativa especifica.

e Cumple los requisitos bdsicos relativos a la seguridad estructural (seguridad) disefando el
edificio de forma que no se produzcan en el mismo, o partes del mismo, danos que
tengan su origen o afecten a la cimentacién, los soportes, las vigas, los forjados, los muros
de carga u ofros elementos estructurales y que comprometan directamente la resistencia
mecdnica y la estabilidad del edificio.
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e Cumple los requisitos bdsicos relativos a la seguridad en caso de incendio (seguridad), ya
que los ocupantes del edificio puedan desalojarlo en condiciones seguras, se puede
limitar la extension del incendio dentro del propio edificio y de los colindantes y se permite
la actuacién de los equipos de extincidon y rescate.

e Cumple los requisitos bdsicos relativos a la seguridad de utilizacion (seguridad), ya que el
uso del edificio no supone riesgo de accidente para las personas.

e Cumple losrequisitos bdsicos relativos ala higiene, salud y proteccidon del medio ambiente
(habitabilidad), ya que se alcanzan condiciones aceptfables de salubridad vy
estanqueidad en el ambiente interior del edificio y éste no deteriora el medio ambiente
en su enforno inmediato, garantizando una adecuada gestidén de toda clase de residuos.

e Cumple los requisitos bdsicos relativos a la proteccién contra el ruido (habitabilidad), ya
que el ruido percibido no pone en peligro la salud de las personas y les permite realizar

satisfactoriamente sus actividades.

Cumple los requisitos bdsicos relativos al ahorro de energia y aislamiento térmico (habitabilidad),
ya gue se consigue un uso racional de la energia necesaria para la adecuada utilizacién del
edificio.

4. Prestaciones del edificio

Prestaciones consecuentes del cumplimiento del CTE

e Seguridad estfructural. (DB SE)

- Resistir todas las acciones e influencias que puedan tener lugar durante la
ejecuciéon y uso, con una durabilidad apropiada en relacién con los costos de
mantenimiento, para un grado de seguridad adecuado.

- Bvitar deformacionesinadmisibles, limitando a un nivel aceptable la probabilidad
de un comportamiento dindmico y degradaciones o anomalias inadmisibles.

- Conservar las buenas condiciones para el uso al que se destina, feniendo en
cuenta su vida de servicio y su coste, para una probabilidad aceptable.

e Seguridad en caso de incendio. (DB SlI)

- Se han dispuesto los medios de evacuacién y los equipos e instalaciones
adecuados para hacer posible el control y la extincidn del incendio.

- El edificio tiene facil acceso a los servicios de bomberos. El espacio exterior
inmediatamente préximo al edificio cumple con las condiciones suficientes para
la intervencién de los servicios de extincion.

- El acceso desde el exterior estd garantizado, y los huecos cumplen las
condiciones de separacién para impedir la propagacién del fuego entre
sectores.
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No se produce incompatibilidad de usos.

La estructura portante del edificio se ha dimensionado para que pueda mantener
su resistencia al fuego durante el fiempo necesario, con el objeto de que se
puedan cumplir las anteriores prestaciones. Todos los elementos estructurales son
resistentes al fuego durante un tiempo igual o superior al del sector de incendio
de mayor resistencia.

No se ha proyectado ningun tipo de material que por su baja resistencia al fuego,
combuustibilidad o toxicidad pueda perjudicar la seguridad del edificio o la de sus
ocupantes.

e Seguridad de utilizacién y accesibilidad. (DB SUA)

Los suelos proyectados son adecuados para favorecer que las personas no
resbalen, tropiecen o se dificulte la movilidad, limitando el riesgo de que los
usuarios sufran caidas.

Los huecos, cambios de nivel y nicleos de comunicacion se han disehado con
las caracteristicas y dimensiones que limitan el riesgo de caidas, al mismo tiempo
que se facilita la limpieza de los acristalamientos exteriores en condiciones de
seguridad.

Los elementos fijos o practicables del edificio se han disenado para limitar el riesgo
de que los usuarios puedan sufririmpacto o atrapamiento.

Los recintos con riesgo de aprisionamiento se han proyectado de manera que se
reduzca la probabilidad de accidente de los usuarios.

En las zonas de circulaciones interiores y exteriores se han disenado una
iluminacién adecuada, de manera que se limita el riesgo de posibles dafos a los
usuarios del edificio, incluso en el caso de emergencia o de fallo del alumbrado
normal.

El dimensionado de las instalaciones de proteccién contra el rayo se ha realizado
de acuerdo al Documento Bdsico SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por
la accién del rayo.

« Salubridad. (DB HS)

En el presente proyecto se han dispuesto los medios que impiden la penetraciéon
de agua o, en su caso, permiten su evacuacién sin produccion de danos, con el
fin de limitar el riesgo de presenciainadecuada de agua o humedad en el interior
de los edificios y en sus cerramientos como consecuencia del agua procedente
de precipitaciones atmosféricas, de escorrentias del terreno o de
condensaciones.

El edificio dispone de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios
generados en ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida de tal
forma que se facilite la adecuada separacion en origen de dichos residuos, la
recogida selectiva de los mismos y su posterior gestién.

Se han previsto los medios para que los recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma
habitual durante su uso normal, con un caudal suficiente de aire exterior y con
una extraccion y expulsion suficiente del aire viciado por los contaminantes.

Se ha dispuesto de medios adecuados para suministrar el equipamiento higiénico
previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, con caudales
suficientes para su funcionamiento, sin la alteracion de las propiedades de
aptitud para el consumo, que impiden los posibles retornos que puedan
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contaminar la red, disponiendo ademds de medios que permiten el ahorro y el
control del consumo de agua.

Los equipos de produccidn de agua caliente dotados de sistema de
acumulacion y los puntos terminales de utilizacidn disponen de unas
caracteristicas tales que evitan el desarrollo de los gérmenes patdgenos.

El edificio proyectado dispone de los medios adecuados para extraer las aguas
residuales generadas en ellos de forma independiente o conjunta con las
precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.

e Ahorro de energia y aislamiento térmico. (DB HE)

El edificio dispone de una envolvente de caracteristicas tales que limita
adecuadamente la demanda energética necesaria para alcanzar el bienestar
térmico en funcién del clima de la localidad, del uso del edificio y del régimen de
verano-invierno, asi como por sus caracteristicas de aislamiento e inercia,
permeabilidad al aire y exposicidon a la radiacion solar, reduce el riesgo de
aparicién de humedades de condensaciones superficiales e intersticiales que
puedan perjudicar sus caracteristicas y tratando adecuadamente los puentes
térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas
higrotérmicos en los mismo.

El edificio dispone de las instalaciones térmicas apropiadas destinadas a
proporcionar el bienestar térmico de sus ocupantes, regulando el rendimiento de
las mismas y de sus equipos.

El edifico dispone de unas instalaciones de iluminacidn adecuadas a las
necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente con un sistema
de control que permite gjustar el encendido a la ocupaciéon real de la zona, asi
como de un sistema de regulacién que optimiza el aprovechamiento de la luz
natural, en las zonas que rednen unas determinadas condiciones.

Se ha previsto para la demanda de agua caliente sanitaria la incorporacién de
sistemas de captacion, almacenamiento y utilizacion de energia solar de baja
temperatura, adecuada a la radiacién solar global de su emplazamiento y a la
demanda de agua caliente del edificio.

e Utilizacion.

El nucleo de comunicacién (escaleras), se han dispuesto de forma que se
reduzcan los recorridos de circulacion y de acceso a las estancias.

Las superficies y las dimensiones de las dependencias se ajustan a los requisitos
del mercado, cumpliendo los minimos establecidos por las normas de
habitabilidad vigentes.

¢ Limitaciones de uso del edificio en su conjunto.

El edificio sélo podrd destinarse a los usos previstos en el proyecto.

La dedicacién de alguna de sus dependencias a un uso distinto del proyectado
requerird de un proyecto de reforma y cambio de uso que serd objeto de nueva
licencia.

Este cambio de uso serd posible siempre y cuando el nuevo destino no altere las
condiciones del resto del edificio ni menoscabe las prestaciones iniciales del
mismo en cuanto a estructura, instalaciones, ...

e Limitaciones de uso de las dependencias.
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- Aquellas que incumplan las precauciones, prescripciones y prohibiciones de uso
referidas a las dependencias del inmueble, contenidas en el Manual de Uso y
Mantenimiento del edificio.

e Llimitaciones de uso de las instalaciones.
- Aqguellas que incumplan las precauciones, prescripciones y prohibiciones de uso

de sus instalaciones, contenidas en el Manual de Uso y Mantenimiento del
edificio.

5. Justificacion urbanistica

Plan General Municipal de Arguedas

Categorizacién, clasificacion y régimen del suelo

Suelo Suelo Urbano.
Callificacién Uso espacio libre actual
Sector Sector Espacial SE-006

Equipamientos y espacios

- Parque urbano
libres estructurantes 9

SP-005 Sector de Planeamiento (En parte)

Ordenacion esfructurante SG-009 Espacios libres publicos

Espacios libres publicos Zona Verde (En parte)

Usos Suelo sin ordenaciéon pormenorizada (En parte)

Area Area Homogénea AH-006 (En parte) y AH-003 (En parte)
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6. Cuadro de superficies

Superficies construidas CONJUNTO

ZLONA DE APARCAMIENTO
DE AUTOCARAVANAS
PAVIMENTO TERRIZO
3.300,00 m?

VIALES PRINCIPALES
ASFALTADOS
800,00 m?

VIALES SECUNDARIOS
PAVIMENTO TERRIZO

1.100,00 m?

ZONA ADOQUINADA
PAVIMENTO TERRIZO

300,00 m?

SUPERFICIE TOTAL

5.500,00 m?

Superficies Utiles y construidas EDIFICIO BANOS

(En la tabla anterior, los Banos se situan en la Zona Adoguinadal)

SUPERF. UTIL (37.3 m?)
PLANTA BAJA

LAVABOS 1 8.2m?
LAVABOS 2 8.2 m?
DUCHA 1.4m?
DUCHA 1.4m?
DUCHA 1.4m?
DUCHA 1.4m?
INODORO 1.4 m?
INODORO 1.4m?
INODORO 1.4 m?
INODORO 1.4 m?
BANO 1 5.5 m?
TARSTERO 42m?

SUPERF. CONSTRUIDA (49.0 m?)

BANOS 49.0 m?
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CUMPLIMIENTO DEL CTE
(zona de banos)
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1. DB-SE. Seguridad estructural

Memoria de cdlculo

NORMATIVA

En el presente proyecto se han tenido en cuenta los siguientes documentos del Cédigo Técnico
de la Edificacion (CTE):

DB SE: Seguridad estructural

DB SE AE: Acciones en la edificacién

DB SE C: Cimientos

DB SE A: Acero

Ademds, se ha tenido en cuenta la siguiente normativa en vigor:

C.E.: Cddigo Estructural.

NSCE-02: Norma de construccidn sismorresistente: parte general y edificacion.

De acuerdo a las necesidades, usos previstos y caracteristicas del edificio, se adjunta la
justificacion documental del cumplimiento de las exigencias bdsicas de seguridad estructural.

DOCUMENTACION

El proyecto contiene la documentacién completa, incluyendo memoria, planos, pliego de
condiciones, instrucciones de uso y plan de mantenimiento.

EXIGENCIAS BASICAS DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL (DB SE)

Andlisis estructural y dimensionado

Proceso

El proceso de verificacion estructural del edificio se describe a continuacién:
- Determinacién de situaciones de dimensionado.

- Establecimiento de las acciones.

- Andlisis estructural.

- Dimensionado.

Situaciones de dimensionado

- Persistentes: Condiciones normales de uso.

- Transitorias: Condiciones aplicables durante un tiempo limitado.

- Extraordinarias: Condiciones excepcionales en las que se puede encontrar o a las que puede
resultar expuesto el edificio (acciones accidentales).

Periodo de servicio (vida Util):
En este proyecto se considera una vida Ufil para la estructura de 50 anos.

Métodos de comprobacion: Estados limite
Situaciones que, de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple con alguno de
los requisitos estructurales para los que ha sido concebido.
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Estados limite Gltimos

Situacién que, de ser superada, existe un riesgo para las personas, ya sea por una puesta fuera de
servicio o por colapso parcial o total de la estructura.

Como estados limites Ultimos se han considerado los debidos a:

- Pérdida de equilibrio del edificio o de una parte de él.

- Deformacién excesiva.

- Transformacion de la estructura o de parte de ella en un mecanismo.

- Rotura de elementos estructurales o de sus uniones.

- Inestabilidad de elementos estructurales.

Estados limite de servicio
Situacién que de ser superada afecta a:
- El nivel de confort y bienestar de los usuarios.

- El correcto funcionamiento del edificio.
- La apariencia de la construccién.

Estructura. Solucion adoptada

DESCRIPCION

La presente memoria se refiere a la estructura de un edificio de banos, situada enla parcela 111,
poligono 1 en Arguedas (Navarra).

La edificacién es de planta baja.

SUSTENTACION DEL EDIFICIO

Para la determinacién de las caracteristicas se dispone de un estudio geotécnico, que nos
permite tomar como tension admisible del terreno el valor 1,00 kp/cm2. El terreno no presenta
agresividad.

SISTEMA ESTRUCTURAL

e Programa de necesidades del edificio

En otros apartados de la Memoria se han descrito las caracteristicas urbanisticas, formales y
constructivas del edificio asi como los usos previstos para el mismo, circunstancias que han
condicionado las exigencias de seguridad estructural (capacidad portante y apfitud al servicio)
gue se detallan en los siguientes puntos.

El periodo de servicio previsto para el edificio es de 50 anos.

e Descripcion de los sistemas de cimentacion, contencion y estructura
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Cimentacién

Dadas las caracteristicas del terreno se proyecta una cimentacion mediante losa de
hormigén armado.

Los pardmetros determinantes han sido, en relacién a la capacidad portante, el equilibrio
de la cimentaciéon vy la resistencia local y global del terreno, y en relacién a las condiciones de
servicio, el control de las deformaciones, las vibraciones y el deterioro de ofras unidades
constructivas; determinados por los documentos bdsicos DB-SE de Bases de Cdlculo y DB-SE-C de
Cimientos, y el Cédigo Estructural.

Estructura soporte o de bajada de cargas

La estructura soporte del edificio se resuelve mediante muros de fdbrica de termoarcilla
y muros de hormigdn armado.

Los pardmetros que determinaron sus previsiones técnicas han sido, en relaciéon a su
capacidad portante, la resistencia estructural de todos los elementos, secciones, puntos y uniones,
y la estabilidad global del edificio y de todas sus partes; y en relacion a las condiciones de servicio,
el control de las deformaciones, las vibraciones y los danos o el deterioro que pueden afectar
desfavorablemente a la apariencia, a la durabilidad o a la funcionalidad de la obra;
determinados por los documentos bdsicos DB-SE de Bases de Cdiculo, DB-SI-6 Resistencia al fuego
de la estructura y el Cédigo Estructural.

Estructura horizontal

La estructura horizontal se resuelve mediante zunchos de hormigdn armado sobre los
muros.

Los pardmetros bdsicos que se han tenido en cuenta son, en relacién a su capacidad
portante, la resistencia estructural de todos los elementos, secciones, puntos y uniones, y la
estabilidad global del edificio y de todas sus partes; y en relacién a las condiciones de servicio, el
confrol de las deformaciones, las vibraciones y los danos o el deterioro que pueden afectar
desfavorablemente a la apariencia, a la durabilidad o a la funcionalidad de la obrag;
determinados por los documentos bdsicos DB-SE de Bases de Cdlculo, DB-SI-6 Resistencia al fuego
de la estructura y el Cédigo Estructural.

e Bases de cdlculo y métodos empleados
El proceso general de cdlculo empleado es el de los "Estados Limite", que frata de reducir a un
valor suficientemente bajo la probabilidad de que se alcancen aquellas situaciones que, de ser
superadas, el edificio incumpliria alguno de los requisitos para los que ha sido concebido.

Se han analizado los estados limite Ultimos (aquellos que constituyen riesgo para las personas) y
los estados limite de servicio (aquellos que afectan al confort y bienestar de las personas, al
correcto funcionamiento del edificio, a la apariencia de la construccién y/o a la durabilidad de
la misma) que se establecen en los distintos Documentos Bdsicos del CTEy en el Codigo Estructural.

Las exigencias relativas a la capacidad portante (resistencia y estabilidad) y a la aptitud al servicio
(incluyendo la durabilidad) de los elementos de hormigdbn armado y del acero son las
establecidas en el Cédigo Estructural. En el caso de los elementos de fdbrica y de madera,
prevalecen las exigencias establecidas en los Documentos Basicos del CTE.

La verificacién de los distintos estados limite se ha llevado a cabo comparando los efectos de las
acciones con las respuestas de la estructura, de acuerdo con el formato basado en “coeficientes
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parciales”, segun el cual los efectos de cdlculo de las acciones se obtienen multiplicando sus
valores caracteristicos por los distintos coeficientes parciales que les corresponden segun su
naturaleza, y las resistencias de cdiculo de los materiales se obtienen dividiendo sus valores
caracteristicos por los coeficientes parciales que los distintos DB e instrucciones especificas les
asignan.

Los valores de las acciones consideradas, las combinaciones efectuadas y los coeficientes
parciales de seguridad aplicados se incluyen en el Anejo de esta Memoria titulado "Acciones
adoptadas en el cdiculo”. En el caso de los elementos estructurales de hormigdn, dado que estdn
regulados por el Coddigo Estructural, tanto los coeficientes parciales de seguridad de las acciones
como de los materiales (acero y hormigdn) se indican en el cuadro de caracteristicas de este
material estructural.

Las comprobaciones efectuadas para garantizar la seguridad estructural de acuerdo con el
proceso descrito, se han realizado para situaciones persistentes, fransitorias y accidentales, y se
han llevado a cabo mediante cdlculo.

e Cdlculos con ordenador

El cdiculo de la estructura se ha realizado con ayuda de ordenador, empleando un programa
informdtico de cdiculo. Los datos del ordenador y del programa empleados son los siguientes:

- Tipo de ordenador: i Core 5.

- Programa utilizado: Hormjc.

- Version y fecha: Hormjc 12 (2.012)

- Empresa distribuidora: Tecnosoft informdtica S.L..

e Caracteristicas de los materiales

Se describen a continuacion los materiales que se empleardn en la estructura, sus caracteristicas
mds importantes, los niveles de control previstos y sus coeficientes de seguridad correspondientes:

ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE HORMIGON ARMADO:
ESPECIFICACIONES SEGUN “CODIGO ESTRUCTURAL”

Vida Util nominal del edificio: 50 anos

HORMIGON ARMADO

ELEMENTOS Tipo de Nivel de Recubrimiento nominal (mm) Coeficientes parciales
ESTRUCTURALES hormigén confrol superior | lateral inferior de seguridad (yc)
Cimentacién HA- ESTADISTICO | 50 70 30
25/B/20/XC2
Muros HA- ESTADISTICO 30 ituacic i
25/B/20/XC2 Situacidn persistente
- 1.50
Pilares . . .
Situacién accidental
HA-
- 1.30
Vigas 25/B/20/XC]1 ESTADISTICO |25 30 30
Forjados HA- ESTADISTICO |25 30 30
: 25/B/20/XC]

ACERO EN HORMIGON ARMADO
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ELEMENTOS Tipo de Coeficientes parciales
ESTRUCTURALES acero ) ) de seguridad (ys)
Exigencia:
Barras B 500 S M'or.codo CE o 'disTinTivo de calidad | Situacion persistente
oficialmente reconocido. 1,15
HUacia idental
Mallas B500T Situacién accidenta
1,00
EJECUCION
Nivel de control Coeficientes parciales de seguridad de las acciones para la comprobacién de E.L.U.
de la ejecucion PO DE Situacién permanente o transitoria | Situacion accidental
ACCION Efecto Efecto Efecto Efecto
favorable desfavorable favorable desfavorable
NORMAL
© Variable va = 0,00 va= 1,50 va = 0,00 ya = 1,00
Permanente ve =135 ye =1,00
OBSERVACIONES:

El cdlculo de las deformaciones se ha realizado para condiciones de servicio, adoptando coeficientes parciales
de seguridad de valor 1 para las acciones desfavorables (o favorables permanentes), y de valor nulo para
acciones favorables variables.

En el cdlculo de las deformaciones verticales de los elementos sometidos a flexion (flechas), se han tenido en
cuenta tanto las deformaciones instantdneas como las diferidas, considerando los momentos de inercia
equivalentes de las secciones fisuradas.

El canto de los forjados unidireccionales es, en todos los casos, superior al minimo establecido para las
condiciones de diseno, materiales y carga que les corresponden. Por ello no ha sido necesario realizar
comprobaciones de flecha para este tipo de elementos.

ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE ACERO: ESPECIFICACIONES SEGUN “CODIGO ESTRUCTURAL”
Vida Util nominal del edificio: 50 ANOS
Nivel de riesgo: CC2 Categoria de uso: SC1 Categoria de ejecucién: PCI
Clase de Ejecucioén: 2
Elemento Tipo de Medios de Caracteristicas | Clase de | Sistema de Caracteristicas

unién de los medios del sistema
estructural acero exposicié | proteccion

n

Soportes S275JR SOLDADURA EN ANGULO CI PINTURA Doble capa
Jacenas S275JR SOLDADURA EN ANGULO Cl PINTURA Doble capa
Brochales §275JR SOLDADURA EN ANGULO CI PINTURA Doble capa
Viguetas $275JR SOLDADURA EN ANGULO Ci PINTURA Doble capa
Chapas S275JR ATORNILLADO 5.6 CI GALVANIZADO En caliente
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ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE FABRICA:

CUADRO DE CARACTERISTICAS ADECUADO AL DOCUMENTO BASICO “DB SE-F”

SITUACION DE LOS ELEMENTOS DE FABRICA

Bloques
cerdmicos
PIEZAS
Material constituyente de las piezas cerdmica
Medidas modulares (cm) 30x24x19
Grupo de las piezas ALIGERADAS
Resistencia normalizada a compresién fb (N/mm?2) 12,5
Categoria de las piezas segun su control de fabricaciéon |
MORTEROS
Tipo de mortero ordinario
Especificacion por resistencia (N/mm?2) M7,5
Especificacion por dosificacion -
HORMIGON (para relleno de huecos de fabrica armada)
Resistencia caracteristica a compresion o (N/mm?2) 25
Resistencia caracteristica a corte fcw (N/mm?2) 0,45
Tamano maximo del érido (mm) 15
ARMADURAS
Tipo de acero en las armaduras B 500 S
Tipo de proteccién de las armaduras galvanizado
Valor medio del médulo de elasticidad (kN/mm2) 200
Resistencia caracteristica de anclaje (N/mm?2) 0,7

COMPONENTES AUXILIARES

Barreras anfihumedad empleadas

Ldmina asfdltica autoprotegida bajo primera hilada

FABRICAS

Categoria de la ejecucion C
Resistencia caracteristica a compresion fx (N/mm?2) 4
Resistencia caracteristica a cortante fw (N/mm2) 0.2
Resistencia ala flexion paralela al tendel fxi (N/mm?2) 0,1
Resistencia a la flexién perpend. al tendel fxe (N/mm?2) 0.4
Coeficiente parcial de seguridad de la fabrica ym 2,7
DURABILIDAD

Clase de exposicién de los muros interiores |
Clase de exposicién de los muros exteriores lib

OBSERVACIONES:
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SEGURIDAD ESTRUCTURAL

JUSTIFICACION DE LAS PRESTACIONES DEL EDIFICIO EN RELACION CON EL CODIGO TECNICO Y CON EL CODIGO ESTRUCTURAL

RESISTENCIA Y ESTABILIDAD

La verificacién de los estados limite se ha realizado mediante coeficientes parciales

Se ha verificado que hay suficiente estabilidad del conjunto y de cada parte del edificio

Se ha verificado que la estructura portante y sus uniones tienen suficiente resistencia

XiXiIXiIX|N

Se han establecido medidas para garantizar la seguridad del uso y del mantenimiento

APTITUD AL SERVICIO

Se han controlado las flechas de las estructuras horizontales de pisos y cubiertas

Se han controlado los desplazamientos horizontales de la estructura global

Se ha controlado el comportamiento ante vibraciones debidas a acciones dindmicas

XiXiIXiIX|[N

Se ha asegurado la durabilidad de la estructura por métodos implicitos o explicitos

ACCIONES EN LA EDIFICACION

En los cdlculos estructurales se han adoptado las acciones descritas en el DB SE-AE

El proyecto estd afectado por la Norma de Construccion Sismorresistente Si No X

CIMIENTOS

Se ha realizado un reconocimiento del terreno y/o existe un estudio geotécnico

El proyecto contempla y describe elementos de cimentacién de fipo directo

El proyecto contempla y describe elementos de cimentacién de tipo profundo

El proyecto contempla y describe elementos de contencidn del terreno

El proyecto contempla y describe procesos de mejora o refuerzo del terreno

XXX X

El proyecto contempla y describe sistemas de anclajes al terreno

ACERO

N
w
~
»
o~

El proyecto contempla y describe sistemas y/o elementos estructurales de acero X

FABRICA

El proyecto contempla y describe sistemas y/o elementos estructurales de fabrica

MADERA

El proyecto contempla y describe sistemas y/o elementos estructurales de madera

HORMIGON

Sii1:i2:3 4:i5 6

El proyecto contempla y describe sistemas y/o elementos estructurales de hormigdn X

AVES
Esta exigencia no es aplicable al proyecto, debido a las caracteristicas del edificio.
Las soluciones adoptadas en el proyecto respecto a esta exigencia se ajustan a lo establecido en el DB SE
correspondiente.
Las prestaciones del edificio respecto a esta exigencia mejoran los niveles establecidos en el DB SE correspondiente.
Se aporta documentacién justificativa de la mejora de las prestaciones del edificio en relacion con esta exigencia.
Las soluciones adoptadas en el proyecto respecto a esta exigencia son alternativas a lo establecido en el DB SE
correspondiente.
Se aporta documentacion justificativa de las prestaciones proporcionadas por las soluciones alternativas adoptadas.

Pl [2[e] ~ -
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CALCULO DE ESTRUCTURAS: ACCIONES ADOPTADAS EN EL CALCULO

Los valores caracteristicos de las acciones consideradas en el cdlculo, estimados de acuerdo con
el Documento Bdsico DB SE-AE, se indican en los siguientes cuadros:

Al.- ACCIONES GRAVITATORIAS

USO O ZONA DEL EDIFICIO Le(;go Pl
ACCIONES PERMANENTES SUPERFICIALES (kN/m?2)

Peso propio estructura (forjados/losas/soleras/...) 5,00
Peso propio revestimientos (solados/falsos techos/...) teja -
Peso propio de la tabiqueria -
Peso propio de recrecidos y otros elementos repartidos 3,00
TOTAL CARGA PERMANENTE UNIFORME 8,00
ACCIONES PERMANENTES LINEALES (kN/m)

Peso propio de los cerramientos exteriores -
Peso propio de las particiones interiores pesadas -
Peso propio de petos, jardineras, etc... -
ACCIONES VARIABLES VERTICALES

Sobrecarga uniforme de uso  (kN/m?2) 2,00
Carga concentrada para comprobaciones locales  (kN) 2,00
(1)

Sobrecarga en bordes de balcones volados y aleros (kN/m) | 2,00
Carga uniforme de nieve en cubiertas (kN/m2) (2) 0,60
ACCIONES VARIABLES HORIZONTALES (kN/m)

Sobrecarga horizontal en barandillas, petos, etc. (3) | 0,80

OBSERVACIONES:

otro caso.

(1) Se considera aplicada sobre el pavimento acabado, en un cuadrado de 20x20 cm (aparcamiento) o 5x5 cm en

(2) Se considera que la nieve no actua simultdneamente con la sobrecarga de uso, tomdndose la mayor de las dos.
(3) Se considera aplicada sobre el borde superior del elemento, o a 120 cm de altura si el elemento es mds alto.

A2.- ACCION DEL VIENTO

Presién dindmica del viento (gp) en kN/m?2 0,50

Grado de aspereza del entorno v

Andlisis segun dos direcciones del viento Direccién principal Direccién secundaria
Altura media de la fachada considerada (en m) 3.00 3.00

Coeficiente de exposicion (ce) 1,30 1,30

Esbeltez del edificio en el plano paralelo al viento 0,50 0,50

Coeficientes edlicos del edificio: barlovento |sotavento barlovento sotavento
(cp) presidn a barlovento y (cs) succidén a sotavento 0,7 -0,4 0,7 -0,4
Accidn del viento (ge=qb.Ce.Cp) enkN/m?2 0,455 -0,260 0,455 -0,260

OBSERVACIONES:

AE conjuntamente con el Anegjo D.2 del mismo documento.

En el caso de naves y construcciones didfanas, se adoptan los criterios indicados en el apartado 3.3.5 del DB SE-
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A3.- ACCIONES TERMICAS

Estas acciones no se han considerado en el cdlculo de la estructura al tener en cuenta las caracteristicas
constructivas del edificio, su tamafo y las condiciones establecidas para la disposicion de las juntas de
dilatacion.

A4.- ACCIONES ACCIDENTALES
ACCION sismICcA

De acuerdo con lo dispuesto en la Norma NCSE-02, segun el Mapa de Peligrosidad Sismica, a la ubicaciéon
del edificio le corresponde una Aceleracién Sismica Bdsica ap < 0,04 g.

De ello se deduce que la NCSE-02 no es de aplicacién.

ACCION DEL FUEGO

Las acciones debidas a la agresién térmica del incendio estdn consideradas en el cumplimiento del DB
SI.

IMPACTO DE VEHICULOS

En zonas de tréfico y aparcamiento de vehiculos ligeros (< 30 kN) se considera que sobre cada elemento
actia una fuerza puntual horizontal de 50 kN en la direccidn paralela a la via, o de 25 kN en direccion
perpendicular.

En los pilares, estas fuerzas se consideran aplicadas a una altura de 60 cm sobre el nivel del pavimento.

COMPROBACIONES REALIZADAS, ACCIONES CONSIDERADAS, COMBINACIONES EFECTUADAS Y
COEFICIENTES DE SEGURIDAD APLICADOS

En esta fabla se indican las comprobaciones realizadas sobre el ferreno, la estructura global y sus
elementos, las acciones consideradas, las combinaciones efectuadas y los coeficientes de seguridad
utilizados para la verificacion de la capacidad portante (resistencia y estabilidad) en las distintas
sifuaciones analizadas.

Los coeficientes parciales de seguridad de las acciones (y) aparecen multiplicados por los coeficientes de
simultaneidad (¥) que corresponden a cada una de las situaciones (persistentes/transitorias y
extraordinarias) de las distintas combinaciones.

Los coeficientes parciales de seguridad de los materiales (ym) estdn indicados en los cuadros de

caracteristicas de cada material estructural, que se han incluido en el apartado 2.2.- SISTEMA ESTRUCTURAL,
de esta Memoria.

En cada combinacién, las acciones se expresan mediante abreviaturas, con los siguientes significados:
AT : Acciones del terreno (peso del terreno, empuje horizontal , presién del agua, efc...)

AP : Acciones permanentes (pesos propios de la estructura y de los elementos constructivos, tabiqueria,
equipos fijos, etc.).

SU : Sobrecarga de uso. CN : Carga de nieve. CP : Carga de punzonado (para comprobaciones
locales).
V: Accién del viento. IV : Impacto de vehiculos.

VERIFICACIONES RELATIVAS A LA CAPACIDAD PORTANTE

Comprobacién de la resistencia del terreno AT + AP + SU/CN + V
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Cdlculo global de la estructura del edificio (resistencia y | 1.35.AP + 1,50.SU/CN + 0,90.V
estabilidad) 1,35.AP + 1,50.V + 1,05.SU/CN

Cdlculo de forjados y ofros elementos horizontales aislados 1.35. AP + 1,50 . SU/CN

Comprobaciones locales de elementos  horizontales 1,35.AP + 1,50.CP + 1,50.SU/CN (1)
(punzonado)

Comprobacién de elementos aislados sometidos al impacto
de vehiculos (en zonas de frdfico y aparcamiento de
vehiculos ligeros)

IV + AP + 1,05.8U
IVv+ AP + 0,75.V + 0,90.SU

Comprobacién en las zonas de paso de vehiculos de

20 kN/m2 + AP + 0,70 .SU
bomberos

(1) En esta combinacién, la sobrecarga de uso/nieve solo se considera actuando en las zonas de tréficoy
aparcamiento de vehiculos.

VERIFICACIONES RELATIVAS A LA APTITUD AL SERVICIO

Comprobacién de los efectos de las acciones de corta | AP + SU/CN + 0,60.V
duracién AP + V + 0,70 .SU/CN

AP + 0.30 . SU/CN
(residencial/administrativo)
AP + 0,60 .SU/CN (ofros usos)

Comprobacién de los efectos de las acciones de larga
duracién

LIMITES DE DEFORMACION

Flecha relativa mdxima en elementos sometidos a flexién (tabiqueria fragil o pavimentos rigidos L/ 500
sin juntas)

Flecha relativa méxima en elementos sometidos a flexidon (tabiqueria ordinaria o pavimentos L/ 400
rigidos con juntas)

Flecha relativa mdéxima en elementos sometidos a flexion (resto de los casos) L /300
Desplome total (desplazamiento horizontal méximo sobre la altura total del edificio) 1/ 500
Desplome local (desplazamiento horizontal local méximo sobre la altura de una planta) 1/250
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DB-SI. Seguridad en caso de incendio

SI 1 Propagacion interior

3.2.1.1. Compartimentacién en sectores de incendio

Las distintas zonas del edificio se agrupan en sectores de incendio, en las condiciones que se
establecen en la tabla 1.1 (CTE DB SI 1 Propagacién interior), que se compartimentan mediante
elementos cuya resistencia al fuego satisface las condiciones establecidas en la tabla 1.2 (CTE DB
SI 1 Propagacion interior).

A efectos del cémputo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de
riesgo especial, las escaleras y pasillos protegidos, los vestibulos de independencia y las escaleras
compartimentadas como sector de incendios, que estén contenidos en dicho sector no forman
parte del mismo.

Las puertas de paso enfre sectores de incendio cumplen una resistencia al fuego El2 1-C5, siendo
't'la mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la pared en la que se encuentre, o bien
la cuarta parte cuando el paso se realiza a través de un vestibulo de independencia y dos puertas.

El uso principal del edificio es PUblica Concurrencia.

SECTORES DE INCENDIO

RESISTENCIA AL FUEGO DEL ELEMENTO
SECTOR S CO(“'nfl)RU'DA Uso COMPARTIMENTADOR
PREVISTO | PAREDES Y TECHOS®! PUERTAS
NORMA | PROYECTO NORMA | PROYECTO | NORMA | PROYECTO
Publica 2.500 42,96 Pdblica E1 90 E1 90 Bl 451 (6 existe
concurrencia concurrencia C5

Notas:

(1 Segun se consideran en el Anejo A Terminologia (CTE DB Sl). Para los usos no contemplados en este
Documento Bdsico, se procede por asimilacion en funcion de la densidad de ocupacion, movilidad de los
usuarios, etc.

(2 Los valores minimos estdn establecidos en la tabla 1.2 (CTE DB SI 1 Propagacion interior).

3 Los techos tienen una caracteristica 'REI', al tratarse de elementos portantes y compartimentadores de
incendio.

3.2.1.2. Locales de riesgo especial
En el caso de nos concierne, no existen locales de riesgo especial.

3.2.1.3. Espacios ocultos. Paso de instalaciones a fravés de elementos de compartimentacion de
incendios.

La compartimentacion contra incendios de los espacios ocupables fiene continuidad en los
espacios ocultos, tales como patinillos, cdmaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo cuando
éstos se compartimentan respecto de los primeros al menos con la misma resistencia al fuego,
pudiendo reducirse ésta a la mitad en los registros para mantenimiento.
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Se limita a tres plantas y una altura de 10 m el desarrollo vertical de las cédmaras no estancas en
las que existan elementos cuya clase de reaccién al fuego no sea B-s3-d2, B L-s3-d2 o mejor.

La resistencia al fuego requerida en los elementos de compartimentacién de incendio se
mantiene en los puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las
instalaciones, tales como cables, tuberias, conducciones, conductos de ventilacién, etc.,
excluidas las penetraciones cuya seccién de paso no exceda de 50 cm?.

Para ello, se optard por una de las siguientes alternativas:

a) Mediante elementos que, en caso de incendio, obturen automdticamente la seccidon de paso
y garanticen en dicho punto unaresistencia al fuego al menos igual a la del elemento atravesado;
por ejemplo, una compuerta cortafuegos automdatica El t(iko) (' es el tiempo de resistencia all
fuego requerido al elemento de compartimentacion atravesado), o un dispositivo inftumescente
de obturacién.

b) Mediante elementos pasantes que aporten una resistencia al menos igual a la del elemento
atravesado, por ejemplo, conductos de ventilacion El t(i«o) ('t' es el tiempo de resistencia al fuego
requerido al elemento de compartimentacion atravesado).

3.2.1.4. Reaccién al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de mobiliario.

Los elementos constructivos utilizados cumplen las condiciones de reaccién al fuego que se
establecen enla tabla 4.1 (CTE DB SI 1 Propagacién interior).

Revestimiento
Situacion del elemento De techos y paredes De suelos

Norma Proyecto Norma Proyecto
Zonas comunes del edificio | C-s2,d0 C-52,d0 Er ErL

SI 2 Propagacidn exterior

3.2.2.1. Medianerias y fachadas

En fachadas, se limita el riesgo de propagacidn exterior horizontal delincendio mediante el control
de la separacidon minima entre huecos de fachada pertenecientes a sectores de incendio
distintos, entre zonas de riesgo especial alto y otras zonas, o hacia una escalera o pasillo protegido
desde ofras zonas, entendiendo que dichos huecos suponen dreas de fachada donde no se
alcanza una resistencia al fuego minima El 60.

En la separacion con otros edificios colindantes, los puntos de la fachada del edificio considerado
con una resistencia al fuego menor que El 60, cumplen el 50% de la distancia exigida entre zonas
con resistencia menor que El 60, hasta la bisectriz del dngulo formado por las fachadas del edificio
objeto y el colindante.

Ademds, los elementos verticales separadores de otros edificios cumplen una resistencia al fuego
minima El 120, garantizada mediante valores tabulados reconocidos (Anejo F 'Resistencia al fuego
de los elementos de fdbrica').
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La limitacién del riesgo de propagacién vertical del incendio por la fachada se efectua
reservando una franja de un metro de altura, como minimo, con una resistencia al fuego minima
El 60, en las uniones verticales entre sectores de incendio distintos, enfre zonas de riesgo especial
alto y otfras zonas mds altas del edificio, o bien hacia una escalera protegida o hacia un pasillo
protegido desde otras zonas.

En este caso, no procede la comprobacién de la limitacién del riesgo de propagacién vertical ni
con edificios colindantes.

SI 3 Evacuacion de ocupantes

3.2.3.1. Compatibilidad de los elementos de evacuaciéon

Los elementos de evacuacién del edificio no deben cumplir ninguna condicién especial de las
definidas en el apartado 1 (DB Sl 3), al no estar los banos infegrados en un edificio con uso distinto
al suyo, 'PUblica Concurrencia'.

3.2.3.2. Cdiculo de ocupacién, salidas y recorridos de evacuacion

El cdiculo de la ocupacién del edificio se ha resuelto mediante la aplicacién de los valores de
densidad de ocupacion indicados en la tabla 2.1 (DB SI 3), en funcién del uso y superficie Util de
cada zona de incendio del edificio.

El nUmero de salidas necesarias y la longitud mdxima de los recorridos de evacuacién asociados,
se determinan segun lo expuesto en la tabla 3.1 (DB SI 3), en funcién de la ocupacién calculada.

OCUPACION, N° DE SALIDAS Y LONGITUD DE LOS RECORRIDOS DE EVACUACION

N SALIDASH) LG RECORRIDO® ANCHURA SALIDAS(®

SECTOR Sun) P2 Pcaic m) m)

2 (3)
(m2/p) NORMA PR(T)(;EC NORMA | PROYECTO | NORMA | PROYECTO

PUblica
concurrencia
Banos 33.27 2* 16 1 1 50,00 5.20 0.80 1.60
masculino y
femenino

PUblica
concurrencia
Bano
accesible

5.50 2* 2 1 1 50,00 1.8 0.80 1.00

Sala
maquinas
ocupaciéon
ocasional

4.17 0 0 1 1 50,00 4,00 0.80 1.00

Notas:

1 Superficie Util con ocupacién no nula, Sai (M?). Se contabiliza por planta la superficie afectada por una densidad de
ocupacion no nula, considerando también el cardcter simultdneo o alternativo de las distintas zonas del edificio, segun el
régimen de actividad y de uso previsto del edificio, de acuerdo al punto 2.2 (DB Sl 3).

12 Densidad de ocupacién, pecup (M?/p); aplicada a los recintos con ocupacion no nula del sector, en cada planta, segin
la tabla 2.1 (DB SI 3).

3} Ocupacion de cdiculo, Pcae, €n nUmero de personas. Se muestran entre paréntesis las ocupaciones totales de cdlculo
para los recorridos de evacuacion considerados, resultados de la suma de ocupacién en la planta considerada mds aquella
procedente de plantas sin origen de evacuacion, o bien de la aportacién de flujo de personas de escaleras, en la planta
de salida del edificio, tomando los criterios de asignacion del punto 4.1.3 (DB SI 3).

#l NUumero de salidas de planta exigidas y ejecutadas, segun los criterios de ocupacidn y altura de evacuacion establecidos
enla tabla 3.1 (DB S 3).

5] Longitud mdxima admisible y méxima en proyecto para los recorridos de evacuacion de cada planta y sector, en funcién
del uso del mismo y del nimero de salidas de planta disponibles, segun la tabla 3.1 (DB Sl 3).
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6/ Anchura minima exigida y anchura minima dispuesta en proyecto, para las puertas de paso y para las salidas de planta
del recorrido de evacuacion, en funcion de los criterios de asignacién y dimensionado de los elementos de evacuacion
(puntos 4.1 y 4.2 de DB Sl 3). La anchura de toda hoja de puerta estard comprendida entre 0.60 'y 1.23 m, segun la tabla 4.1
(DB SI 3).

* Vestibulos, vestuarios, camerinos y otras dependencias similares y anejas a salas de
espectdculos y de reunién

Total ocupacién 18 personas.

3.2.3.3. Dimensionado y protecciéon de los medios de evacuacion
En el proyecto no se establecen escaleras de evacuacion.

Las puertas y los pasillos en el interior del local cumplen con lo establecido en la Tabla 4.1.
Dimensionado de los elementos de la evacuacién.

DIMENSIONADO DE LOS ELEMENTOS DE LA EVACUACION

TIPO DE ELEMENTO P NORMA PROYECTO [Anchura
(m?/p) Minima)
PUERTAS Y PASOS 18 0.80 1.00
PASILLOS Y RAMPAS - § ;

3.2.3.4. Senalizacién de los medios de evacuacioén

Conforme a los establecido en el apartado 7 (DB S 3), en edificio de uso PUblica concurrencia de
menos de 50 m? no es preceptiva la utilizacion de senalizacion de emergencia puesto que el
espacio del proyecto permite la visibilidad facil de las salidas de los recintos.

No obstante se colocardn sefales de SALIDA en cada uno de los banos masculino y femenino asi
como en el bafo accesible sobre la puerta de evacuacion.

Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuan-
do sean fotoluminiscentes deben cumplir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE
23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido en la
norma UNE 23035-3:2003.

No se prevén Salidas de emergencia, ni serd de aplicacion la colocacion de sefales indicativas
de direccién de los recorridos, ya que no existen recintos con ocupacién mayor de 100 personas.

3.2.3.5. Control del humo de incendio

No se ha previsto en el edificio ningun sistema de control del humo de incendio, por no existir en
él ninguna zona correspondiente a los usos recogidos en el apartado 8 (DB SI 3):

a) Zonas de uso Aparcamiento que no tengan la consideracion de aparcamiento abierto

b) Establecimientos de uso Comercial o PUblica Concurrencia cuya ocupacién exceda de 1000
personas.

c) Atrios, cuando su ocupacion, en el conjunto de las zonas y plantas que constituyan un mismo
sector de incendio, exceda de 500 personas, o bien cuando esté prevista su utilizacion para la
evacuaciéon de mds de 500 personas.
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Las salidas y recorridos de evacuacidon del espacio estdn dimensionadas como recorrido
accesible garantizando la correcta evacuacion de sus ocupantes.

Sl 4 Instalaciones de proteccidn contra incendios

3.2.4.1. Dotacion de instalaciones de proteccidén contra incendios

El edificio dispone de los equipos e instalaciones de proteccidn contra incendios requeridos segun
la tabla 1.1 de DB Sl 4 Instalaciones de proteccién contra incendios. El disefo, ejecucion, puesta
en funcionamiento y mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales,
componentes y equipos, cumplirdn lo establecido, tanto en el articulo 3.1 del CTE, como en el
Reglamento de Instalaciones de Proteccidén contra Incendios (RD. 1942/1993, de 5 de noviembre),
en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra reglamentacion especifica que les sea
de aplicacion.

En los locales y zonas de riesgo especial del edificio se dispone la correspondiente dotacién de
instalaciones indicada enla tabla 1.1 (DB Sl 4), siendo ésta nuncainferior a la exigida con cardcter
general para el uso principal del edificio.

DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS SECTORES DE
INCENDIO Y LAS ZONAS DE RIESGO ESPECIAL
: EXTINTORES COLUMNA SCDEDET.Y | INST. AUTO. DE
DOTACION PORTATILES Bz SECA ALARMA EXTINCION
PUblica concurrencia
NORMA S| NO NO NO NO
PROYECTO Sl (2) NO NO NO NO

3.2.4.2. Seidlizaciéon de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios

Los medios de proteccién contra incendios de utilizacidn manual (extintores, bocas de incendio,
hidrantes exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de
extincidn) estdn sefnalizados mediante las correspondientes sefales definidas en la norma UNE
23033-1. Las dimensiones de dichas seiales, dependiendo de la distancia de observacion, son las
siguientes:

- De 210 x 210 mm cuando la distancia de observacién no es superior a 10 m.
- De 420 x 420 mm cuando la distancia de observacién estd comprendida entre 10y 20 m.
- De 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién estd comprendida entre 20 y 30 m.

Las senales serdn visibles, incluso en caso de fallo en el suministro eléctrico del alumbrado normall,
medianfe el alumbrado de emergencia o por fofoluminiscencia. Para las senales
fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisidon luminosa cumplen lo establecido en las normas
UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizard conforme
a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

28



APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

Parcela 111 Poligono 1. Arguedas

Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS

SI 5 Intervencidon de los bomberos

3.2.5.1. Condiciones de aproximacién y entorno

El vial previsto para la aproximacién de los vehiculos de bomberos cumple las siguientes
condiciones, dispuestas en el punto 1.1 (CTE DB SI 5):

- Posee una anchura minima libre de 3.5 m.
- Su altura minima libre o gdlibo es superior a 4.5 m.
- Su capacidad portante es igual o superior a 20 kN/m?2.

En los tramos curvos, el carril de rodadura queda delimitado por la traza de una corona circular
de radios minimos 5.30 y 12.50 m, dejando una anchura libre para circulacién de 7.20 m.

No es de aplicacién las condiciones de entorno del edificio porque el edificio no cuenta con una
altura de evacuacion descendente mayor que 9m.

3.2.5.2. Accesibilidad por fachada

En las fachadas en las que estdn situados los accesos del edificio, existen huecos en cada planta
que permiten el acceso desde el exterior al personal del servicio de extincidon de incendios. Para
esa labor, dichos huecos cumplen las condiciones siguientes:

- Laaltura del alféizar respecto del nivel de planta a la que se accede no es superior a 1.20
m.

- Sus dimensiones horizontal y vertical son como minimo de 080 m y 120 m
respectivamente.

- La distancia méxima entre los ejes verticales de dos huecos consecutivos, previstos para
el acceso, no es superior a 25 m medidos sobre la fachada,

- No existen en dichos huecos elementos que impiden o dificultan la accesibilidad al interior
del edificio, exceptuando los posibles elementos de seguridad que se dispongan en los
huecos de las plantas cuya altura de evacuacién no sea superiora 9 m.

S| 6 Resistencia al fuego de la estructura

3.2.6.1. Elementos estructurales principales

La resistencia al fuego de los elementos estructurales principales del edificio es suficiente si se
cumple alguna de las siguientes condiciones:
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a) Alcanzan la clase indicada en las tablas 3.1 y 3.2 (CTE DB S| é Resistencia al fuego de la
estructura), que representan el tiempo de resistencia en minutos ante la accién representada por
la curva normalizada tiempo-temperatura en funcién del uso del sector de incendio o zona de
riesgo especial, y de la altura de evacuaciéon del edificio.

b) Soportan dicha accién durante el tiempo equivalente de exposicién al fuego indicado en el
Anejo B (CTE DB SI Seguridad en caso de incendio).

Resistencia al fuego de la estructura

Sector o . Material estructural considerado @ | Estabilidad al fuego
Uso de la zona |Planta superior al o
local de . . - . minima de los
fiesdo inferior al forjado forjado . . clementos
9 considerado considerado | Soportes | Vigas Forjados
especial (1) estructurales @
_ estructura
S_ec‘ror (.je Publica . Planta baja muros de hormigén de R 90
incendio concurrencia fabrica s
hormigon
" estructura
Sec’ror (.je PUblica . Planta cubierta - hormigdn de R 90
incendio concurrencia s
hormigon
Notas:

(11 Sector de incendio, zona de riesgo especial o zona protegida de mayor limitacion en cuanto al tiempo
de resistencia al fuego requerido a sus elementos esfructurales. Los elementos esfructurales interiores de
una escalera protegida o de un pasillo protegido serdn como minimo R 30. Cuando se trate de escaleras
especialmente protegidas no es necesario comprobar la resistencia al fuego de los elementos
esfructurales.

12) Se define el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales principales
(soportes, vigas, forjados, losas, tirantes, etc.)

Bl La resistencia al fuego de un elemento se establece comprobando las dimensiones de su seccion
transversal, obteniendo su resistencia por los métodos simplificados de cdlculo dados en los Anejos Ba F
(CTE DB Sl Seguridad en caso de incendio), aproximados para la mayoria de las situaciones habituales.
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2. DB-SUA. Seguridad de utilizacién y accesibilidad

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

3.3.1.1. Resbaladicidad de los suelos

No es de aplicacién por no pertenecer el edificio a uso Residencial PUblico, Sanitario, Docente,
Comercial, Administrativo y PUblica Concurrencia.

(Clasificacién del suelo en funciédn de su grado de deslizamiento UNE ENV 12633:2003)

NORMA
Zonas interiores secas con pendiente menor que el 6% 1
Zonas interiores hUmedas con pendiente menor que el 6% 2
Zonas exteriores. Piscinas. Duchas 3

Se utilizard un pavimento de Clase 3.
3.3.1.2. Discontinuidades en el pavimento

Excepto en zonas de uso restringido o exteriores y con el fin de limitar el riesgo de caidas como
consecuencia de traspiés o de tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:

a) No tendrd juntas que presenten un resalto de mds de 4 mm. Los elementos salientes del
nivel del pavimento, puntuales y de pequena dimensidn (por ejemplo, los cerraderos de
puertas) no deben sobresalir del pavimento mds de 12 mm vy el saliente que exceda de 6
mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulacion de las personas no debe formar un
dangulo con el pavimento que exceda de 45°.

b) Los desniveles que no excedan de 5 cm se resolverdn con una pendiente que no exceda
el 25%.

c) Enzonas para circulacion de personas, el suelo no presentard perforaciones o huecos por
los que pueda introducirse una esfera de 1,5 cm de didmetro.

Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulacion, tendrdn una altura de 80 cm
como minimo.

En zonas de circulacién no se podrd disponer un escaldn aislado, ni dos consecutivos, excepto en
los casos siguientes.

a) enzonas de uso restringido

b) enlaszonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda
c) enlosaccesosy en las salidas de los edificio

d) enelacceso aun estrado o escenario.

En estos casos, si la zona de circulacién incluye un itinerario accesible, el o los escalones no
podrdn disponerse en el mismo.

3.3.1.3. Desniveles

No existen desniveles que deban de ser protegidos.
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SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento

3.3.2.1. Impacto

Impacto con elementos fijos

NORMA PROYECTO
ALTURA LIBRE EN ZONAS DE CIRCULACION DE USO GENERAL =2100 mm = 2100 mm
ALTURA LIBRE EN UMBRALES DE PUERTAS 22000 mm 22000 mm

Impacto con elementos practicables

Las puertas, portones y barreras situados en zonas accesibles a las personas y utilizadas para el
paso de mercancias y vehiculos tendrdn marcado CE de conformidad con la norma UNE-EN
13241- 1:2004 vy su instalacion, uso y mantenimiento se realizardn conforme a la norma UNE-EN
12635:2002+A1:2009. Se excluyen de lo anterior las puertas peatonales de maniobra horizontal
cuya superficie de hoja no exceda de 6,25 m2 cuando sean de uso manual, asi como las
motorizadas que ademds tengan una anchura que no exceda de 2,50m.

Impacto con elementos fragiles

Los vidrios existentes en las dreas con riesgo de impacto que se indican en el punto 2 siguiente de
las superficies acristaladas que no dispongan de una barrera de proteccién conforme al apartado
3.2 de SUA 1, tendrdn una clasificacion de prestaciones X(Y)Z determinada segin la norma UNE
EN 12600:2003 cuyos pardmetros cumplan lo que se establece en la tabla 1.1. Se excluyen de
dicha condicién los vidrios cuya mayor dimensidon no exceda de 30 cm.

Se identifican las siguientes dreas con riesgo de impacto (véase figura 1.2):
a) en puertas, el drea comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1,50 m y una

anchura igual a la de la puerta mds 0,30 m a cada lado de esta
b) en panos fijos, el drea comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90 m.

DIFERENCIA DE COTAS A AMBOS VALOR DEL PARAMETRO
LADOS DE LA SUPERFICE X y 7
ACRISTALADA
Menor que 0,55 m 1,263 BoC cualguiera

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles
No existen elementos insuficientemente perceptibles.
3.3.2.2. Afrapamiento

Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta corredera de
accionamiento manual, incluidos sus mecanismos de apertura y cierre, la distancia a hasta el
objeto fijo mds préximo serd 20 cm, como minimo (véase figura 2.1).
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No se prevé la instalacion de puertas correderas que puedan ser susceptibles de generar
afrapamiento.

SUA 3 Seguridad frente al riesgo de gaprisionamiento en recintos

Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y las
personas puedan quedar accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existird algun sistema de
desblogueo de las puertas desde el exterior del recinto. Excepto en el caso de los banos o los
aseos de viviendas, dichos recintos tendrdn iluminacién controlada desde su interior.

La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 140 N, como mdximo, excepto en las
situadas en itinerarios accesibles, en las que se aplicard lo establecido en la definicion de los
mismos en el anejo A Terminologia (como md&ximo 25 N, en general, 65 N cuando sean resistentes
al fuego).

Para determinar la fuerza de maniobra de apertura y cierre de las puertas de maniobra manual
batientes/pivotantes y deslizantes equipadas con pestillos de media vuelta y destinadas a ser
utilizadas por peatones (excluidas puertas con sistema de cierre automdtico y puertas equipadas
con herrajes especiales, como por ejemplo los dispositivos de salida de emergencia) se empleard
el método de ensayo especificado en la norma UNE-EN 12046-2:2000.

SU 4A Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

3.3.4.1. Alumbrado normal en zonas de circulacién

En cada zona se dispondrd una instalacion de alumbrado capaz de proporcionar, una
iluminancia minima de 20 lux en zonas exteriores y de 100 lux en zonas interiores, excepto
aparcamientos interiores en donde serd de 50 lux, medida a nivel del suelo.

El factor de uniformidad media serd del 40% como minimo.
3.3.4.2. Alumbrado de emergencia
Dotacién

Los edificios dispondrdn de un alumbrado de emergencia que, en caso de fallo del alumbrado
normal, suministre la iluminacion necesaria para facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que
puedan abandonar el edificio, evite las situaciones de pdnico y permita la visidon de las sefales
indicativas de las salidas y la situacién de los equipos y medios de proteccién existentes Contardn
con alumbrado de emergencia las zonas y los elementos siguientes:

a) Todo recinto cuya ocupacion sea mayor que 100 personas

b) Losrecorridos desde todo origen de evacuacion hasta el espacio exterior seguro y hasta
las zonas de refugio, incluidas las propias zonas de refugio, segun definiciones en el Anejo
A de DB SI
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c) Los aparcamientos cerrados o cubiertos cuya superficie construida exceda de 100 m2 ,
incluidos los pasillos y las escaleras que conduzcan hasta el exterior o hasta las zonas
generales del edificio

d) Los locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion contra
incendios y los de riesgo especial, indicados en DB-SI 1

e) Los aseos generales de planta en edificios de uso publico

f)  Los lugares en los que se ubican cuadros de distribucién o de accionamiento de la
instalacién de alumbrado de las zonas antes citadas

g) Lassenales de seguridad

h) Los itinerarios accesibles

El edificio del proyecto estd incluido en el alumbrado de emergencia.

Se prevé la instalacion de luminarias de emergencia en cada una de las salidas de los banos
masculino, femenino y accesible al espacio exterior seguro.

SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de dlta
ocupacidn

Las condiciones establecidas en esta seccién son de aplicacién a los graderios de estadios,
pabellones polideportivos, centros de reunidn, otros edificios de uso cultural, etc. previstos para
mds de 3000 espectadores de pie.

Por lo tanto, para este proyecto, no es de aplicacion.

SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

No es de aplicacioén.

SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

Las salida del edificio de banos al exterior no se encuentra dentro de la zona de uso de
aparcamiento de la parcela por lo que en este caso no es de aplicacién.

SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accidn del rayo

3.3.8.1. Procedimiento de verificacion
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Serd necesaria la instalacién de un sistema de proteccidén contra el rayo, en los términos que se
establecen en el apartado 2, cuando la frecuencia esperada de impactos Ne sea mayor que €l
riesgo admisible Na.

Los edificios en los que se manipulen sustancias téxicas, radioactivas, altamente inflamables o
explosivas y los edificios cuya altura sea superior a 43 m dispondrdn siempre de sistemas de
proteccién contra el rayo de eficiencia E superior o igual a 0,98, segun lo indicado en el apartado
2.

Cdlculo de la frecuencia esperada de impactos (Ne)

La frecuencia esperada de impactos, Ne, puede determinarse mediante la expresion:

N, =N4A.C,10™° [n° impactos/afio]
Siendo:
Ng: Densidad de impactos sobre el terreno (impactos / afno km?) — Arguedas = 3,00
Ae: Superficie de captura equivalente del edificio aislado en m2 - 637.32 m2

C1 (préximo a otros edificios o drboles de la misma altura o mds altos) = 0.50

Ne = 0,0010 impactos /ano
Calculo del riesgo admisible (Na)
El riesgo admisible, Na, puede determinarse mediante la expresion:
RS
Siendo:

Ca2: Coeficiente en funcidén del tipo de construccion — Estructura de hormigdn y cubierta de
hormgién =1

Cs: Coeficiente en funcién del contenido del edificio — Ofros contenidos = 1
C4: Coeficiente en funcidén del uso del edificio — PUblica concurrencia = 3

Cs (edificios cuyo deterioro pueda interrumpir un servicio imprescindible (hospitales, bomberos,
etc.) o pueda ocasionar un impacto ambiental grave) = 5.00

Na = 0,0004 impactos /ano
Verificacién

Na =0,0010 > Ne = 0,0004 impactos /aiho
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No serd necesaria la instalacion de un sistema de proteccién contra el rayo.

SUA 9 Accesibilidad

3.3.9.1. Condiciones de accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los
edificios alas personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de dotacién
de elementos accesibles que se establecen a contfinuacion.

3.3.9.1.1. Condiciones funcionales
Accesibilidad en el exterior del edificio

En aquellas parcelas en las que no existan zonas exteriores, el itinerario accesible se reduce al
cumplimiento de las condiciones de accesibilidad de la entrada principal al edificio o
establecimiento desde la via pUblica.

La accesibilidad exterior del edificio hasta las puertas de acceso se produce enrasada con el
pavimento sin presentar resaltes.

Accesibilidad entre plantas del edificio

Los edificios de otfros usos en los que haya que salvar mds de dos plantas desde alguna entrada
principal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacion nula, o cuando en
total existan mds de 200 m2 de superficie Util (ver definicién en el anejo SI A del DB SI) excluida la
superficie de zonas de ocupacidn nula en plantas sin entrada accesible al edificio, dispondrdn de
ascensor accesible o rampa accesible que comunique las plantas que no sean de ocupacion
nula con las de enfrada accesible al edificio.

Las plantas que tengan zonas de uso publico con mds de 100 m? de superficie Util o elementos
accesibles, tales como plazas de aparcamiento accesibles, alojamientos accesibles, plazas
reservadas, etfc., dispondrdn de ascensor accesible o rampa accesible que las comunique con
las de enfrada accesible al edificio.

En el caso que nos compete no es de aplicacién dada la ocupacién prevista, la altura de
evacuacién y la superficie del edificio.

3.3.9.2. Dotacion de elementos accesibles

Viviendas accesibles
No es de aplicacién.

Alojamientos accesibles
No es de aplicacion.
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Plazas de aparcamiento accesibles
No es de aplicacién.

Plazas reservadas
No es de aplicacién puesto que no se contemplan asientos fijos.

Piscinas
No es de aplicacién puesto que no se contempla la instalacidén de piscinas.

Servicios higiénicos accesibles
Se prevé la instalacién de un baho accesible con lavabo, inodoro y ducha enrasada.

Lavabo:
Espacio libre inferior minimo de 70 (altura) x 50 (profundidad) cm. Sin pedestal. Altura de la cara
superior <85 cm

Inodoro:
Espacio de transferencia lateral de anchura 280 cmy =75 cm de fondo hasta el borde frontal
del inodoro. Altura del asiento entre 45 - 50 cm

Ducha:
Espacio de fransferencia lateral de anchura = 80 cm al lado del asiento. Suelo enrasado con
pendiente de evacuacion £ 2%

Barras de apoyo:
Faciles de asir, seccion circular de didmetro 30-40 mm. Separadas del paramento 45-55 mm
e Fijacidon y soporte, soportan una fuerza de 1 kN en cualquier direccion
e Barras horizontales
e SesitUan a una altura entre 70-75 cm
e Delongitud 270 cm
e Son abatibles las del lado de la transferencia
e Eninodoros - Una barra horizontal a cada lado, separadas entre si 65-70 cm
e En duchas - En el lado del asiento, barras de apoyo horizontal de forma perimetral en al
menos dos paredes que formen esquina y una barra vertical en la pared a 60 cm de la
esquina o del respaldo del asiento

Mecanismos y accesorios:

e Mecanismos de descarga a presion o palanca, con pulsadores de gran superficie -
Griferia automdtica dotada de un sistema de deteccidn de presencia o manual de tipo
monomando con palanca alargada de tipo gerontoldgico. Alcance horizontal desde
asiento <60 cm

e Espejo, altura del borde inferior del espejo < 0,920 m, o es orientable hasta al menos 10°
sobre la vertical

e Alfura de uso de mecanismos y accesorios entre 0,70 - 1,20 m

Asientos de apoyo:

Dispondrdn de asiento de 40 (profundidad) x 40 (anchura) x 45-50 cm (altura), abatible y con
respaldo. Espacio de transferencia lateral 2 80 cm a un lado

Mobiliario fijo

El mobiliario fijo de zonas de atencidn al publico incluird al menos un punto de atencién accesible.
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Como alternativa a lo anterior, se podrd disponer un punto de llamada accesible para recibir
asistencia.

El proyecto contempla un punto de Recepcidén justo frente a la entrada principal del
recinto.

Mecanismos
Los dispositivos de intercomunicacién y los pulsadores de alarma serdn mecanismos accesibles.

3.3.9.2. Condiciones y caracteristicas de la informacién y seializacion para la accesibilidad

Las entradas al edificio accesibles y los itinerarios accesibles, se sefalizardn mediante SIA,
complementado, en su caso, con flecha direccional.

Las bandas senalizadoras visuales y tdctiles serédn de color contrastado con el pavimento, con
relieve de altura 3x1 mm en interiores y 5x1 mm en exteriores.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad
(SIA) se establecen en la norma UNE 41501:2002.
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3. DB-HS. Salubridad

HS 1 Proteccidn frente a la humedad

3.4.1.1. Suelos
Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estdn en contacto con el terreno
frente ala penetracién del agua de éste y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.3 en funcién
de la presencia de agua determinada de acuerdo con 2.1.1 y del coeficiente de permeabilidad
del terreno.

Para el diseno de los muros se considera:

Presencia de agua: baja
Coeficiente de permeabilidad del terreno: Ks<104cm/s
Grado de impermeabilidad minimo exigido: 2

Condiciones de las soluciones constructivas

Las condiciones exigidas a cada solucidon constructiva, en funcién del tipo de muro, del tipo de
suelo, del tipo de intervencidn en el terreno y del grado de impermeabilidad, se obtienen en la
tabla 2.4.

SOLERA CON SUBBASE

| GRADO DE IMPERMEABILIDAD C2+C3

Constitucién del suelo:
C2 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigdn de retraccidon moderada.

C3Debe redlizarse una hidrofugacién complementaria del suelo mediante la aplicacion de un
producto liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.

Condiciones de los puntos singulares

Deben respetarse las condiciones de disposicidén de bandas de refuerzo y de terminacion, las de
continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema
de impermeabilizacién que se emplee.

Encuentros del suelo con los muros

Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ, excepto en el caso de muros pantalla, debe
sellarse la junta entre ambos con una banda eldstica embebida en la masa del hormigdn a ambos
lados de la junta.

Encuentros entresuelo y particiones interiores
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Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la particidn no debe apoyarse sobre la capa
de impermeabilizacién, sino sobre la capa de proteccion de la misma.

3.4.1.2. Fachadas
Grado de impermeabilidad
El grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas se obtiene de la tabla 2.5 de CTE DB

HS 1, en funcidn de la zona pluviométrica de promedios y del grado de exposicidn al viento
correspondientes al lugar de ubicacién del edificio, segun las tablas 2.6y 2.7 de CTEDB HS 1.

(1)
Clase del entorno en el que estd situado el edificio: El

Zona pluviométrica de promedios: @
Zona edlica: B(4)
Grado de exposicién al viento: Vv3©)
Grado de impermeabilidad: 3()
Notas:

M) Clase de entorno del edificio E1(Terreno tipo IV: Zona urbana, industrial o forestal).

(2) Este dato se obtiene de la figura 2.4, apartado 2.3 de DB HS 1 Proteccion frente a la
humedad.

3) Para edificios de mds de 100 m de altura y para aquellos que estdn préximos a un desnivel
muy pronunciado, el grado de exposicion al viento debe ser estudiada segun lo dispuesto
en DB SE-AE.

(4) Este dato se obtiene de la figura 2.5, apartado 2.3 de HS1, CTE.

(5) Este dato se obtiene de la tabla 2.6, apartado 2.3 de HS1, CTE.

() Este dato se obtiene de la tabla 2.5, apartado 2.3 de HS1, CTE.

Condiciones de las soluciones constructivas

Fachada trastero

CON REVESTIMIENTO EXTERIOR

| GRADO DE IMPERMEABILIDAD < 2 R1 + C2+J2

Resistencia a la filtracidon del revestimiento exterior:

R1 El revestimiento exterior debe tener al menos una resistencia media a la filtracién. Se
considera que proporcionan esta resistencia los siguientes:

- Revestimientos continuos de las siguientes caracteristicas:

- Espesor comprendido entre 10 y 15 mm, salvo los acabados con una capa pldstica
delgada;

- Adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;

- Permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro como consecuencia de una
acumulacién de vapor entre él 'y la hoja principal;

- Adaptacion a los movimientos del soporte y comportamiento aceptable frente a la
fisuracién;
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- Cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exterior de la hoja principal,
compatibilidad quimica con el dislante y disposicion de una armadura constituida por
una malla de fibra de vidrio o de poliéster.

- Revestimientos discontinuos rigidos pegados de las siguientes caracteristicas:

- De piezas menores de 300 mm de lado;
- Fijacién al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;
- Disposicién en la cara exterior de la hoja principal de un enfoscado de mortero;

- Adaptacién a los movimientos del soporte.
Composicion de la hoja principal:

C2 Debe utilizarse una hoja principal de espesor alto. Se considera como tal una fdbrica
cogida con mortero de:

- 1 pie de ladrillo cerdmico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista
revestimiento exterior o cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o un aislante
exterior fijados mecdnicamente;

- 24 cm de blogue cerdmico, bloque de hormigdn o piedra natural.
Resistencia a la filtracién de las juntas entre las piezas que componen la hoja principal:

J2 Las juntas deben ser de resistencia alta a la filtracién. Se consideran como tales las juntas
de mortero con adicién de un producto hidréfugo, de las siguientes caracteristicas:

- Sin interrupcion excepto, en el caso de las juntas de los bloques de hormigdn, que se
inferrumpen en la parte intermedia de la hoja;

- Juntas horizontales llagueadas o de pico de flauta;

- Cuando el sistema constructivo asi lo permita, con un rejuntado de un mortero mds rico.

Puntos singulares

Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion, asi
como las de continuidad o discontinuidad relativas al sistema de impermeabilizaciéon que se
emplee.

Juntas de dilatacién

Deben disponerse juntas de dilatacion en la hoja principal de tal forma que cada junta estructural
coincida con una de ellas y que la distancia entre juntas de dilatacién contiguas sea como
mdximo la que figura en la tabla 2.1 Distancia entre juntas de movimiento de félbricas sustentadas
de DB SE-F Seguridad estructural: Fdbrica.

Distancia entre juntas de movimiento de fdbricas sustentadas

Distancia entre las

Tipo de fdbrica juntas (m)

de piedra natural 30
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de piezas de hormigdn celular en autoclave 22
de piezas de hormigdn ordinario 20
de piedra artificial 20
de piezas de drido ligero (excepto piedra pdmez o arcilla expandidal) 20
de piezas de hormigdn ligero de piedra pédmez o arcilla expandida 15
de ladrillo Retraccion final del Expansion final por humedad de la
cerdmicol mortero (mm/m) pieza cerdmica (mm/m)
£0,15 £0,15 30
£0,20 £0,30 20
£0,20 £0,50 15
£0,20 £0,75 12
£0,20 £1,00 8

1 Puede interpolarse linealmente

En las juntas de dilatacién de la hoja principal debe colocarse un sellante sobre un relleno
infroducido en la junta. Deben emplearse rellenos y sellantes de materiales que fengan una
elasticidad y una adherencia suficientes para absorber los movimientos de la hoja previstos y que
sean impermeables y resistentes a los agentes atmosféricos. La profundidad del sellante debe ser
mayor o igual que 1 cmy larelacién entre su espesor y su anchura debe estar comprendida entre
0,5 y 2. En fachadas enfoscadas debe enrasarse con el paramento de la hoja principal sin
enfoscar. Cuando se utilicen chapas metdlicas en las juntas de dilatacién, deben disponerse las
mismas de tal forma que éstas cubran a ambos lados de la junta una banda de muro de 5 cm
como minimo y cada chapa debe fijarse mecdnicamente en dicha banda y sellarse su extremo
correspondiente (véase la siguiente figural).

El revestimiento exterior debe estar provisto de juntas de dilatacién de tal forma que la distancia
enfre juntas contiguas sea suficiente para evitar su agrietamiento.

=5 cm

1. Sellante

2. Relleno

3. Enfoscado

4. Chapa metdlica

5. Sellado

Arranque de la fachada desde la cimentacién

Debe disponerse una barrera impermeable que cubra todo el espesor de la fachada a mds de
15 cm por encima del nivel del suelo exterior para evitar el ascenso de agua por capilaridad o
adoptarse otra solucién que produzca el mismo efecto.
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Cuando la fachada esté constituida por un material poroso o tenga un revestimiento poroso, para
protegerla de las salpicaduras, debe disponerse un zocalo de un material cuyo coeficiente de
succion sea menor que el 3%, de mds de 30 cm de altura sobre el nivel del suelo exterior que cubra
el impermeabilizante del muro o la barrera impermeable dispuesta entre el muro y la fachada, y
sellarse la unidn con la fachada en su parte superior, o debe adoptarse otra solucién que
produzca el mismo efecto (Véase la figura 2.7).

Cuando
no sed necesaria la disposicién del zécalo, el remate de la barrera impermeable en el exterior de
la fachada debe redlizarse segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 o disponiendo un sellado.

Encuentros de la fachada con los forjados

Cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados y se tenga revestimiento exterior
continuo, debe adoptarse una de las dos soluciones siguientes (Véase la figura 2.8):

a) disposicidon de una junta de desolidarizacién entre la hoja principal y cada forjado por
debajo de éstos dejando una holgura de 2 cm que debe rellenarse después de la
retraccién de la hoja principal con un material cuya elasticidad sea compatible con la
deformacidn prevista del forjado y protegerse de la filtracidén con un goterdn

b) refuerzo delrevestimiento exterior con mallas dispuestas a lo largo del forjado de tal forma
que sobrepasen el elemento hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de
la primera hilada de la fdbrica.

Cuando en ofros casos se disponga una junta de desolidarizacién, ésta debe tener las
caracteristicas anteriormente mencionadas.

Encuentro de la fachada con los pilares
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No es de aplicacién en este proyecto.
Encuentro de la cdmara de aire ventilada con los forjados y los dinteles

No es de aplicacién en este proyecto.

Encuentro de la fachada con la carpinteria

Debe sellarse la junta entre el cerco y el muro con un corddn que debe estar introducido en un
llagueado practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos.

HOJA
BARRERA

PRINCIPAL
IMPERMEABLE
! / SELLADO
S

5

\

CERCO

HOJA
INTERIOR

Cuando la carpinteria esté retfranqueada respecto del paramento exterior de la fachada, debe
rematarse el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que
llegue a él y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y
disponerse un goterén en el dintel para evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior
del dintel hacia la carpinteria o adoptarse soluciones que produzcan los mismos efectos.

El vierteaguas debe tener una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo, debe ser
impermeable o disponerse sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se
prolongue por la parte frasera y por ambos lados del vierteaguas y que fenga una pendiente
hacia el exterior de 10° como minimo. El vierteaguas debe disponer de un goterén en la cara
inferior del saliente, separado del paramento exterior de la fachada al menos 2 cm, y su entrega
lateral en la jamba debe ser de 2 cm como minimo (Véase la figura 2.12).

La junta de las piezas con goterdn deben tener la forma del mismo para no crear a través de ella
un puente hacia la fachada.
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PENDIENTE -l =
HACIA EL
EXTERIOR

VIERTEAGUAS

BARRERA

GOTERON IMPERMEABLE

22 cm

VIERTEAGUAS

Antepechos y remates superiores de las fachadas

Los anfepechos deben rematarse con albardillas para evacuar el agua de lluvia que llegue a su
parte superior y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo o
debe adoptarse ofra solucién que produzca el mismo efecto.

Las albardillas deben tener una inclinaciéon de 10° como minimo, deben disponer de goterones
en la cara inferior de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos
correspondientes del antepecho al menos 2 cm y deben ser impermeables o deben disponerse
sobre una barrera impermeable que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo.
Deben disponerse juntas de dilatacién cada dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas
y cada 2 m cuando sean cerdmicas. Las juntas entre las albardillas deben realizarse de tal manera
que sean impermeables con un sellado adecuado.

Anclajes a la fachada
No es de aplicacién en este proyecto.
Aleros y cornisas

Los aleros y las cornisas de constitucion continua deben tener una pendiente hacia el exterior
para evacuar el agua de10° como minimo y los que sobresalgan mds de 20 cm del plano de la
fachada deben

a) serimpermeables o tener la cara superior protegida por una barrera impermeable, para
evitar que el agua se filtre a fravés de ellos

b) disponer en el encuentro con el paramento vertical de elementos de proteccién
prefabricados o realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo
remate superior se resuelva de forma similar a la descrita en el apartado 2.4.4.1.2, para
evitar que el agua se filtre en el encuentro y en el remate

c) disponer de un goterdn en el borde exterior de la cara inferior para evitar que el agua de
lluvia evacuada alcance la fachada por la parte inmediatamente inferior al mismo.

En el caso de que no se ajusten a las condiciones antes expuestas debe adoptarse otra soluciéon
que produzca el mismo efecto.
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La junta de las piezas con goterén deben tener la forma del mismo para no crear a través de ella
un puente hacia la fachada.

3.4.1.3. Cubiertas
Grado de impermeabilidad

Para las cubiertas el grado de impermeabilidad exigido es Unico e independiente de factores
climdticos. Cualquier solucidn constructiva alcanza este grado de impermeabilidad siempre que
se cumplan las condiciones indicadas a continuacion.

Condiciones de las soluciones constructivas

Cubierta inclinada:

Cubierta inclinada a base de teja mixta, rastrelado, barrera de vapor, aislamiento XPS y forjado
unidireccional de hormigon.

Sistema de formacion de pendientes

- El sistema de formacion de pendientes debe tener una cohesién y estabilidad suficientes
frente a las solicitaciones mecdnicas y térmicas, y su constitucion debe ser adecuada para
el recibido o fijacién del resto de componentes.

- Cuando el sistema de formacién de pendientes sea el elemento que sirve de soporte a la
capa de impermeabilizacién, el material que lo constituye debe ser compatible con el
material impermeabilizante y con la forma de unién de dicho impermeabilizante a él.

Aislante térmico:
- Bl material del aislante térmico debe tener una cohesidon y una estabilidad suficiente para
proporcionar al sistema la solidez necesaria frente a las solicitaciones mecdnicas.

- Cuando el aislante térmico esté en contacto con la capa de impermeabilizacién, ambos
materiales deben ser compatibles; en caso contrario debe disponerse una capa separadora
entre ellos.

- Cuando el dislante térmico se disponga encima de la capa de impermeabilizacién y quede

expuesto al contacto con el agua, dicho aislante debe tener unas caracteristicas
adecuadas para esta situacion.

Capa de impermeabilizacién:

- Cuando se disponga una capa de impermeabilizacién, ésta debe aplicarse vy fijarse de
acuerdo con las condiciones para cada tipo de material constitutivo de la misma.

- Impermeabilizacién con poli (cloruro de vinilo) plastificado:

- Cuando la cubierta no tenga protecciéon, deben utilizarse sistemas adheridos o fijados
mecdnicamente.

- Cuando se utilicen sistemas no adheridos, debe emplearse una capa de proteccion
pesada.

Camara de aire ventilada:

- Cuando se disponga una cdmara de aire, ésta debe situarse en el lado exterior del
agislante térmico y ventilarse mediante un conjunto de aberturas de tal forma que el
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cociente entre su drea efectiva total, Ss, en cm?, y la superficie de la cubierta, Ac, en m?
cumpla la siguiente condicion:

Tejado

- Debe estar constituido por piezas de cobertura tales como tejas, pizarra, placas, etc. El solapo
de las piezas debe establecerse de acuerdo con la pendiente del elemento que les sirve de
soporte y de otros factores relacionados con la situacion de la cubierta, tales como zona
edlica, tormentas y altitud topogrdfica.

- Debe recibirse o fijarse al soporte una cantidad de piezas suficiente para garantizar su
estabilidad dependiendo de la pendiente de la cubierta, la altura mdxima del faldén, el tipo
de piezas y el solapo de las mismas, asi como de la ubicacién del edificio.

4.2.- Puntos singulares de las cubiertas inclinadas

Deben respetarse las condiciones de disposicién de bandas de refuerzo y de terminacion, las de
continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefo, relativas al sistema
de impermeabilizacién que se emplee.

Encuentro de la cubierta con un paramento vertical:
- En el encuentro de la cubierta con un paramento vertical deben disponerse elementos de
proteccién prefabricados o realizados in situ.

- Los elementos de proteccion deben cubrir como minimo una banda del paramento vertical de
25 cm de altura por encima del fejado y su remate debe realizarse de forma similar a la descrita

en las cubiertas planas.

- Cuando el encuentro se produzca en la parte inferior del falddn, debe disponerse un canaldén y
realizarse segun lo dispuesto en el apartado 2.4.4.2.9 de DB HS 1 Proteccién frente ala humedad.

- Cuando el encuentro se produzca en la parte superior o lateral del falddn, los elementos
de proteccién deben colocarse por encima de las piezas del tejado y prolongarse 10 cm como
minimo desde el encuentro (véase la siguiente figura).

7

] ——2

=25 cm

e

1.Piezas de tejado
2.Elemento de proteccién del paramento
vertical
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- Las piezas del tejado deben sobresalir 5 cm como minimo y media pieza como mdximo del
soporte que conforma el alero.

- Cuando el tejado sea de pizarra o de teja, para evitar la filtracién de agua a través de la unién
de la primera hilada del tejado y el alero, debe realizarse en el borde un recalce de asiento de
las piezas de la primera hilada de tal manera que tengan la misma pendiente que las de las
siguientes, o debe adoptarse cualquier otra solucién que produzca el mismo efecto.

Borde lateral:

- En el borde lateral deben disponerse piezas especiales que vuelen lateralmente mds de 5 cm o
baberos protectores realizados in situ. En el Ultimo caso el borde puede rematarse con piezas
especiales o con piezas normales que vuelen 5 cm.

Limahoyas:
- Enlas limahoyas deben disponerse elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ.

- Las piezas del tejado deben sobresalir 5 cm como minimo sobre la limahoya.

- La separacién entre las piezas del tejado de los dos faldones debe ser 20 cm. como minimo.

Cumbreras y limatesas:

- Enlas cumbreras y limatesas deben disponerse piezas especiales, que deben solapar 5 cm como
minimo sobre las piezas del tejado de ambos faldones.

- Las piezas del tejado de la Ultima hilada horizontal superior y las de la cumbrera vy la limatesa
deben fijarse.

- Cuando no sea posible el solape entre las piezas de una cumbrera en un cambio de direccién
0 en un encuentro de cumbreras este encuentro debe impermeabilizarse con piezas especiales
0 baberos protectores.

Encuentro de la cubierta con elementos pasantes:
- Los elementos pasantes no deben disponerse en las limahoyas.

- La parte superior del encuentro del falddén con el elemento pasante debe resolverse de tal
manera gue se desvie el agua hacia los lados del mismo.

- En el perimetro del encuentro deben disponerse elementos de proteccién prefabricados o
realizados in situ, que deben cubrir una banda del elemento pasante por encima del tejado de
20 cm de altura como minimo.

Lucernarios:

- Deben impermeabilizarse las zonas del falddn que estén en contacto con el precerco o el cerco
del lucernario mediante elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ.

- En la parte inferior del lucernario, los elementos de proteccién deben colocarse por encima de

las piezas del tejado y prolongarse 10 cm como minimo desde el encuentro y en la superior por
debajo y prolongarse 10 cm como minimo.
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Anclaje de elementos:
- Los anclajes no deben disponerse en las limahoyas.

- Deben disponerse elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ, que deben cubrir
una banda del elemento anclado de una altura de 20 cm como minimo por encima del tejado.
Canalones:

- Para la formacion del canaldn deben disponerse elementos de proteccidon prefabricados o
realizados in situ.

- Los canalones deben disponerse con una pendiente hacia el desagUe del 1% como minimo.

- Las piezas del tejado que vierten sobre el canalén deben sobresalir 5 cm como minimo sobre el
mismo.

- Cuando el canaldn sea visto, debe disponerse el borde mds cercano a la fachada de tal forma
que quede por encima del borde exterior del mismo.

- Elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ de tal forma que cubran una
banda del paramento vertical por encima del tejado de 25 cm como minimo y su remate se
realice de forma similar a la descrita para cubiertas planas (véase la siguiente figura).

v
r
o
=}

1

=10 cm

,I-r—-""_‘l

.

=5 cm
Famd

1. Piezas de tejado
2. Elemento de proteccidén del paramento vertical

3. Elemento de proteccién del canalén
- Cuando el canaldn esté situado junto a un paramento vertical deben disponerse:

a) Cuando el encuentro sea en la parte inferior del faldén, los elementos de proteccién por
debajo de las piezas del tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro
de 10 cm de anchura como minimo (véase la siguiente figura);

b) Cuando el encuentro sea en la parte superior del faldén, los elementos de proteccion por
encima de las piezas del tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro
de 10 cm de anchura como minimo (véase la siguiente figura);
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- Cuando el canaldn esté situado en una zonaintermedia del falddn debe disponerse de tal forma
que:

a) El ala del canaldén se extienda por debajo de las piezas del tejado 10 cm como minimo;

b) La separacién entre las piezas del tejado a ambos lados del canaldn sea de 20 cm como
minimo.

c) El ala inferior del canaldn debe ir por encima de las piezas del tejado

HS 2 Recogida vy evacuacidon de residuos

3.4.2.1. Ambito de aplicacién

Para los edificios y locales con otros usos la demostracién de la conformidad con las exigencias
bdsicas debe realizarse mediante un estudio especifico adoptando criterios andlogos a los
establecidos en esta seccién.

En el caso que nos compete se redlizard la recogida de residuos en almacenamiento inmediato

mediante contenedor de residuos en cada bano masculino, femenino y accesible con traslado
a mano diario hasta los puntos de recogida.

HS 3 Calidad del aire interior

Para locales de cualquier otfro tipo se considera que se cumplen las exigencias bdsicas si se
observan las condiciones establecidas en el RITE justificado en su propio apartado de la memoria.

HS 4 Suministro de agua

3.4.4.1. Condiciones de diseno

La instalaciéon de agua potable fria se ha disefiado teniendo en cuenta el suministro de los
diferentes ramales desde acometida.

3.4.4.1. Condiciones minimas de suministro

La instalacion debe suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los caudales
que figuran en la tabla:

CAUDAL INSTANTANEO MINIMO PARA CADA APARATO (dm?3/s)
TIPO DE APARATO AF ACS
Lavabo 0.1 0.065
Ducha 0.2 0.1
Banera 21.40m 0.3 0.2
Inodoro con cisterna 0.1 -
Fregadero 0.2 0.1
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Lavavaqijillas 0.15 0.1
Lavadero 0.2 0.1
Lavadora 0.2 0.15
Grifo aislado 0.15 0.1
Vertedero 0.2 -
Piscina 0.5

En los puntos de consumo la presion minima debe ser:

a) 100 kPa para grifos comunes

b) 150 kPa para fluxores y calentadores.

La presidn en cualquier punto de consumo no debe superar 500 kPa.

La temperatura de ACS en los puntos de consumo debe estar comprendida entre 50°C y 65°C
excepto en lasinstalaciones ubicadas en edificios dedicados a uso exclusivo de vivienda siempre
que estas no afecten al ambiente exterior de dichos edificios.

3.4.4.2. Dimensionado

Acometida
Tubo de polietileno PE 100, PN=16 atm, segin UNE-EN 12201-2

Cadlculo hidrdulico de las acometidas

Tramo Lr L Qb K Q h Dint Dcom \'2 J Pent Psal
(m) | (m) | (I/s) (I/s) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
1-2 | 0.89| 1.07| 2.00| 0.40| 0.79 0.30| 20.40| 25.00, 2.42 0.38 29.50 28.82
Abreviaturas utilizadas
Lr [Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior
L+ [Longitud total de cdiculo (Lr + Leg) Dcom|Didmetro comercial
Qb|Caudal bruto v Velocidad
K |Coeficiente de simultaneidad J Pérdida de carga del tramo
Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Qo xK)  |Pent |Presién de entrada
h [Desnivel Psa  |Presion de salida
Tubo de Alimentacion
Tubo de acero galvanizado segun UNE 19048
Calculo hidrdulico de los tubos de alimentacion
Tramo Lr Lt Qo K Q h Dint Dcom \' J Pent Psal
(m) | (m) | (I/s) (I/s) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
2-3 | 16.25| 19.49| 2.00| 0.40| 0.79 -0.30| 27.30| 25.00| 1.35 1.69 24.82 22.93
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\ Cadlculo hidrdulico de los tubos de alimentacion

ramo| b | U [ Q| ] Q h Dint | Deom | v J Pent Psal

(m) | (m) | (I/s) (I/s) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
Abreviaturas utilizadas

Lr |Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior

L+ [Longitud total de cdiculo (Lr + Leg) Dcom|Didmetro comercial

Qb|Caudal bruto v Velocidad

K |Coeficiente de simultaneidad J Pérdida de carga del tramo

Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Qo xK)  |Pent |Presidn de entrada

h |Desnivel Psal  |Presion de salida

Dimensionado de los tramos (Instalaciones Particulares)

El dimensionado de la red se hard a partir del dimensionado de cada tramo, y para ello se partird
del circuito considerado como mds desfavorable que serd aquel que cuente con la mayor
pérdida de presidén debida tanto al rozamiento como a su altura geométrica.

El dimensionado de los tramos se hard de acuerdo al procedimiento siguiente:

a) el caudal méximo de cada tramo serd igual a la suma de los caudales de los puntos de
consumo alimentados por el mismo de acuerdo con la tabla 2.1.

b) establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de acuerdo con un
criterio adecuado.

c) determinacion del caudal de cdlculo en cada tramo como producto del caudal méximo por
el coeficiente de simultaneidad correspondiente.

d) eleccién de una velocidad de cdlculo comprendida dentro de los intervalos siguientes: i)
tuberias metdlicas: enfre 0,50 y 2,00 m/s ii) tuberias termopldsticas y multicapas: entfre 0,50 y
3.50 m/s

e) Obtencién del didmetro correspondiente a cada tramo en funcién del caudal y de la
velocidad.

Tubo de polietileno reticulado (PE-X), serie 5, PN=6 atm, segUun UNE-EN ISO 15875-2

\ Cadlculo hidraulico de las instalaciones particulares

L L h | D | Deom| v J P P

eelu® T m) | (m) (Ss) X (I(/Qs) m.c.a) | mm | imm) | mvs) | im.e.a) | me.a) | moa)
34 | Instalacién interior (F) |4.33]5.19/2.00/0.40(0.79]  0.00/ 20.40| 2500 2.42| 183 2293 21.10
45 | Instalacion interior (F) [0.16/0.19/0.800.60/0.48]  0.00| 1620/ 2000 2.31| 008  21.10  20.52
56 | Cuarto humedo (F) |0.68/0.82/0.800.60/0.48)  0.00/ 1620 20.00 2.31| 035 2052| 20.17
67 | Cuarto humedo (F) |2.78/3.34/0.60/0.67|0.40|  0.00 12.40 16.00] 333 399 2017 1618
78 | Cuarfo humedo (F) |0.700.84/0.50[0.72/0.36  0.00| 12.40 1600 2.97| 081 1618 1537
89 | Cuarto humedo (F) |3.19/3.82/0.40(0.78/0.31]  0.00| 1240 1600 2.58|  2.84 1537 12.53
9-10 Puntal (F) 2252.70(0.20/1.00(020]  1.10{12.40/ 1600 1.66] 088 1253 10.55
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\ Cadlculo hidraulico de las instalaciones particulares

Tramo Ve (rLr;) (rLr:) “63:) (lc/gs) (m.Q.o.) (5% (IanC?rT) (mvs) (m.é.o.) (mﬁ?.;.) (m'.:é%.)
Abreviaturas utilizadas

Tib|Tipo de tuberia: F (Agua fria), C (Agua caliente) |Dint |Didmetro interior

L+ [Longitud medida sobre planos Dcom|Didmetro comercial

Lt |Longitud total de cdlculo (L + Leq) v |Velocidad

Qb |Caudal bruto J Pérdida de carga del framo

K |Coeficiente de simultaneidad Pent |Presién de entrada

Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Qb x K) Psa  |Presion de salida

h |Desnivel

Instalacion interior: PUblica concurrencia

F)un’ro de consumo con mayor caida de presion (Du): Ducha

Dimensionado de las derivaciones a cuartos hUmedos y ramales de enlace

~1.80———

‘l‘ 0.70
¢—0.60—
0.30x
—Q]H“'
0.30

»
060 —
o8

Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se dimensionardn conforme a lo que se
establece en las tabla 4.2. En el resto, se tomardn en cuenta los criterios de suministro dados por
las caracteristicas de cada aparato y se dimensionard en consecuencia.

DiaGmetros minimos de derivaciones a los aparatos
Aparato o punto de consumo Didmetro nominal del ramal de enlace
Tubo de acero (") | Tubo de cobre o pldstico (mm)
Fregadero doméstico 1/2 12
Lavabo 1/2 12
Bidé 1/2 12
Bariera de 1,40 m o mds 3/4 20
Inodoro con cisterna 1/2 12
Lavadora doméstica 3/4 20
Barfiera de menos de 1,40 m 3/4 20
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Ducha 1/2 12 |

Los didmetros de los diferentes tramos de la red de suministro se dimensionardn conforme al
procedimiento establecido en el apartado 4.2, adoptdndose como minimo los valores de la tabla
4.3:

Didmetros minimos de alimentacién

Didmetro nominal del tubo de
Tramo considerado alimentacion
Acero (") | Cobre o pldstico (mm)

Alimentaciéon a cuarto hUmedo privado: bafo, aseo, cocina. 3/4 20
Alimentacién a derivacion particular: vivienda, apartamento, 3/4 20
local comercianl

Columna (montante o descendente) 3/4 20
Distribuidor principal 1 25

3.4.4.3. Produccion de A.C.S.

CALCULO HIDRAULICO DE LOS EQUIPOS DE PRODUCCION DE A.C.S

QcaL

REFERENCIA DESCRIPCION (m3/h)

Intferacumulador de acero vifrificado, con intercambiador
S.Mdguinas de un serpentin, de suelo, 500 |, aislamiento de 50 mm de 0.51
espesor con poliuretano de alta densidad

3.4.4.4. Aislamiento térmico

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., colocada superficialmente,
para la distribucion de fluidos calientes (de +60°C a +100°C), formado por coquilla de espuma
elastomérica, de 19 mm de didmetro interior y 25 mm de espesor.

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., colocada superficialmente,
para la distribucion de fluidos calientes (de +60°C a +100°C), formado por coquilla de espuma
elastomérica, de 16 mm de didmetro interior y 25 mm de espesor.

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., empotrada en paramento, para
la distribucién de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma
elastomérica, con un elevado factor de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 13,0 mm
de didmetro interior y 9,5 mm de espesor.

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., empotrada en paramento, para
la distribucién de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma
elastomérica, con un elevado factor de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 19,0 mm
de didmetro interior y 10,0 mm de espesor.
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HS 5 Evacuacidn de aguas

3.4.5.1. Red de aguas residuales

Se trata de un edificio destinado a banos para el uso del parque de autocaravanas donde se
ubica. Se desarrolla en planta baja Unica. La instalacién de los cuartos hUmedos se soluciona
mediante ramales verticales y colectores horizontales enterrados y colgados bajo el forjado
sanitario y la solera. Estos se calculan como red de pequefia evacuacion, por ser mds
desfavorable que el cdiculo con colectores horizontales.

Red de pequena evacuacion

Las redes de pequena evacuacién deben disenarse conforme a los siguientes criterios:

a) el frazado de la red debe ser lo mds sencillo posible para conseguir una circulacién
natural por gravedad, evitando los cambios bruscos de direccidn y utilizando las piezas
especiales adecuadas.

b) deben conectarse a las bajantes; cuando por condicionantes del diseno esto no fuera
posible, se permite su conexidon al manguetdn del inodoro

c) la distancia del bote sifénico a la bajante no debe ser mayor que 2,00 m

d) las derivaciones que acometan al bote sifénico deben tener una longitud igual o menor
que 2,50 m, con una pendiente comprendida entre el 2y el 4 %

e) enlos aparatos dotados de sifén individual deben tener las caracteristicas siguientes:

a. en los fregaderos, los lavaderos, los lavabos y los bidés la distancia a la bajante
debe ser 4,00 m como mdximo, con pendientes comprendidas entre un 2,5 y un
5%.

b. enlas banerasy las duchas la pendiente debe ser menor o igual que el 10 %

c. el desague de los inodoros a las bajantes debe realizarse directamente o por
medio de un manguetdn de acometida de longitud igual o menor que 1,00 m,
siempre que no sea posible dar al tubo la pendiente necesaria

f)  debe disponerse un rebosadero en los lavabos, bidés, baneras y fregaderos

g) no deben disponerse desagles enfrentados acometiendo a una tuberia comun

h) las uniones de los desagies a las bajantes deben tener la mayor inclinacién posible, que
en cualquier caso no debe ser menor que 45°.

i)  cuando se utilice el sistema de sifones individuales, los ramales de desague de los
aparatos sanitarios deben unirse a un tubo de derivacién, que desembogque en la bajante
o si esto no fuera posible, en el manguetdn del inodoro, y que tenga la cabecera
registrable con tapdn roscado.

j) excepto en instalaciones temporales, deben evitarse en estas redes los desagUes
bombeados.

Red de pequeia evacuacion
. Cdlculo hidraulico
Tramo . ! UDs Sty Qb Qs Y/D v Di D
(m) | (%) (mm) K " o
(I/s) (I/s) (%) (m/s) | (mm) | (mm)
Lvbs 1 0.27| 75.07 4,00 75/ 1.88/ 1.00/ 1.88] 19.93 3.55 69 75
Lvb TA 0.13 5.00 2.00 40| 0.94| 1.00| 0.94 - - 34 40
Lvb 1B 0.62 2.00 2.00 40| 0.94| 1.00| 0.94 - - 34 40
Ind 1 0.33| 31.84, 10.00 110| 4.70| 1.00| 4.70| 22.69 3.27 104 110
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Red de pequeia evacuacion

L ; e Cdlculo hidrdaulico
Tramo o (%) UDs (mm) Qb K Qs | Y/D v Dint Dcom
(I/9) (I/s) (%) (m/s) | (mm) | (mm)
Ind 2 1.53 2.00 5.00 110 2.35| 1.00, 2.35 - - 104 110
Ind 1+2 0.44 6.91 5.00 110] 2.35] 1.00| 2.35 - - 104 110
Ind 3 0.49| 13.95 7.00 110, 3.29| 1.00| 3.29| 23.33 2.20 104 110
Ind 4 0.16 2.57 7.00 110 3.29| 1.00, 3.29| 36.06 1.20 104 110
Ind 3+4 0.32] 12.16 5.00 110] 2.35] 1.00| 2.35 - - 104 110
Lvb-11 1.94 2.00 2.00 40| 0.94| 1.00| 0.94 - - 34 40
Dch-11 0.94 2.00 - 50| 1.41| 1.00] 1.41 - - 44 50
Lvbs 2 0.40| 27.41 4.00 75/ 1.88 1.00 1.88 25.62 2.48 69 75
Lvb 2A 0.43 5.00 2.00 40| 0.94| 1.00| 0.94 - - 34 40
Lvb 2B 0.60 5.00 2.00 40| 0.94| 1.00| 0.94 - - 34 40
Dch 142 0.50| 49.96 6.00 75/ 282 1.00 282 27.03 3.46 69 75
Dch 1l 1.23 2.00 3.00 50| 1.41| 1.00] 1.41 - - 44 50
Dch 2 0.26 9.43 3.00 50| 1.41| 1.00] 1.41 - - 44 50
Dch 3+4 0.70| 36.74 6.00 75| 282 1.00, 2.82] 29.24 3.10 69 75
Dch3 0.47 4.39 3.00 50| 1.41| 1.00] 1.41 - - 44 50
Dch 4 1.04 2.00 3.00 50| 1.41| 1.00| 1.41 - - 44 50
Abreviaturas utilizadas
L Longitud medida sobre planos Qs |Caudal con simultaneidad (Qb x k)
i Pendiente Y/D |Nivel de llenado
UDs |Unidades de desagie v Velocidad
Dmin|Didmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qb |Caudal bruto Decom|Didmetro comercial
K Lgoeﬁcienre de simultaneidad
Colectores
. Cdlculo hidraulico
Tramo - | UDs D Qb Qs Y/D v D
(m) | (%) (mm) K o
(I/s) (I/s) (%) (m/s) | (mm)
Acometida 2.69 2.00] 35.00 110 16.92] 0.29| 4.87, 48.00 1.22 160
Arqueta - 4 1.02| 30.94| 35.00 110 16.92] 0.29| 487, 2295 3.27 125
4-5 3.23 2.00] 27.00 110 13.16] 0.34] 4.48] 45.13 1.19 125
5-6 0.44 2.00] 25.00 110 12.22| 0.38| 4.62| 4594 1.20 125
6-7 2.89 2.00] 23.00 110 11.28] 0.43| 4.88| 47.39 1.22 125
7-8 0.32 2.00 15.00 110 7.52| 0.53] 4.00| 42.31 1.16 125
8-9 1.19 2.00 7.00 110 3.76| 0.74| 280 34.88 1.05 125
9-10 0.11 2.00 5.00 110 2.82| 1.00f 282 35.03 1.05 125
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Colectores
) Cdlculo hidrdaulico
Tramo . ' ups | Dmn Qb Qs | Y/D v D
(m) | (%) (mm) K o
(I/s) (I/s) (%) (m/s) | (mm)
Abreviaturas ufilizadas

L Longitud medida sobre planos Qs |Caudal con simultaneidad (Qb x k)
i Pendiente Y/D |Nivel de llenado
UDs |Unidades de desagle \Y; Velocidad
Dmin|Didmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qb [Caudal bruto Dcom|Didmetro comercial
K |Coeficiente de simultaneidad

‘ Arquetas
Ref. Ltr ic Dsal Dimensiones comerciales
(m) (%) (mm) (cm)
Arqueta 2.69 2.00 110 50x50x50 cm

Abreviaturas utilizadas

ic |Pendiente del colector

Dsol

Ref.|Referencia en planos

Ltr |Longitud entre arquetas Didmetro del colector de salida

Arquetas de Fecales
Unicamente existird la arqueta general de fecales en el exterior del edificio.
3.4.5.2. Red de aguas pluviales

La recogida de aguas pluviales se redliza a través de una canaldn ubicado en la cubierta del
edificio.

El canalén tendrd un didmetro de 160 mm ejecutado en PVC con una pendiente del 2% que dard
servicio a una superficie de cubierta en proyeccién horizontal de 93 m2.

Bajantes

Se dispondrd de una bajante en PVC de didmetro 90 mm.

Colectores de aguas pluviales

Debido a la superficie a recoger y la superficie de la parcela, se establece 110 mm en el ramal
procedentes de la cubierta.

Arquetas de Pluviales

Unicamente existird la arqueta general de pluviales en el exterior del edificio.
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HS 6. Proteccion frente a la exposicion al radoén

Este apartado no serd de aplicacion ya que la localidad del proyecto no estd incluida en la lista
del apéndice B.
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4. DB-HR. Proteccidn contra el ruido

3.5.1. Proteccién frente al ruido
Fichas justificativas de la opcion general de aislamiento acustico

Las tablas siguientes recogen las fichas justificativas del cumplimiento de los valores limite de
aislamiento acuUstico, calculado mediante la opcidn general de cdiculo recogida en el punto
3.1.3 (CTE DB HR), correspondiente al modelo simplificado para la transmision acuUstica estructural
de la UNE EN 12354, partes 1, 2y 3.

Elementos de separacién verticales entre:

. . Recinto X L Aislamiento acUstico
Recinto emisor Tipo Caracteristicas .
receptor en proyecto exigido
Cualquier recinto no Elemento base
perteneciente
a la unidad de usol!)
. . No procede
(si los recintos no Trasdosado
comparten
puertas ni ventanas) Protegido
Cualquier recinto no Puerta o ventana
perteneciente No procede
a la unidad de usol!)
(si los recintfos comparten Cerramiento
puertas No procede
o ventanas)
De instalaciones Elemento base
No procede
Trasdosado
De actividad Elemento base
No procede
Trasdosado
Cualquier recinto no Elemento base
perteneciente
a la unidad de usol!
. . No procede
(si los recintos no Trasdosado
comparten
puertas ni ventanas) Habitable
Cualquier recinto no Puerta o ventana
perteneciente No procede
a la unidad de usoM@
(si los recintos comparten Cerramiento
puertas No procede
o ventanas)
De instalaciones Elemento base m (kg/m?)= 209.8

Tabique de una hoja, con Ra (dBA)= 492

revestimiento Dnra = 45 dBA * 45 dBA
Trasdosado
De instalaciones Puerta o ventana No procede
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Elementos de separacion verticales entre:
. . Recinto X L Aislamiento acUstico
Recinto emisor Tipo Caracteristicas .
receptor en proyecto exigido
(si los recintos
comparten puertas Cerramiento
No procede
o ventanas)
De actividad Elemento base
No procede
Trasdosado
De actividad (si Puerta o ventana
. No procede
los recintos comparten
puertas o ventanas) Cerramiento
No procede
1 Siempre que no sea recinto de instalaciones o recinto de actividad
2 Sélo en edificios de uso residencial u hospitalario
Elementos de separacion horizontales entre:
Aislamiento
. L acustico
Recinto emisor Recinto Tipo Caracteristicas
receptor en .
exigido
proyecto
Cualquier Forjado
recinto
no
perteneciente
a
launidad de  |protegido No procede
uso(l
Suelo flotante
Techo suspendido
De Forjado
instalaciones
Suelo flotante No procede
Techo suspendido
De actividad Forjado
Suelo flotante No procede
Techo suspendido
Cualquier Habitable | ©199° No procede
recinfo
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Elementos de separacion horizontales entre:

Recinto emisor

no
perteneciente
a

la unidad de
uso(l

De
instalaciones

De actividad

Aislamiento
Recinto . L. acustico
Tipo Caracteristicas
receptor en .
exigido
proyecto
Suelo flotante
Techo suspendido
Forjado
Suelo flotante
No procede

Techo suspendido

Forjado m (kg/m?)= 250.2

Solera Lnw (dB)= 80.1

Suelo flotante

Solado de baldosas ceramicas Dlw (dB)= 33 |L'mw= 44 dB £ 60 dB

colocadas con adhesivo sobre
recrecido de mortero

Techo suspendido

Forjado

Suelo flotante

Techo suspendido

No procede

M Siempre que no sea recinto de instalaciones o recinto de actividad

La tabla siguiente recoge la situacion exacta en el edificio de cada recinto receptor, para los
valores mds desfavorables de aislamiento acustico calculados (Dnta, L'ntw, Y Damant.atr), mostrados
en las fichas justificativas del cumplimiento de los valores limite de aislamiento acUstico impuestos
en el Documento Bdsico CTE DB HR, calculados mediante la opcidn general.

Tipo de cdlculo Emisor

Recinto receptor

separacion
verticales

Tipo Planta Nombre del recinto
Ruido aéreo
interior entre
elementos de  |De instalaciones|Habitable|Planta baja|Bano accesible (Bano no calefactado)
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Ruido de

impactos en
elementos de  |De instalaciones|Habitable|Planta baja|Bano accesible (Bano no calefactado)
separacion
horizontales

5. DB-HE. Ahorro de energia

HE O Limitacién del consumo energético

Se excluyen del dmbito de aplicacion:

c)edificios industriales, de la defensa y agricolas no residenciales, o partes de los mismos, de baja
demanda energética. Aquellas zonas que no requieran garantizar unas condiciones térmicas de
confort, como las destinadas a talleres y procesos industriales, se considerardn de baja
demanda energética;

Por lo que en este caso no es de aplicaciéon ya que no se tfrata de una zona climatizada y por
tanto su demanda energética es nula.

HE 1 Limitacion de la demanda energética

Se excluyen del dmbito de aplicacién:

c)edificios industriales, de la defensa y agricolas no residenciales, o partes de los mismos, de baja
demanda energética. Aquellas zonas que no requieran garantizar unas condiciones térmicas de
confort, como las destinadas a talleres y procesos industriales, se considerardn de baja
demandda energética;

Por lo que en este caso no es de aplicaciéon ya que no se frata de una zona climatizada y por
tanto su demanda energética es nula.
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HE 2 Rendimiento de las instalaciones térmicas

Se justifica el cumplimiento en el apartado “OTROS REGLAMENTOS”, RITE.

HE 3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminaciéon

Se excluyen del dmbito de aplicacién:

c)edificios industriales, de la defensa y agricolas no residenciales, o partes de los mismos, de baja
demanda energética. Aquellas zonas que no requieran garantizar unas condiciones térmicas de
confort, como las destinadas a talleres y procesos industriales, se considerardn de baja
demanda energética;

Por lo que en este caso no es de aplicaciéon ya que no se tfrata de una zona climatizada y por
tanto su demanda energética es nula.

HE 4 Contribucidn solar minima de agua cdliente sanitaria

Cdilculo de la demanda de ACS Segun el Anejo F

Para el cdiculo de la demanda de referencia de ACS para edificios de uso distinto al residencial
privado se consideran como aceptables los valores de la tabla C-Anejo F que recoge valores
orientativos de la demanda de ACS para usos distintos del residencial privado, a la temperatura
de referencia de 60°C, que serdn incrementados de acuerdo con las pérdidas térmicas por
distribucion, acumulacion vy recirculacion. La demanda de referencia de ACS para casos no
incluidos en la tabla c-Anejo F se obtendrd a partir de necesidades de ACS contrastadas por la
experiencia o recogidas por fuentes de reconocida solvencia.

Se asimila la demanda de ACS para el uso de Camping: 21 litros/dia persona.

Puesto que el parking de autocaravanas cuenta con 42 plazas de aparcamiento, se considera la
demanda de ACS en 1,5 personas por cada plaza en forma estimativa.

Por tanto: 42 plazas * 1,5 personas * 21 litros/dia persona = 1.323 litros/dia

En este caso, se propone una bomba de calor destinadas a la produccién de ACS que
dispone de un rendimiento medio estacional (SCOPdhw) igual o superior a 2,5 (accionada
eléctricamente). El valor de SCOPdhw se determinard para la temperatura de preparacién
del ACS, que no serd inferior a 45°C, y su acumulacion serd de 500 litros mediante un
inferacumulador.

La instalacién supone una contribucidén de energias renovables para ACS del 70 %.
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HE 5 Contribucion fotovoltaica minima de enerqgia eléctrica

Esta seccién es de aplicacién a edificios con uso distinto al residencial privado en los siguientes
Casos:

a) edificios de nueva construccidén y ampliaciones de edificios existentes, cuando superen o
incrementen la superficie construida en mds de 3.000 m2

b) edificios existentes que se reformen integramente, o en los que se produzca un cambio de uso
caracteristico del mismo, cuando se superen los 3.000 m?2 de superficie construida;

Se considerard que la superficie construida incluye la superficie del aparcamiento subterrdneo (si
existe) y excluye las zonas exteriores comunes.

Por lo que en este caso no es de aplicacion.
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1. RITE

Los edificios dispondrdn de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el
bienestar térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacién quedard definida en el
proyecto del edificio.

A efectos de la aplicaciéon del RITE se considerardn como instalaciones térmicas las instalaciones
fijas de climatizacion (calefaccién, refrigeracion y ventilacién) y de produccidn de agua caliente
sanitaria, destinadas a atender la demanda de bienestar térmico e higiene de las personas.

Caracteristicas de las instalaciones térmicas proyectadas

SISTEMAS EMPLEADOS EN LOS DISTINTOS SERVICIOS TECNICOS DEL EDIFICIO
. 2 POTENCIA TIPO DE MODO DE
INSTALACION DESCRIPCION (kW) RENDIMIENTO (%) ENERGIA OBTENCION
Aerotérmia
ACS (Bomba de ACS 6.7 kW 400 ELECTRICIDAD Usuario
Calor)

3.6.2.1. Exigencia de bienestar e higiene
Exigencia de calidad térmica del ambiente (IT 1.1.4.1)

La exigencia de cdlidad térmica del ambiente se considera safisfecha en el disefo vy
dimensionamiento de la instalacién térmica. Por tanto, todos los pardmetros que definen el
bienestar térmico se mantienen dentro de los valores establecidos.

En la siguiente tabla aparecen los limites que cumplen en la zona ocupada.

PARAMETROS LIMITE
Temperatura operativa en verano (°C) 23<T7<25
Humedad relativa en verano (%) 45 <HR <60
Temperatura operativa en invierno (°C) 21<7<23
Humedad relativa en invierno (%) 40<HR<50
Velocidad media admisible con difusién por mezcla (m/s)| V <0.14

A continuacion se muestran los valores de condiciones interiores de disefio utilizadas en el
proyecto:
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Condiciones interiores de diseno
Referencia Temperatura de Temperatura de Humedad relativa
verano invierno interior
Bano no
calefactado 24 21 30

Justificaciéon del cumplimiento de la exigencia de calidad del aire interior del apartado 1.4.2

Categorias de calidad del aire interior

En funcién del edificio o local, la categoria de calidad de aire interior (IDA) que se deberd
alcanzar serd como minimo la siguiente:

IDA 1 (aire de 6ptima calidad): hospitales, clinicas, laboratorios y guarderias.

IDA 2 (aire de buena calidad): oficinas, residencias (locales comunes de hoteles y similares,
residencias de ancianos y estudiantes), salas de lectura, museos, salas de fribunales, aulas de
ensenanza y asimilables y piscinas.

IDA 3 (aire de calidad media): edificios comerciales, cines, teatros, salones de actos, habitaciones
de hoteles y similares, restaurantes, cafeterias, bares, salas de fiestas, gimnasios, locales para el
deporte (salvo piscinas) y salas de ordenadores.

IDA 4 (aire de calidad baja)

Cauddal minimo de aire exterior

El caudal minimo de aire exterior de ventilacién necesario se calcula segun el método indirecto
de caudal de aire exterior por persona y el método de caudal de aire por unidad de superficie,
especificados en la instruccién técnica 1.1.1.1.4.2.3.

Para bafnos y vestuarios se plantea una extraccion de 15 I/s por unidad (duchas y/o inodoros) y
almacenes 0,8 I/s m2.

NUmero de aparatos:

Banos masculinos: 4 unidades * 15l/s = 601/s =216 m3/h
Banos femeninos: 4 unidades * 15l/s = 601/s =216 m3/h
Bano accesible: 1 unidad *151/s=151/s=54 m3/h
Total ventilacion: 1351/s = 486 m3/h

Sala de mdaquinas: 4,17 m2*0,8=3.341/s=12m3/h

Se colocard un sistema de ventilaciéon de tipo mecdnico con 3 bocas de extraccidn, una por
cada bano, con un aspirador mecdnico en cubierta.

La ventilacion de la sala de maquinas se realizard a través de rejillas ubicadas en la parte superior
e inferior de la puerta de acceso de dimensiones >48 cm?

La extraccién de cada zona serd atendida por su red correspondiente, se realiza a través de
conductos circulares de acero galvanizado distribuidos por el local.

Dimensionado aberturas de ventilacion:
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El area efectiva total de las aberturas de ventilacion de cada local debe ser como minimo la mayor
de las que se obtienen mediante las formulas que figuran en la tabla 4.1.
Tabla 4.1 Area efectiva de las aberturas de ventilacion de un local en cm?

u s
© Aberturas de admision 49,0
[+ 4-Qua
3

§ Aberturas de extraccion 490
o 4-Que
2 2
) 2 -
d Aberturas de paso L
3 8-Quwp

3

2 Aberturas mixtas " 8qu

Qv = caudal de ventilacién minimo exigido del local (I/s)

Por tanto las aberturas de extracciéon y admision deben tener una superficie de:

Banos masculino y femenino: 4 x qv (60 1/s) = 240 cm? = rejilla y conducto de @200 mm
Bano accessible: 4xqv (151/s) = 60 cm2 = rejilla y conducto de @100 mm

Los conductos horizontales se conectan a un conducto vertical:
Total ventilacion: 540 cm? = conducto de @350 mm

Para la admisidon de aire se colocard en cada local en fachada rejillas de iguales dimensiones a
una altura de 2,00 metros.

Ventilador mecdnico en cubierta

Cdlculo de conductos

Tramo qv Sc Sreal Dimensiones De \Y Lr Lt J
(I/s) | (cm3) (cm?) (mm) (cm) | (m/s) | (m) | (m) (mm.c.a.)
1-VEM 135 49.0 38.8 350 35.0 3.9/ 03] 03 0.036

Para el dimensionado de la red de conductos se ha seguido el criterio de velocidad constante,
método bastante usual dadas las necesidades de crear una opftimizacion entre las dimensiones
del conducto y la velocidad del aire, con el fin de evitar el ruido.

Dado las caracteristicas del edificio, el ruido ha sido un elemento a tener muy cuenta a la hora
de determinar las velocidades del aire. La experiencia dicta que no se deben sobrepasar los 5
m/s.

Filtracién de qire exterior

El aire exterior de ventilacion se introduce al edificio debidamente filfrado segun el apartado
I.T.1.1.4.2.4. Se ha considerado un nivel de calidad de aire exterior para toda la instalacion ODA
2, dire con concentraciones altas de particulas y/o de gases contaminantes.

Las clases de filtracion empleadas en la instalacion cumplen con lo establecido en la tabla
1.4.2.5 para filtros previos y finales.

Clases de filtracion:
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Calidad del aire interior
Calidad del aire exterior
IDA 1 IDA2 | IDA3 | IDA4
ODA 1 F9 F8 F7 F5
ODA?2 F7 +F9 | F6+F8 |F5+F7|F5+Fé
ODA3 F7+GF+F9|F7+GF+F9|F5 + F7|F5 + F6

Justificacién del cumplimiento de la exigencia de higiene del apartado 1.4.3

La preparacidén de agua caliente sanitaria se ha realizado cumpliendo con la legislacion
vigente higiénico-sanitaria para la prevencién y control de la legionelosis.

La instalacion interior de ACS se ha dimensionado segun las especificaciones establecidas en
el Documento Bdsico HS-4 del Codigo Técnico de la Edificacién.

El sistema de acumulacion de agua caliente sanitaria utilizado en la instalacién estd
compuesto por los siguientes elementos de acumulacion e intercambio de calor:

Interacumulador de intercambio simple, para produccién de ACS

Volumen de acumulacion
(1
Tipo 1 500.00

Equipos

Equipos Referencia

Interacumulador de acero vitrificado, con intercambiador de un serpentin, de suelo,
500 I, aislamiento de 50 mm de espesor con poliuretano de alta densidad

Tipo 1

Justificacién del cumplimiento de la exigencia de calidad acUstica del apartado 1.4.4

La instalacion térmica cumple con la exigencia bdsica HR Proteccién frente al ruido del CTE
conforme a su documento bdsico.

3.6.2.2. Exigencia de la eficiencia energética

Justificacion del cumplimiento de exigencia energética en la generaciéon de calor y frio (I.T.
1.2.4.1)

Las unidades de produccidon del proyecto utilizan energias convencionales ajustdndose a la
carga mdxima simultdnea de las instalaciones servidas considerando las ganancias o pérdidas
de calor a través de las redes de tuberias de los fluidos portadores, asi como el equivalente
térmico de la potencia absorbida por los equipos de transporte de fluidos.

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en las redes de tuberias
y conductos de calor y frio del apartado 1.2.4.2

- Alslamiento térmico en redes de tuberias
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El aislamiento de las tuberias se ha realizado segun la 1.1.1.2.4.2.1.1 'Procedimiento simplificado’.
Este método define los espesores de aislamiento segun la temperatura del fluido y el didmetro
exterior de la tuberia sin aislar. Las tablas 1.2.4.2.1 y 1.2.4.2.2 muestran el aislamiento minimo para
un material con conductividad de referencia a 10 °C de 0.040 W/(m K).

El cdlculo de la transmision de calor en las tuberias se ha realizado segun la norma UNE-EN ISO
12241.

- Tuberias en contacto con el ambiente exterior

- Se han considerado las siguientes condiciones exteriores para el cdiculo de la pérdida de
calor:

o Temperatura seca exterior de verano: 25.3 °C
o Temperatura seca exterior de invierno: -0.8 °C
o Velocidad del viento: 5.7 m/s
- Tuberias en contacto con el ambiente interior
Se han considerado las condiciones interiores de diseno en los recintos para el cdlculo de las

pérdidas en las tuberias especificados en la justificacién del cumplimiento de la exigencia de
calidad del ambiente del apartado 1.4.1.

. lais!. €aisl. | Limp. | Lret. Fr.ref. Qref. Frm.cal. Jcal.
Tuberia| @ | w/im«)) | (mm) | (m) | (m) | (keal/(h'm)) | (keal/h) | (keal/ihm)) | (keal/h)
Tipo 1 32 mm 0.037 27 11.09]1.86 0.00 0.0 7.93 23.4

Total 23

Abreviaturas utilizadas

Valor medio de las pérdidas de calor para
refrigeracion por unidad de longitud

lais. |Conductividad del aislamiento Qret. |Pérdidas de calor para refrigeracién

Valor medio de las pérdidas de calor para
calefaccién por unidad de longitud

Limp.|Longitud de impulsién Jeal. |Pérdidas de calor para calefaccion
Lret. |LONgitud de retorno

@ |Didmetro nominal Frnref.

eaisl. [Espesor del aislamiento Fm.cal.

Tuberia Referencia

Tuberia de distribucién de agua fria y caliente de climatizacién formada por tubo de
polietileno reticulado (PE-X), con barrera de oxigeno (EVOH), de 16 mm de didmetro
exterior y 2 mm de espesor, PN=6 atm, colocado superficialmente en el interior del
edificio, con aislamiento mediante coquilla flexible de espuma elastomérica.

Tipo 1

Para tener en cuenta la presencia de vdlvulas en el sistema de tuberias se ha anadido un 15 % al
cdlculo de la pérdida de calor.

- Pérdida de calor en tuberias
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La potencia instalada de los equipos es la siguiente:

Equipos |Referencia

Tipo 1 Bomba de Calor reversible por aerotérmia de 6.7 kw

El porcentaje de pérdidas de calor en las tuberias de la instalacion es el siguiente:

Potencia de los equipos| Qgeca  |Pérdida de calor
(kW) (kcal/h) (%)

6.7 81.2 0.3

Por tanto la pérdida de calor en tuberias es inferior al 4.0 %.

- Eficiencia energética de los motores eléctricos

Los motores eléctricos utilizados en la instalacién quedan excluidos de la exigencia de
rendimiento minimo, segun el punto 3 de la instruccidn técnica I.T. 1.2.4.2.6.

- Redes de tuberias

El trazado de las tuberias se ha disefiado teniendo en cuenta el horario de funcionamiento de
cada subsistema, la longitud hidrdulica del circuito y el tipo de unidades terminales servidas.

Justificacién del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en el control de
instalaciones térmicas del apartado 1.2.4.3

La instalacion térmica proyectada estd dotada de los sistemas de control automdtico necesarios
para que se puedan mantener en los recintos las condiciones de diseno previstas.

- Control de las condiciones termohigrométricas

El equipamiento minimo de aparatos de control de las condiciones de temperatura y humedad
relativa de los recintos, segun las categorias descritas en la tabla 2.4.2.1, es el siguiente:

THM-C1:

Variacion de la temperatura del fluido portador (agua-aire) en funcion de la temperatura exterior
y/o control de la temperatura del ambiente por zona térmica.

Ademds, en los sistemas de calefaccion por agua se incluye una vdlvula termostdtica en cada
una de las unidades terminales de los recintos principales.

THM-C2:
Como THM-C1, mds el control de la humedad relativa media o la del local mds representativo.

THM-C3:
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Como THM-C1, mds variaciéon de la temperatura del fluido portador frio en funcién de la
temperatura exterior y/o control de la temperatura del ambiente por zona térmica.

THM-C4:

Como THM-C3, mds control de la humedad relativa media o la del recinto mds representativo.
THM-C5:

Como THM-C3, mds control de la humedad relativa en locales.

- Control de la calidad del aire interior en las instalaciones de climatizacion

El control de la calidad de aire interior puede redlizarse por uno de los métodos descritos en la
tabla 2.4.3.2.

CATEGORIA|TIPO DESCRIPCION
IDA-CI El sistema funciona confinuamente
IDA-C2 Control manual FI sistema funciona manualmente, controlado por un
interruptor
IDA-C3 Control por tiempo | El sistema funciona de acuerdo a un determinado horario
Control por . . - .
IDA-C4 p El sistema funciona por una senal de presencia
presencia
IDA-C5 Control por El sistema funciona dependiendo del nUmero de personas
ocupacion presentes
IDA-C4 Control directo El 5|s’Temo esta conlfrolodo pgr se'nsores que miden
parametros de calidad del aire interior

Se ha empleado en el proyecto el método IDA-C1.

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de recuperacion de energia del apartado 1.2.4.5

El disefo de la instalacion ha sido realizado teniendo en cuenta la zonificacion, para obtener
un elevado bienestar y ahorro de energia. Los sistemas se han dividido en subsistemas,
considerando los espacios interiores y su orientacién, asi como su uso, ocupacion y horario de
funcionamiento.

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de recuperacion de energia del apartado 1.2.4.5

El disefio de la instalacion ha sido realizado teniendo en cuenta la zonificacién, para obtener un
elevado bienestar y ahorro de energia. Los sistemas se han dividido en subsistemas, considerando
los espacios interiores y su orientacién, asi como su uso, ocupacién y horario de funcionamiento.

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de aprovechamiento de energias renovables del
apartado 1.2.4.6

La instalacion térmica destinada a la produccién de agua caliente sanitaria cumple con la
exigencia bdsica CTE HE 4 'Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria’ mediante la
justificaciéon de su documento bdsico. En nuestro caso, se ha proyectado un sistema de
aerotérmia por medio de bomba de calor. para climatizacion y a.c.s.
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Justificacion del cumplimiento de la exigencia de limitacion de la utilizacion de energia
convencional del apartado 1.2.4.7

Se enumeran los puntos para justificar el cumplimiento de esta exigencia:

e Fl sistema de calefaccidon empleado es un sistema centralizado de suelo radiante por
"efecto Joule" desde una bomba de calor por aerotermia.

e No se ha climatizado ninguno de los recintos no habitables incluidos en el proyecto.

e No se redlizan procesos sucesivos de enfriamiento y calentamiento, ni se produce la
interaccionan de dos fluidos con femperatura de efectos opuestos.

e No se contempla en el proyecto el empleo de ningun combustible sdlido de origen fosil
en las instalaciones térmicas.

Lista de los equipos consumidores de energia

Se incluye a continuacién un resumen de todos los equipos proyectados, con su consumo de
energia.

Equipos Referencia

Bomba de calor no reversible, aire-agua, potencia calorifica nominal de 6,7 kW
(temperatura hUmeda de entrada del aire: 6°C; temperatura de salida del agua: 50°C,
salto térmico: 5°C), con grupo hidrdulico (vaso de expansidén de 5 |, presion nominal
disponible de 176,6 kPa) y depdsito de inercia de 30 .

Tipo 1

3.6.2.3. Exigencia de seguridad

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad en generacién de calor y frio del
apartado 3.4.1.

Condiciones generales

Los generadores de calor vy frio utilizados en la instalacién cumplen con lo establecido en la
instruccioén técnica 1.3.4.1.1 Condiciones generales del RITE.

Salas de mdqguinas

El dmbito de aplicacién de las salas de mdquinas, asi como las caracteristicas comunes de los
locales destinados a las mismas, incluyendo sus dimensiones y ventilacion, se ha dispuesto segun
la instruccién técnica 1.3.4.1.2 Salas de mdquinas del RITE.

Chimeneas

La evacuacion de los productos de la combustién de las instalaciones térmicas del edificio se
redliza de acuerdo a la instruccion técnica 1.3.4.1.3 Chimeneas, asi como su disefio vy
dimensionamiento y la posible evacuacién por conducto con salida directa al exterior o al patio
de ventilacion.

Almacenamiento de biocombustibles sélidos
No se ha seleccionado en la instalacién ningun productor de calor que utilice biocombustible.
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Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad en las redes de tuberias y
conductos de calor y frio del apartado 3.4.2.

Alimentacion

La alimentacién de los circuitos cerrados de la instalacion térmica se realiza mediante un
dispositivo que sirve para reponer las pérdidas de agua.

El didmetro de la conexidn de alimentacién se ha dimensionado segun la siguiente tabla:

. . Calor Frio
Potencia térmica nominal
DN DN
(kW)
(mm) (mm)
P£70 15 20
70<P £150 20 25
150 < P £ 400 25 32
400< P 32 40

Vaciado y purga

Las redes de tuberias han sido disenadas de tal manera que pueden vaciarse de forma parcial
y total. El vaciado total se hace por el punto accesible mds bajo de lainstalacién con un didmetro
minimo segun la siguiente tabla:

. . Calor Frio
Potencia térmica nominal
DN DN
(kW)
(mm) (mm)
P£70 20 25
70<P £150 25 32
150 <P £ 400 32 40
400 <P 40 50

Los puntos altos de los circuitos estdn provistos de un dispositivo de purga de aire.

Expansidn y circuito cerrado

Los circuitos cerrados de agua de la instalacion estdn equipados con un dispositivo de
expansion de tipo cerrado, que permite absorber, sin dar lugar a esfuerzos mecdnicos, el volumen
de dilatacion del fluido.

El diseno y el dimensionamiento de los sistemas de expansidon y las vdlvulas de seguridad
incluidos en la obra se han realizado segun la norma UNE 100155.

Dilatacién, golpe de ariete, filtracidn

Las variaciones de longitud a las que estdn sometidas las tuberias debido a la variacién de la
temperatura han sido compensadas segun el procedimiento establecido en lainstruccién técnica
1.3.4.2.6 Dilatacion del RITE.

La prevencion de los efectos de los cambios de presidon provocados por maniobras bruscas de
algunos elementos del circuito se realiza conforme a la instruccién técnica 1.3.4.2.7 Golpe de
ariete del RITE.
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Cada circuito se protege mediante un filtro con las propiedades impuestas en la instruccion
técnica 1.3.4.2.8 Filtracion del RITE.

Conductos de aire

El cdiculo y el dimensionamiento de la red de conductos de lainstalacidn, asi como elementos
complementarios (plenums, conexion de unidades terminales, pasillos, tratamiento de agua,
unidades terminales) se ha realizado conforme a la instruccién técnica 1.3.4.2.10 Conductos de
aire del RITE.

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de proteccion contra incendios del apartado
3.4.3.

Se cumple la reglamentacion vigente sobre condiciones de proteccién contra incendios que
es de aplicacién a la instalacién térmica.

Justificacién del cumplimiento de la exigencia de seguridad y utilizacion del apartado 3.4.4.

Ninguna superficie con la que existe posibilidad de contacto accidental, salvo las superficies
de los emisores de calor, tiene una temperatura mayor que 60 °C.

Las superficies calientes de las unidades terminales que son accesibles al usuario tienen una
temperatura menor de 80 °C.

La accesibilidad a la instalacion, la sefalizacién y la medicidon de la misma se ha disehado
conforme a la instruccion técnica 1.3.4.4 Seguridad de utilizacién del RITE.
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2. REBT

4.1. Reglamento Electrotécnico de baja tensidon — REBT
Objeto

El objeto de este proyecto técnico es especificar todos y cada uno de los elementos que
componen la instalacién eléctrica, asi como justificar, mediante los correspondientes cdiculos, el
cumplimiento del Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e Instrucciones Técnicas
Complementarias (ITC) BTO1 a BT51.

4.1.1. Protecciones

Tipo de conexién a la red de distribucion de energia eléctrica (ITC-BT-8)

La instalacion se alimentard: Directamente de la red de distribucion publica de baja tensidén.
Esquema de distribucién: Esquema TT

Caracteristicas: El esquema TT tiene un punto de dalimentacién, generalmente el neutro o
compensador, conectado directamente a tierra. Las masas de la instalacién receptora estdn
conectadas a una toma de tierra separada de la toma de tierra de la alimentacion.

Instalacién de puesta a tierra (ITC-BT-18; ITC-BT-26)

Las puestas a tierra se establecen principalmente con objeto de limitar la tensién que, con
respecto a tierra, puedan presentar en un momento dado las masas metdlicas, asegurar la
actuaciéon de las protecciones y delimitar o disminuir el riesgo que supone una averia en los
materiales eléctricos utilizados.

La instalacién de puesta a tierra cumplird con las condiciones del ITC-BT-18

El valor de resistencia de tierra serd tal que cualguier masa no pueda da lugar a tensiones de
contacto superiores a:

- 24V en local o emplazamiento conductor
- 50V enlos demds casos

En toda nueva edificacion se establecerd una toma de tierra de proteccién, segun el siguiente
sistema:

- Instalando en el fondo de las zanjas de cimentacién de los edificios, y antes de empezar
ésta, un cable rigido de cobre desnudo de una seccién minima segun indica en la ITC-BT-
18, formando un anillo cerrado que interese a todo el perimetro del edificio. A este anillo
deberdn conectarse electrodos verticalmente hincados en el terreno cuando se prevea
la necesidad de disminuir la resistencia de tierra que pueda presentar el conductor en
anillo.
Cuando se trate de construcciones que comprendan varios edificios proximos, se
procurard unir entre si los anillos que forman la toma de tierra de cada uno de ellos, con
objeto de formar una malla de la mayor extensiéon posible.

- Alconductor en anillo, o bien a los electrodos, se conectardn un cierto nUmero de hierros
de los considerados principales y como minimo uno por zapata.
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Estas conexiones se establecerdn de manera fiable y segura, mediante soldadura
aluminotérmica o autdégena.

- Las lineas de enlace con tierra se establecerdn de acuerdo con la situacion y nimero
previsto de puntos de puesta a tierra. La naturaleza y seccién de estos conductores estard
de acuerdo con lo indicado para ellos en la ITC.BT-18.

Elementos a conectar a tierra

A la toma de tierra establecida se conectard toda masa metdlica importante, existente en la zona
de la instalacién, y las masas metdlicas accesibles de los aparatos receptores, cuando su clase
de aislamiento o condiciones de instalacién asi lo exijan.

A esta misma toma de tierra deberdn conectarse las partes metdlicas de los depdsitos de gasdleo,
de las instalaciones de calefaccion general, de las instalaciones de agua, de las instalaciones de
gas canalizado y de las antenas de radio y televisién.

Puntos de puesta a tierra
Los puntos de puesta a tierra se situardn:

a) En los patios de luces destinados a cocinas y cuartos de aseo, etc., en rehabilitacién o
reforma de edificios existentes.

b) En ellocal o lugar de la centralizacién de contadores, si la hubiere.

c) Enlabase de las estructuras metdlicas de los ascensores y montacargas, si los hubiere.

d) En el punto de ubicacién de la caja general de proteccidn

e) En cualquier local donde se prevea la instalacion de elementos destinados a servicios
generales o especiales y que por su clase de aislamiento o condiciones de instalacion,
deban ponerse a tierra.

Lineas principales de tierra. Derivaciones

Las lineas principales y sus derivaciones se establecerdn en las mismas canalizaciones que las de
las lineas generales de alimentacién y derivaciones individuales.

Unicamente es admitida la entrada directa de las derivaciones de la linea principal de tierra en
cocinas y cuartos de aseo, cuando, por la fecha de construccion del edificio, no se hubiese
previsto la instalacidon de conductores de proteccion.

Las lineas principales de tierra estardn constituidas por conductores de cobre de igual seccion
que la fijada para los conductores de proteccidn en la Instruccién ITC-BT-19, con un minimo de
16mm?2. Pueden estar formadas por barras planas o redondas, por conductores desnudos o
aislados, debiendo disponerse de una proteccién mecdnica en la parte en que estos conductores
sean accesibles, asi como en los pasos de techos, paredes, etc.

La seccidn de los conductores que constituyen las derivaciones de la linea principal de tierra, serd
la senalada en la Instruccion ITC-BT-19, para los conductores de profeccion.

No podrdn utilizarse como conductores de tierra las tuberias de agua, gas, calefaccion, desagies,
conductos de evacuacion de humos o basuras, ni las cubiertas metdlicas de los cables, tanto de
la instalaciéon eléctrica como de teléfonos o de cualquier otro servicio similar, ni las partes
conductoras de los sistemas de conduccién de los cables, tubos, canales y bandejas.

Las conexiones de los conductores de tierra serdn realizadas mediante dispositivos, con tornillos
de apriete u ofros similares, que garanticen una continua y perfecta conexion entre aquellos.
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Conductores de proteccion

Se instalardn conductores de proteccién acompanando a los conductores activos en todos los
circuitos del edificio hasta los puntos de utilizacion.

4.1.2. Instalacién de enlace

Prevision de cargas para suministros en baja tensién (ITC-BT-10)

Se considera edificio con grado de electrificacién elevada. Potencia minima prevista = 11.18 kW
No serd necesaria la prevision de espacio para un transformador.

Acometidas (ITC-BT-11)

Tipo de acometida y sistema de instalacién: enterrada.

Con cardcter general, las acometidas se realizardn siguiendo los trazados mds cortos, realizando
conexiones cuando éstas sean necesarias mediante sistemas o dispositivos apropiados. En todo
caso se readlizardn de forma que el adislamiento de los conductores se mantenga fasta los
elementos de conexién de la CGP.

Discurrird por terrenos de dominio publico excepto en aquellos casos de acometidas aéreas o
subterrdneas en que hayan sido autorizadas las correspondientes servidumbres de paso.

Se evitard la redlizacién de acometidas por patios interiores, garagjes, jardines privados, viales de
conjuntos privados cerrados, etc.

En general se dispondrd de una sola acomedia por edificio o finca.
Instalaciones de enlace. Esquemas (ITC-BT-12)

Se denominan instalaciones de enlace, aquellas que unen la caja general de proteccidn o cajas
generales de proteccidn, incluidas éstas, con las instalaciones interiores o receptoras del usuario.

Comenzardn, por tanto, en el final de la acometida y terminardn en los dispositivos generales de
mando y proteccién.

Estas instalaciones se situardn y discurrirdn siempre por lugares de uso comuin y quedardn de
propiedad del usuario, que se responsabilizard de su conservacion y mantenimiento.

Partes que constituyen las instalaciones de enlace:

- Caja General de Proteccion (CGP)

- Linea General de Alimentacién (LGA)

- Elementos para la Ubicaciéon de Contadores (CC)

- Derivacién Individual (DI)

- Caja para Interruptor de Control de Potencia (ICP)

- Dispositivos Generales de Mando y Proteccion (DGMP)
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Locales o viviendas
de abonados

Leyenda

1 Red de distribucion

2 Acometida

8 Derivacién individual

9 Fusible de seguridad

10 Contador

11 Caja para interruptor de control de potencia

12 Dispositivos generales de mando y protecciéon

13 Instalacion interior

Nota: El conjunto de derivacién individual e instalacién interior constituye la instalacién privada.
Cajas generales de proteccién (ITC-BT-13)

Son las cajas que alojan los elementos de proteccion de las lineas generales de alimentacion.

En cuanto a su emplazamiento e instalacién, tipos y caracteristicas cumplird con las condiciones
del ITC-BT-13.

Al no existir linea general de alimentacién, podrd simplificarse la instalacién colocando en un
Unico elemento, la caja general de proteccidén y el equipo de medida; dicho elemento se
denominard caja de proteccién y medida.

Cumplirdn todo lo que sobre el particular se indica en la Norma UNE-EN 60.439-1, tendrdn frado
de inflamabilidad segun se indica en la norma UNE-EN 60.436-3, una vez instaladas tendrdn un
grado de proteccién IP43 segun UNE 20.324 e IK 08 segUn UNE-EN 50.102 y serdn precintables.

Los dispositivos de lectura de los equipos de medida deberdn estar instalados a una altura
comprendida entre 0,70m y 1,80m. El material transparente para la lectura, serd resistente a la
accidon de los rayos ultravioleta.
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Derivaciones individuales (ITC-BT-15)

Derivacion individual es la parte de la instalacién que, partiendo de la linea general de
alimentacion suministra energia eléctrica a una instalacion de usuario.

La derivacién individual se inicia en el embarrado general y comprende los fusibles de seguridad,
el conjunto de medida vy los dispositivos generales de mando y proteccion.

Las derivaciones individuales estardn constituidas por:

- Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.

- Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

- Conductores aislados en el interior de fubos en montaje superficial.

- Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir
con la ayuda de un Util.

- Canadlizaciones eléctricas prefabricadas que deberdn cumplir la norma UNE-EN 60.439 -2.

- Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fdbrica,
proyectados y construidos al efecto.

La instalacion cumplird con las condiciones del ITC-BT-15

Los tubos y canales, asi como su instalacién, cumplirdn lo indicado en la ITC-BT-21, salvo lo
indicado en la ITC-BT-15.

Las canalizaciones incluirdn, en cualquier caso, el conductor de proteccion.

Las dimensiones minimas de la canaladura o conducto de obra de fdbrica, se ajustardn a la
siguiente tabla:

DIMENSIONES (m)
ANCHURA L (m)
Numero de Profundidad Profundidad
derivaciones P=015m P=030m
una fila dos filas
Hasta 12 0,65 0,50
13-24 1,25 0.65
25-36 1,85 0,95
36-48 245 1,35

Para mds derivaciones individuales de las indicadas se dispondrd el nUmero de conductos o
canaladuras necesario. La altura minima de las tapas de registro serd de 0,30m y su anchura iguall
a la de la canaladura. Su parte superior quedard instalada, como minimo, a 0,20m del techo.

Contadores: ubicacion y sistemas de instalacién (ITC-BT-16)

Cumplird con las condiciones del ITC-BT-16.

NUMERO DE CONTADORES
EDIFICIO 1
TOTAL CONTADORES 1

80



APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

Parcela 111 Poligono 1. Arguedas

Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS

Forma de colocacién: Colocacién en forma individual
Localizacién del armario de los contadores: Exterior al edificio.

Caracteristicas del Armario: Serd empotrado sobre un paramento de la fachada exterior del
edificio. Dispondrd de iluminacién y ventilacion suficientes, y en sus inmediaciones, se instalard un
extintor mévil, de eficacia minima 21B.

Dispositivos generales e individuales de mando y proteccién. Interruptor de control de potencia
(ITC-BT-17)

Cumplirén con las condiciones del ITC-BT-17.

Se situardn lo mds cerca posible del punto de entrada de la derivacién individual en el local o
vivienda del usuario. En viviendas y en locales comerciales e industriales en los que proceda, se
colocard una caja para el interruptor de control de potencia, inmediatamente antes de los
demds dispositivos, en compartimento independiente y precintable. Dicha caja se podrd colocar
en el mismo cuadro donde se coloquen los dispositivos generales de mando y proteccién.

Los dispositivos individuales de mando y proteccién de cada uno de los circuitos, que son el origen
de la instalaciéon interior, podrdn instalarse en cuadros separados y en otros lugares.

Su posicidon de servicio serd vertical, se ubicardn en el interior de uno o varios cuadros de
distribucion de donde partirdn los circuitos interiores.

Los dispositivos generales e individuales de mando y proteccidn serdin, como minimo

- Un interruptor general automdtico de corte omnipolar, que permita su accionamiento
manual y que esté dotado de elementos de proteccion contra sobrecarga vy
cortocircuitos. Este interruptor serd independiente del interruptor de control de potencia.

- Uninterruptor diferencial general, destinado a la proteccién contra contactos indirectos
de todos los circuitos.

- Dispositivos de corte omnipolar, destinados a la proteccidon contra sobrecargas vy
cortocircuitos de cada uno de los circuitos interiores de la vivienda o local.

- Dispositivo de proteccion contra sobretensiones, segun ITC-BT-23, si fuese necesario.

Si por el tipo o cardcter de la instalacién se instalase un interruptor diferencial por cada circuito o
grupo de circuitos, se podria prescindir del interruptor diferencial general, siempre que queden
protegidos todos los circuitos. En el caso de que se instale mds de un interruptor diferencial en
serie, existird una selectividad entre ellos.

El interruptor general automdtico de corte omnipolar tendrd poder de corte suficiente para la
intensidad de cortocircuito que pueda producirse en el punto de su instalacion, de 4.500 A como
minimo.

Los demds interruptores automdticos y diferenciales deberdn resistir las corrientes de cortocircuito
gue puedan presentarse en el punto de su instalacion. La sensibilidad de los interruptores
diferenciales responderd a lo senalado en la Instruccién ITC-BT-24.

Los dispositivos de proteccién contra sobrecargas y cortocircuitos de los circuitos interiores serdin
de corte omnipolary tendrdn los polos protegidos que corresponda al nUmero de fases del circuito
que protegen. Sus caracteristicas de interrupcion estardn de acuerdo con las corrientes admisibles
de los conductores del circuito que protegen.



APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

Parcela 111 Poligono 1. Arguedas

Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS

4.1.3. Instalaciones interiores (ITC-BT-25 e ITC-Bt-26)

Prescripciones generales de la instalacion

La instalacion interior cumplird las prescripciones generales especificadas de la ITC-BT-26
NUmero de circuitos y caracteristicas (ITC-BT-25)

La instalacion interior cumplird con las especificaciones de la ITC-BT-25.

Circuitos interiores

Los circuitos de proteccion privados se ejecutardn segun lo dispuesto en la ITC-BT-17 y constardn
como minimo de:

- Uninterruptor general automdtico de corte omnipolar con accionamiento manual, de
intensidad nominal minima de 40 A y dispositivos de proteccién contra sobrecargas y
cortocircuitos. El interruptor general es independiente del interruptor para el control de
potencia (ICP) y no puede ser sustituido por éste.

- Uno o varios interruptores diferenciales que garanticen la proteccién contra contactos
indirectos de todos los circuitos, con una intensidad diferencial-residual méxima de 30 mA
e intensidad asignada superior o igual que la del interruptor general. Cuando se usen
interruptores diferenciales en serie, habrd que garantizar que todos los circuitos quedan
protegidos frente a intensidades diferenciales-residuales de 30 mA como mdximo,
pudiéndose instalar otros diferenciales de intensidad superior a 30 mA en serie, siempre
que se cumpla lo anterior.

- Dispositivos de proteccidn contra sobretensiones, si fuese necesario, conforme a la ITC-BT-
23.

Se colocard un interruptor diferencial por cada cinco circuitos instalados.

Los tipos de circuitos independientes serdn los que se indican a continuacion y estardn protegidos
cada uno de ellos por un interruptor automdatico de corte omnipolar con accionamiento manual
y dispositivos de proteccidon contra sobrecargas y cortocircuitos con una intensidad asignada
segun su aplicacion e indicada en el apartado 3.

Determinacién del nUmero de circuitos, seccién de los conductores y de las caidas de tensidon
En la Tabla 1 se relacionan los circuitos minimos previstos con sus caracteristicas eléctricas.

La seccién minima indicada por circuito estd calculada para un nUmero limitado de puntos de
utilizacién. De aumentarse el nUmero de puntos de utilizacion, serd necesaria la instalacion de
circuitos adicionales correspondientes.

Cada accesorio o elemento del circuito en cuestidon tendrd una corriente asignada, no inferior al
valor de la intensidad prevista del receptor o receptores a conectar.

El valor de la intensidad de corriente prevista en cada circuito se calculard de acuerdo con la
férmula:

l=nxlaxFsxFu
Donde,

N n° de tomas o receptores
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la Intensidad prevista por toma o receptor
Fs (factor de simultaneidad): Relacién de receptores conectados simultdneamente sobre el total
Fu (factor de utilizacidn): Factor medio de utilizacién de la potencia mdxima del receptor

Los dispositivos automdticos de proteccién tanto para el valor de la intensidad asignada como
para la Intensidad mdxima de cortocircuito se corresponderd con la intensidad admisible del
circuito y la de cortocircuito en ese punto respectivamente. Los conductores serdn de cobre vy su
seccion serd como minimo la indicada en la Tabla 1, y ademds estard condicionada a que la
caida de tensidon sea como mdximo el 3 %.

Esta caida de tensidn se calculard para una intensidad de funcionamiento del circuito igual a la
intensidad nominal del interruptor automdtico de dicho circuito y para una distancia
correspondiente a la del punto de utilizacién mas alejado del origen de la instalacién interior.

El valor de la caida de tensidén podrd compensarse entre la de la instalacién interior y la de las
derivaciones individuales, de forma que la caida de tension total sea inferior a la suma de los
valores limite especificados para ambas, segun el tipo de esquema utilizado.

Dadas las caracteristicas de la obra y los niveles de electrificacién elegidos por el Promotor,
puede establecerse la potencia total instalada y demandada por la instalacion:

CPM-1
Planta Esquema Pcaic [W] Potencia Eléctrica [W]
0 CPM-1 - 11180.0
0 Cuadro individual 1 11180.0 11180.0

Cuadro individual 1

N° de circuito Tipo de circuito Recinto Potencia Eléctrica [W]
C2 (tomas) C2 (tomas) - 1100.0
C13 (Bomba de calor) C13 (Bomba de calor) - 5000.0
C1 (iluminacién) C1 (iluminacién) - 3800.0
C7 (tomas) C7 (tomas) - 2100.0

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se hard de acuerdo con lo expresado en los
documentos del presente proyecto.

Cuando la linea general de alimentacion se instale en el interior de tubos, el didmetro nominal
serd el indicado en la tabla del reglamento para esta parte de la instalacidn de enlace. En el caso
de instalarse en otro tipo de canalizacion sus dimensiones serdn tales que permitan ampliar la
seccion de los conductores inicialmente instalados en un 100 por 100.

Derivaciones individuales

Las derivaciones individuales enlazan cada contador con su correspondiente cuadro general de
mando y proteccién.
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Para suministros monofdsicos estardn formadas por un conductor de fase, un conductor de neutro
y uno de proteccidn, y para suministros trifdsicos por tres conductores de fase, uno de neutro y
uno de proteccion.

Los conductores de proteccion estardn integrados en sus derivaciones individuales y conectados
a los embarrados de los mdédulos de proteccidén de cada una de las centralizaciones de
contadores de los edificios. Desde éstos, a través de los puntos de puesta a fierra, quedardn
conectados a la red registrable de fierra del edificio.

A confinuacion se detallan los resultados obtenidos para cada derivacion:

\ Datos de célculo

Pcac | Longitud . le 'z c.d.t | c.d.fac
Planta Esquema Linea
N (kW) (m) (A) (A) | (%) (%)
0 Cuadro individual 1 11.18 12.22 ESO7Z1-K (AS) 3G16 48.61 | 63.00 | 0.66 | 0.66
Descripcion de las instalaciones
, 5 5 4 |z Rinc Ilz
Esquema Linea Tipo de instalacion (A) FCagrup %) | (A)
Cuadro individual 1 ESO7Z1-K (AS) 3G16 Tubo superficial D=50 mm 63.00 | 1.00 - | 63.00
Sobrecarga y cortocircuito
| Protecciones b | | | | toeo |t L
Esquema Linea N Fusible 2ol S| oS | SR | eGP Tece ] max
4 (A) (A) (A) | (A) (KA} (KA) | (KA) | (s) | (s) | (m)
Cuadro individual 1| ES07Z1-K (AS) 3G16 [48.61 50 80.00{63.00| 100 |12.000{3.329|0.31]0.04|307.56

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se hard de acuerdo con lo expresado en los
documentos del presente proyecto.

Los tubos y canales protectoras que se destinen a contener las derivaciones individuales deberdn
ser de una seccién nominal tal que permita ampliar la seccién de los conductores inicialmente
instalados en un 100%, siendo el didmetro exterior minimo de 32 mm.

Se ha previsto la colocacion de tubos de reserva desde la concentraciéon de contadores hasta
las viviendas o locales, para las posibles ampliaciones.

Instalacién interior

En la sala de mdaqguinas se instalard el cuadro general de mando y proteccion, que contard con
los siguientes dispositivos de proteccion:

Interruptor general automdtico de corte omnipolar, que permita su accionamiento manual y que
esté dotado de elementos de proteccidn contra sobrecarga y cortocircuitos.

Interruptor diferencial general, destinado a la proteccién contra contactos indirectos de todos los
circuitos, o varios interruptores diferenciales para la proteccién contra contactos indirectos de
cada uno de los circuitos o grupos de circuitos en funcidn del tipo o cardcter de la instalacion.

Interruptor automdatico de corte omnipolar, destinado a la proteccion contra sobrecargas y
corfocircuitos de cada uno de los circuitos interiores.
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Para cumplir con ITC-BT-47 en el caso particular de motores trifdsicos, la proteccion contra
sobrecargas y cortocircuitos se lleva a cabo mediante guardamotores, proteccién que cubre
ademds el riesgo de la falta de tensidon en una de sus fases.

La composiciédn del cuadro y los circuitos interiores serd la siguiente:

Datos de cdlculo de Cuadro individual 1

Esquema Pcac | Longitud Linea le 'z c.d.t | c.dtac
(kW) (m) (A) (A) | (%) (%)
\ Cuadro individual 1 |
Sub-grupo 1
C1 (iluminacion) 3.80 151.70 ESO7Z1-K (AS) 3G2.5 16.52 | 20.00 | 1.42 2.08
C2 (tomas) 3.45 6.55 ESO7Z1-K (AS) 3G2.5 15.00 | 20.00 | 0.65 1.31
C13 (Bomba de calor) 5.00 1.09 ESO7Z1-K (AS) 3G4 21.74 | 26.00 | 0.11 0.77
C7 (tomas) 3.45 62.72 ESO7Z1-K (AS) 3G2.5 15.00 | 20.00 | 0.84 1.50
‘ Descripcion de las instalaciones
, - . az |z Rmc |'z
Esquema Linea Tipo de instalacion (A) FCagrup @) (A)
C1 (iluminacién)  |ESO7Z1K (AS) 3G2.5| VPO empofrado, enunaparedde 1,4 55 4 09 | - 20,00
mamposteria D=20 mm
C2 (tomas) ESO7Z1-K (AS) 3G2.5 Tubo superficial D=32 mm 20.00| 1.00 | - |20.00
C13 (Bomba de calor)| ESO7Z1-K (AS) 3G4 Tubo superficial D=32 mm 26.00| 1.00 | - |26.00
C7 (tomas) ESO7Z1K (AS) 3G2.5|  1UPoempotrado, enunaparedde 1y g 4 gg | - |20.00
mamposteria D=20 mm
‘ Sobrecarga y cortocircuito 'cuadro individual 1'
Protecciones
ICP:In
= Linea le G.uctrd: In l2 Iz lev | lece lecp | ticee | ticep
(A) Aut: In, curva (A) | (A) [(KA)| (KA) | (KA) | (s) | (s)
Dif: In, sens, n° polos
Telerruptor: In, n° polos
| Cuadro individual 1 IGA: 50
Sub-grupo 1 Dif: 63, 30, 2 polos
C1 (iluminacién) ESO7Z1-K (AS) 3G2.5 | 16.52 Aut: 20 {C',B',D'} 29.0020.00| 10 [6.686|0.848|0.08|0.11
C2 (tomas) ESO7Z1-K (AS) 3G2.5 | 15.00 Aut: 16 {C',B',D'} 23.20(20.00| 10 |6.686|1.345(0.08|0.05
C13 (Bomba de calor) ESO7Z1-K (AS) 3G4 |21.74 Aut: 25 {C'.B',D'} 36.25|26.00| 10 |6.686|2.861|0.08|0.03
C7 (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 | 15.00 Aut: 16 {C',B'D'} 23.20(20.00| 10 |6.686|1.142|0.08|0.06
Leyenda
c.d.t caida de tension (%)

lc

Iz

Rinc

c.d.tac caida de tensidn acumulada (%)
intensidad de cdilculo del circuito (A)

intensidad mdxima admisible del conductor en las condiciones de
instalacion (A)

Fcagup factor de correccién por agrupamiento

porcentaje de reducciéon de la intensidad admisible por conductor en zona
de riesgo de incendio o explosion (%)
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Leyenda

intensidad mdxima admisible corregida del conductor en las condiciones
de instalacién (A)

l2 intensidad de funcionamiento de la protecciéon (A)

leu poder de corte de la proteccién (kA)

lece intensidad de cortocircuito al inicio de la linea (kA)

leep intensidad de cortoircuito al final de la linea (kA)

Lmax  longitud mdaxima de la linea protegida por el fusible a cortocircuito (A)
Pcac  potencia de cdiculo (kW)

tiempo que el conductor soporta la intensidad de cortocircuito al inicio de
la linea (s)

tiempo que el conductor soporta la intensidad de cortocircuito al final de la
linea (s)

ticcp  fiempo de fusion del fusible para la infensidad de cortocircuito (s)

Instalaciones interiores. Locales que contienen una banera o ducha (ITC-BT-27)

Las prescripciones objeto de esta Instruccidon son aplicables a las instalaciones interiores de
viviendas, asi como en la medida que pueda afectarles, alas de locales comerciales, de oficinas
y a las de cualquier otro local destinado a fines andlogos que contengan una bafera o una
ducha o una ducha prefabricada o una banera de hidromasaje o aparato para uso andlogo.

Para lugares que contengan banos o duchas para tratamiento médico o para minusvdlidos,
pueden ser necesarios requisitos adicionales.

Para duchas de emergencia en zonas industriales, son de aplicacién las reglas generales.

Clasificaciéon de los volimenes:

Volumen 0

Volumen 1

Volumen 2

Comprende el interior de la banera o ducha.

En un lugar que contenga una ducha sin plato, el volumen 0 estd delimitado por
el suelo y por un plano horizontal situado a 0,05 m por encima del suelo

Estd limitado por:

a)

b)

El plano horizontal superior al volumen 0 y el plano horizontal situado a 2,25 m

por encima del suelo, y

El plano vertical alrededor de la banera o ducha y que incluye el espacio por

debagjo de los mismos, cuanto este espacio es accesible sin el uso de una

herramienta; o

- Para una ducha sin plato con un difusor que puede desplazarse durante
sU Uso, el volumen 1 estd limitado por el plano generatriz vertical situado
aunradio de 1,2 m desde la toma de agua de la pared o el plano vertical
que encierra el drea prevista para ser ocupada por la persona que se
ducha; o

- Para una ducha sin plato y con un rociador fijo, el volumen 1 estd
delimitado por la superficie generatriz vertical situada a un radio de 0,6 m
alrededor del rociador.

Estd limitado por:
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Volumen 3

a) El plano vertical exterior al volumen 1 y el plano vertical paralelo situado a
una distancia de 0,6 m; y
b) Elsueloy plano horizontal situado a 2,25 m por encima del suelo.

Ademds, cuando la altura del techo exceda los 2,25 m por encima del suelo, el
espacio comprendido entre el volumen 1y el techo o hasta una altura de 3 m por
encima del suelo, cualquiera que sea el valor menor, se considera volumen 2.

Estd limitado por:

a) El plano vertical limite exterior del volumen 2 y el plano vertical paralelo
situado a una distancia de éste de 2,4 m; y

b) Elsuelo y el plano horizontal situado a 2,25 m por encima del suelo Ademds,
cuando la altura del fecho exceda los 2,25 m por encima del suelo, el espacio
comprendido entre el volumen 2 y el techo o hasta una altura de 3 m por
encima del suelo, cualquiera que sea el valor menor, se considera volumen
3.

El volumen 3 comprende cualquier espacio por debajo de la banera o ducha
que sea accesible sélo mediante el uso de una herramienta siempre que el cierre
de dicho volumen garantice una proteccidn como minimo [P X4. Esta
clasificacion no es aplicable al espacio situado por debajo de las baferas de
hidromasaje y cabinas.

UBICACION DE LOS MECANISMOS Y APARATOS EN LOS DIFERENTES VOLUMENES
MECANISMOS 2 | No permitida
VOLUMEN 0 APARC,)ATT'E)OSSFIJOS Aparatos que Unicamente pueden serinstalados en el volumen
@) 0y deben ser adecuados a las condiciones de este volumen
No permitida, con la excepcion de interruptores de circuitos
MBTS alimentados a una tensidn nominal de 12V de valor eficaz
MECANISMOS & en alterna o de 30V en confinua, estando la fuente de
alimentacion instalada fuera de los volimenes 0, 1y 2.
VOLUMEN 1 Aparatos alimentados a MBTS no superior a 12V ca 6 SOY cc
OTROS Colenfoc{ores de agua, bompos de ducha y equipo eléctrico
APARATOS FIJOS para baneras de hldromo§oje que cumplan con su norma
@) aplicable, si su alimentacion estd protegida adicionamente
con un dispositivo de proteccidon de corriente diferencial de
valor no superior a los 30mA seln la norma UNE 20.460-4-41
No permitida, con la excepcidn de interruptores de circuitos
MBTS alimentados a una tension nominal de 12V de valor eficaz
MECANISMOS en alterna o de 30V en confinua, estando la fuente de
alimentacion instalada fuera de los voluUmenes 0, 1y 2.
VOLUMEN 2 Todqs Iqs permiﬂdos para el voluminal. ' o
OTROS Lun[nnorlos, vgnhlodore;, calefactores y unidades mowlgs para
APARATOS FIJOS baneras de hidromasaje que cumplan con su norma aplicable,
@) si su dlimentacion estd protegida adicionamente con un
dispositivo de proteccién de corriente diferencial de valor no
superior a los 30mA, segun la norma UNE 20.460-4-41
Se permiten las bases sdlo si estdn protegidas bien por un
fransformador de aislamiento, o por MBTS, o por un inferruptos
automdtico de la alimentaciéon con un dispositivo de
VOLUMEN 3 | MECANISMOS proteccién por corriente diferencial de valor no superior a los
30mA, todos ellos segun los requisitos de la norma UNE 20.460-
4-41
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Se permiten los aparatos sélo si estdn protegidos bien por un
transformador de aislamiento o por MBTS, o por un dispositivo
de proteccion de corriente diferencial de valor no superior a
los 30mA., segun la norma UNE 20.460-4-41

OTROS

APARATOS FIJOS
(3)

Notas:

(2) Los cordones aislantes de interruptores de tirador estdn permitidos en los volimenes 1y 2,
siempre que cumplan con los requisitos de la norma UNE-EN 60.669-1.

(3) Los calefactores bajo suelo pueden instalarse bajo cualquier volumen siempre y cuando
debajo de estos volimenes estén cubiertos por un malla metdlica puesta a tierra o por una
cubierta metdlica conectada a una conexién equipotencial local suplementaria segun el
apartado 2.2.

En Arguedas, Enero de 2025

Arquitecto
David Floristdn Jiménez

N° Coleg. 4581
COAVN
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1 Memoria Informativa del Estudio

Se redacta este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicidn en
cumplimiento del Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y demolicién y Decreto Foral 23/2011, por el que se regula la
produccioén y gestion de los residuos de construccidon y demolicion en Navarra que
establece entre las obligaciones del productor de residuos de construccion y demoliciéon
la de incluir en proyecto de ejecucidon un Estudio de Gestion de Residuos de
Construcciéon y Demolicion que refleje coémo llevard a cabo las obligaciones que le
incumban en relacién con los residuos de construccion y demolicidn que se vayan a
producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactard un plan que serd aprobado
por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad y pasard a formar parte de los
documentos contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestidn los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

. Estimacién de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cUbicos, de los
residuos de construccién y demolicion que se generardn en la obra, codificados con
arreglo a la lista europea de residuos publicada por la Decision de la Comision
2014/955/UE.

) Relacién de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del
proyecto.

. Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se
destinardn los residuos que se generardn en la obra.

. Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

. Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del

proyecto, en relacién con el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicidon dentro de la obra.
. Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion
y demolicién que formard parte del presupuesto del proyecto en capitulo
independiente.

. En su caso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generardn.

. PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo,
separacion y, en su caso, ofras operaciones de gestién de los residuos de construccién
y demolicién dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:
Proyecto: ZONA DE AUTOCARAVANAS. ARGUEDAS
Direccioén de la obra: PARCELA 111 POLIGONO 1. CP 31513
Localidad: ARGUEDAS
Provincia: NAVARRA
Promotor: AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS
N.L.F. del promotor: ~ P3103200F
Técnico redactor de este Estudio:  DAVID FLORISTAN JIMENEZ
Titulacidén o cargo redactor:  ARQUITECTO
Fecha de comienzo de la obra: -
Este Estudio de Gestidn de Residuos de Construcciéon y Demolicidon se ha redactado con
el apoyo de la aplicacién informdtica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.
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2 Definiciones

Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones
dentro del dmbito de la gestidn de residuos en obras de construccion y demolicién:

Residuo: Segun la Ley 7/2022 se define residuo a cualquier sustancia u objeto
que su poseedor deseche o que tenga la intencién o la obligacién de desechar.
Residuo peligroso: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas de
peligrosidad enumeradas en el anexo | de la Ley 7/2022 y aquél que sea
calificado como residuo peligroso por el Gobierno de conformidad con o
establecido en la normativa de la Unidn Europea o en los convenios
internacionales de los que Espaia sea parte. También se comprenden en esta
definicidn los recipientes y envases que contengan restos de sustancias o
preparados peligrosos o estén contaminados por ellos, a no ser que se demuestre
que no presentan ninguna de las caracteristicas de peligrosidad enumeradas en
el citado anexo I.

Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales
segun la definicion anterior.

Residuo inerte: aquellos residuos no peligrosos que no experimentan
transformaciones fisicas, quimicas o biolégicas significativas. Los residuos inertes
no son solubles, ni combustibles, ni biodegradables; ni reaccionan con los
materiales con los que entran en contacto ni fisica, ni quimicamente ni de
ninguna otra manera, ni afectan negativamente a otras materias con las cuales
entran en contacto de forma que puedan dar lugar a la contaminacién del
medio ambiente o perjudicar la salud humana. Los residuos inertes deben
presentar un contenido de contaminantes insignificante y, del mismo modo, el
potencial de lixiviacion de estos contaminantes asi como el cardcter ecotdxico
de los lixiviados debe ser igualmente insignificante. Los residuos inertes y sus
lixiviados no deben suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales
y/o subterrdneacs.

Residuo de construccion y demolicién: residuos generados por las actividades
de construcciéon y demolicion.

Cédigo LER: Codigo de 6 digitos para identificar un residuo publicado segin la
Decisién de la Comisién 2014/955/UE, de 18 de diciembre de 2014, por la que se
modifica la Decisién 2000/532/CE, sobre la "lista de residuos”, de conformidad
con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

Agente: toda persona fisica o juridica que organice la valorizacidén o la
eliminacién de residuos por encargo de terceros

Productor de residuos: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica
en una obra de construccion o demolicion; en aquellas obras que no precisen
de licencia urbanistica, tendrd la consideraciéon de productor de residuos la
persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de
construccion o demolicién.

Poseedor de residuos de construcciéon y demolicion: la persona fisica o juridica
que tenga en su poder los residuos de construccidn y demolicién y que no
ostente la condicion de gestor de residuos. En todo caso, tendrd la
consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute la obra de
construccién o demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los
frabajadores auténomos. En todo caso, no tendrdn la consideracién de
poseedor de residuos de construccién y demolicidon los trabajadores por cuenta
ajena.

Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que
ocupan acumulados sin compactar con los espacios vacios que quedan
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incluidos entre medio. En Ultima instancia, es el volumen que realmente ocupan
en obra.

Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es
decir, entendiendo una tedrica masa compactada de los mismos.

Gestor de residuos: la persona fisica o juridica, publica o privada, registrada
mediante autorizacién o comunicacidn que readlice cualquiera de las
operaciones que componen la gestién de los residuos, sea o no el productor de
los mismos.

Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizacion y eliminaciéon de
residuos enumeradas en los anexos Il y lll de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de
residuos y suelos contaminados para una economia circular..

Preparacion para la reutilizacion: la operacidon de valorizacién consistente en la
comprobacién, limpieza o reparaciéon, mediante la cual productos o
componentes de productos que se hayan convertido en residuos se preparan
para que puedan reutilizarse sin ninguna otra transformacion previa y dejen de
ser considerados residuos si cumplen las normas de producto aplicables de tipo
técnico y de consumo.

Relleno: toda operacién de valorizacién en la que se utilizan residuos no
peligrosos aptos para fines de regeneracién en zonas excavadas o para obras
de ingenieria paisqgjistica. Los residuos empleados para relleno deben sustituir a
materiales que no sean residuos y ser aptos para los fines mencionados
anteriormente y estar limitados a la canfidad estrictamente necesaria para
lograr dichos fines. En el caso de que las operaciones de relleno vayan
encaminadas a la regeneracion de zonas excavadas, estas operaciones deben
venir justificadas por la necesidad de restituir la topografia original del terreno.
Reutilizacién: cualquier operacion mediante la cual productos o componentes
de productos que no sean residuos se utilizan de nuevo con la misma finalidad
para la que fueron concebidos.

Reciclado: toda operacidon de valorizacién mediante la cual los materiales de
residuos son transformados de nuevo en productos, materiales o sustancias,
fanto si es con la finalidad original como con cualquier ofra finalidad. Incluye la
fransformacién del material orgdnico, pero no la valorizacion energética ni la
transformacién en materiales que se vayan a usar como combustibles o para
operaciones de relleno.

Valorizacién: cualquier operacién cuyo resultado principal sea que el residuo
sirva a una finalidad Util al sustituir a ofros materiales, que de otfro modo se
habrian utilizado para cumplir una funcién particular o que el residuo sea
preparado para cumplir esa funcién en la instalacién o en la economia en
general.

Eliminacién: cualquier operacién que no sea la valorizacién, incluso cuando la
operacién tenga como consecuencia secundaria el aprovechamiento de
sustancias o materiales, siempre que estos no superen el 50 % en peso del residuo
tratado, o el aprovechamiento de energia.

3 Medidas Prevencion de Residuos

Prevencién en la Adquisicién de Materiales

La adquisicién de materiales se realizard ajustando la cantidad a las mediciones

93



'Y-Arguedas

AYUNTAMIENTO

APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

Parcela 111 Poligono 1. Arguedas

Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS A?

reales de obra, ajustando al mdximo las mismas para evitar la aparicion de
excedentes de material al final de la obra.

e Serequerird alas empresas suministradoras a que reduzcan al mdximo la cantidad
y volumen de embalajes priorizando aquellos que minimizan los mismos.

e Se primard la adqguisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas
prestaciones pero de dificil o imposible reciclado.

e Se mantendrd un inventario de productos excedentes para la posible utilizacidén en
otras obras.

e Seredlizard un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno
de ellos la cantidad, fecha de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en
obra, gestidon de excedentes y en su caso gestion de residuos.

e  Se priorizard la adquisicion de productos "a granel’ con el fin de limitar la aparicidon
de residuos de envases en obra.

e Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los
palets, se evitard su deterioro y se devolverdn al proveedor.

e Se incluird en los contratos de suministro una cldusula de penalizacion a los
proveedores que generen en obra mds residuos de los previstos y que se puedan
imputar a una mala gestion.

e Seintentard adquirir los productos en mddulo de los elementos constructivos en los
que van a ser colocados para evitar retallos.

Prevencion en la Puesta en Obra

e Se optimizard el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacion o la
ejecucion con derroche de material especialmente de aquellos con mayor incidencia en
la generacion de residuos.

e Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de
materiales y la generacién de residuos por lo que se favorecerd su empleo.

e Enla puesta en obra de materiales se intentard realizar los diversos elementos a médulo
del tamano de las piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.

e Se vaciardn por completo los recipientes que contengan los productos antes de su
limpieza o eliminacién, especialmente si se trata de residuos peligrosos.

e Enla medida de lo posible se favorecerd la elaboracion de productos en taller frente a
los realizados en la propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

e Se primard el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de
similares prestaciones no reutilizables.

e Se agotard la vida Util de los medios auxiliares propiciando su reutilizacién en el mayor
nUmero de obras para lo que se extremardn las medidas de mantenimiento.

e Todo personal involucrado en la obra dispondrd de los conocimientos minimos de
prevencion de residuos y correcta gestion de ellos.

e Seincluird en los contratos con subcontratas una cldusula de penalizacion por la que se
desincentivard la generacién de mds residuos de los previsibles por una mala gestion de los
mMismos.

Prevencién en el Aimacenamiento en Obra

e Se redlizard un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se
produzcan derrames, mezclas entre materiales, exposicidén a inclemencias meteoroldgicas,
roturas de envases o materiales, etc.

e Se extremardn los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin
agotar su consumo.

e Los responsables del acopio de materiales en obra conocerdn las condiciones de
almacenamiento, caducidad y conservacion especificadas por el fabricante o
suministrador para todos los materiales que se recepcionen en obra.
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En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y

en su carga para puesta en obra se producen percances con el material que convierten
en residuos productos en perfecto estado. Es por ello que se extremardn las precauciones
en estos procesos de manipulado.

Se redlizard un plan de inspecciones periddicas de materiales, productos y residuos

acopiados o almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.

4 Cantidad de Residuos

A contfinuacion se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en
toneladas y en metros cUbicos, de los residuos de construccion y demolicion que
se generardn en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos.
Se trata de una "estimacidn inicial”, que es lo que la normativa requiere en este

documento, para la toma de decisiones en la gestion de residuos pero serd el
fin de obra el que determine en Ultima instancia los residuos obtenidos.

No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y
piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma
obra, en una obra distinta o en una actividad de restauracion,
acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma
fehaciente su destino a reutilizacion.

Cédigo Descripcién Cantidad | m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
080111 |Residuos de pintura y barniz que contienen 14,73 Kg 0,02

disolventes orgdnicos u ofras sustancias
peligrosas.
130111 |Aceites hidrdulicos sintéticos. 10,95 Kg 0,02
150110 |[Envases que contfienen restos de sustancias 38,87 Kg 0,78
peligrosas o estdn contaminados por ellas.
150202 |Absorbentes, materiales de filtracién [incluidos 3,04 Kg 0,00
los filiros de aceite no especificados en ofra
categoria], trapos de limpieza vy ropas
protectoras contfaminados por sustancias
peligrosas.
160504 |Gases en recipientes a presion [incluidos los 5,13 Kg 0,02
halones] que contienen sustancias peligrosas.
160603 |Pilas gue contienen mercurio. 2,74 Kg 0,00
170101 |Hormigdn, morteros y derivados. 9.711n 6,60
170102  |Ladrillos. 1,49 Tn 1,15
170107 |Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales 2,46 Tn 2,09
cerdmicos distintas de las especificadas en el
codigo 17 01 06.
170201 |Madera. 2,51 1n 16,20
170203  |Pl&stico. 0,63Tn 513
170302 |Mezclas bituminosas  distinfas de  las 27,11 Tn 27.11
especificadas en el cédigo 17 03 01.
170407 |Metales mezclados. 1,44 Tn 0,76
170504 [Tierra y piedras distintas de las especificadas en 700,00 Tn 525,00
el codigo 17 05 03.
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170802 |Materiales de construccién a partir de yeso 0,731n 1,82
distintos de los especificados en el cédigo 17 08
O1.

170904 [Residuos mezclados de construccion vy 4,79 Tn 9,59
demolicion distintos de los especificados en los
codigos 1709 01,1709 02y 17 09 03.

200101 |Papel y cartdn. 1,00 Tn 2,44

Total : 751,95 Tn 597,89

5 Separacion de Residuos

De acuerdo alas obligaciones de separacién en fracciones impuestas por la normativa,
los residuos se separardn en obra de la siguiente forma:

Cédigo
LER

Descripcion
del Residuo

Cantidad
Peso

m3 Volumen
Aparente

080111

Residuos de pintura y barniz que contienen
disolventes orgdnicos u otras sustancias
peligrosas.

Opcidén de separacion:

Separado

14,73 Kg

0,02

130111

Aceites hidraulicos sintéticos.
Opciéon de separacion:
Separado

10,95 Kg

0,02

150110

Envases que contienen restos de sustancias
peligrosas o estdn contaminados por ellas.
Opcidon de separacion:

Separado

38,87 Kg

0.78

150202

Absorbentes, materiales de filtfracion
[incluidos los filiros de aceite no
especificados en ofra categorial, trapos
de limpieza y ropas protectoras
contfaminados por sustancias peligrosas.
Opcidn de separacion:

Separado

3.04 Kg

0.00

160504

Gases en recipientes a presidn [incluidos los
halones] que contienen sustancias
peligrosas.

Opcidén de separacion:

Separado

5,13 Kg

0.02

160603

Pilas que contienen mercurio.
Opcidén de separacion:
Separado

2,74 Kg

0.00

170101

Hormigdn, morteros y derivados.
Opcidén de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

?.711n

6,60

170102

Ladrillos.
Opcidn de separacion:

Separado (100% de separacion en obra)

1,49 Tn

1.15
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170107 [Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y 2,46 Tn 2,09
materiales cerdmicos distintas de las
especificadas en el cédigo 17 01 06.
Opcidn de separacion:
Residuos inertes

170201 |Madera. 2,51 Tn 16,20
Opcidn de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

170203 [Pldstico. 0,63 Tn 513
Opcidon de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

170302 |Mezclas bituminosas distintas de las 27,11 Tn 2711
especificadas en el cédigo 17 03 01.
Opcidén de separacion:
Residuos inertes

170407 |Metales mezclados. 1,44 Tn 0,76
Opcidn de separacion:
Residuos metdlicos

170504 [Tierra y piedras distintas de las 700,00 Tn 525,00
especificadas en el cédigo 17 05 03.
Opciéon de separacion:
Separado (0% de separacion en obra)

170802 |Materiales de construccidn a partir de yeso 0,73 Tn 1,82
distintos de los especificados en el cddigo
1708 01.
Opcidn de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

170904 [Residuos mezclados de construccion y 4,79 Tn 9.59
demolicion distintos de los especificados
en los codigos 17 09 01, 1709 02y 17 09 03.
Opcidn de separacion:
Residuos mezclados no peligrosos

200101 |Papel y carton. 1,00 Tn 2,44
Opciéon de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)

Total : 751,95Tn 598,73

é Medidas para la Separacién en Obra

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la obra de
manera que se facilite su reutilizaciéon, reciclaje o valorizacién y para asegurar las
condiciones de higiene y seguridad requeridas en el articulo 5.4 del Real Decreto
105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y de
demolicion se tomardn las siguientes medidas:

e Las zonas de obra destinadas al almacenagje de

residuos

quedardn

97



‘ -Arguedas

i AYUNTAMIENTO
Parcela 111 Poligono 1. Arguedas

Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS /\:{@

APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

convenientemente senalizadas y para cada fraccion se dispondrd un cartel
senalizador que indigque el tipo de residuo que recoge.

e Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados,
indicando en todo momento el nombre del residuo, cdédigo LER, nombre vy
direccién del poseedor y el pictograma de peligro en su caso.

e Losresiduos se depositardn en las zonas acondicionadas para ellos conforme se
vayan generando.

e Los residuos se almacenardn en contenedores adecuados tanto en niUmero
como en volumen evitando en todo caso la sobrecarga de los contenedores
por encima de sus capacidades limite.

e Los contenedores situados proximos a lugares de acceso publico se protegerdn
fuera de los horarios de obra con lonas o similares para evitar vertidos
descontrolados por parte de terceros que puedan provocar su mezcla o
contaminacion.

7 Destino Final

Se detalla a continuacién el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los
reutilizados, agrupados segun las fracciones que se generardn en base a los criterios de
separacion disenados en puntos anteriores de este mismo documento.

Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacién, reciclado o
envio a gestor autorizado.

Cédigo Descripcién Cantidad | m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
080111 [Residuos de pintura y barniz que contienen 14,73 Kg 0,02

disolventes orgdnicos u otras sustancias
peligrosas.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento
130111 |Aceites hidrdulicos sintéticos. 10,95 Kg 0,02
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento
150110 [Envases que contfienen restos de sustancias 38.87 Kg 0,78

peligrosas o estdn contaminados por ellas.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento
150202 |Absorbentes, materiales de filtracion 3.04 Kg 0,00
[incluidos los filtros de aceite no
especificados en ofra categoria], trapos
de limpieza y ropas protectoras
contfaminados por sustancias peligrosas.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

160504 |Gases en recipientes a presidn [incluidos los 5,13 Kg 0,02
halones] que contienen sustancias
peligrosas.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

160603 [Pilas que contienen mercurio. 2,74 Kg 0,00

Destino: Envio a Gestor para Tratamiento
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170101 [Hormigdn, morteros y derivados. 9.71Tn 6,60

Destino: Valorizacidon Externa

170102 |Ladrillos. 1,49 Tn 1,15

Destino: Valorizacion Externa

170107 [Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y 29,57 Tn 29,20

materiales cerdmicos distintas de las
especificadas en el codigo 17 01 06.
Destino: Valorizacion Externa

170201 Madera. 2,51 Tn 16,20

Destino: Valorizacidon Externa

170203 [Plastico. 0,63 Tn 5,13

Destino: Valorizacidon Externa

170407 Metales mezclados. 1,44 Tn 0,76

Destino: Valorizacidon Externa

170504 [Tierra y piedras distintas de las 700,00 Tn 525,00

especificadas en el cédigo 17 05 03.
Destino: Deposicidn en Vertedero

170802 |Materiales de construccion a partir de yeso 0,73Tn 1,82

distintos de los especificados en el codigo
1708 01.
Destino: Valorizacion Externa

170904 Residuos mezclados de construccion y 4,79 Tn 9,59

demolicion distintos de los especificados
en los codigos 17 09 01, 1709 02y 17 09 03.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

200101 |Papel y cartdn. 1,00 Tn 2,44

Destino: Valorizacidon Externa

Total : 751,95 Tn 598,73

8 Prescripciones del Pliego sobre Residuos

Obligaciones Agentes Intervinientes

Ademds de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o
juridica que ejecute la obra estard obligada a presentar a la propiedad de la misma
un plan que refleje cémo llevard a cabo las obligaciones que le incumban en
relacion con los residuos de construccion y demolicién que se vayan a producir en
la obra. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa y aceptado por la
propiedad, pasard a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccidn y demolicidon, cuando no proceda a
gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto
aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en
un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestidon. Los residuos de
construccion y demolicidon se destinardn preferentemente, y por este orden, a
operaciones de reutilizacién, reciclado o a otfras formas de valorizacién y en Ultima
instancia a depdsito en vertedero.
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Segun impone la normativa de aplicacién, el poseedor de los residuos estard
obligado a sufragar los correspondientes costes de gestion de los residuos.

En las obras de edificacién sujetas a licencia urbanistica la legislaciéon autondmica
podrd imponer al promotor (productor de residuos) la obligacidén de constituir una
fianza, o garantia financiera equivalente, que asegure el cumplimiento de los
requisitos establecidos en dicha licencia en relacién con los residuos de construccidn
y demolicion de la obra, cuyo importe se basard en el capitulo especifico de gestion
de residuos del presupuesto de la obra.

Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados
sobre el procedimiento de gestion de residuos en obra que les afecta,
especialmente de aquellos aspectos relacionados con los residuos peligrosos.

El poseedor de residuos nombrard una persona responsable que velard por la
correcta ejecucién del Plan de Gestion de Residuos aprobado.

Gestidn de Residuos

Segun requiere la normativa, se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de
construccion y demolicidén que no hayan sido sometidos a alguna operacion de
tfratamiento previo.

El poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a
mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar
la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacion o eliminacién.

Se debe asegurar en la contratacion de la gestion de los residuos, que el destino
final o el inftermedio son centros con la autorizacién autonémica del organismo
competente en la materia. Se debe contratar sélo transportistas o gestores
autorizados por dichos organismos e inscrifos en los registros correspondientes.

Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacién de
suelos degradados, serdn retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible,
en condiciones de altura no superior a 2 metros.

El depdsito temporal de los residuos se realizard en contenedores adecuados a la
naturaleza y al riesgo de los residuos generados.

Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestion de Residuos se realizardn
reuniones periddicas a las que asistirdn contratistas, subcontratistas, direccidn
facultativa y cualguier otro agente afectado. En las mismas se evaluard el
cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de aplicacién del Plan y la
documentacién generada para la justificacion del mismo.

Se deberd asegurar en la contratacion de la gestidn de los RCDs, que el destino final
(Planta de Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Cenfro de Reciclaje de
Plasticos/Madera...) sean centros autorizados. Asi mismo se deberd contratar sélo
fransportistas o gestores autorizados e inscritos en los registros correspondientes. Se
realizard un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores
de RCDs deberdn aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.
Cualquier modificacién, que se planteara durante la ejecucion de la obra, de la
disposicién de las instalaciones para la gestion de residuos en obra planteada en
este documento, contard preceptivamente con la aprobacion de la Direccion
Facultativa.

Separacién

El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o
en acopios, se debe sendalizar y segregar del resto de residuos de un modo
adecuado.

Los contenedores o envases que almacenen residuos deberdn senalizarse

100



APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

Parcela 111 Poligono 1. Arguedas

Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS

correctamente, indicando el tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del
poseedor.

El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptard
las medidas necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma.
Igualmente, deberd impedir la mezcla de residuos valorizables con aquellos que no
lo son.

El poseedor de los residuos establecerd los medios humanos, técnicos y
procedimientos de separacion que se dedicardn a cada tipo de residuo generado.
Los contenedores de los residuos deberdn estar pintados en colores que destaquen
y contar con una banda de material reflectante. En los mismos deberd figurar, en
forma visible y legible, la siguiente informacién del titular del contenedor: razén
social, CIF, teléfono y niUmero de inscripcidon en el Registro de Transportistas de
Residuos.

Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencién o recipientes,
se dotardn de sistemas (adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente
informacion del titular del saco: razén social, CIF, teléfono y nUmero de inscripcién
en el Registro de Transportistas o Gestores de Residuos.

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina,
vestuarios, comedores, etc. tendrdn la consideracion de Residuos Sélidos Urbanos y
se gestionardn como tales segun estipule la normativa reguladora de dichos residuos
en la ubicacién de la obra,

Documentacién

La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del
poseedor habrd de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos,
la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedenciay, en su caso,
el nUmero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros
cUbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados,
codificados con arreglo a la lista europea de residuos vigente y la identificacion del
gestor de las operaciones de destino.

El poseedor de los residuos estard obligado a entregar al productor los certificados
y demds documentacién acreditativa de la gestidn de los residuos a que se hace
referencia en el Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestidon de los
residuos de construccion y de demolicion.

El poseedor de residuos dispondrd de documentos de aceptacion de los residuos
realizados por el gestor al que se le vaya a entfregar el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la
gestion de los residuos recibidos, especificando la identificacién del poseedor y del
productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nUmero de licencia de la obra,
la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades
cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo ala lista
europea de residuos publicada por la Decisidén de la Comisidén 2014/955/UE vy la
identificacién inequivoca de las operaciones de fratamiento a las que se someterdn
los residuos segun codificacién de los anexos Il y lll de la ley 7/2022, de residuos y
suelos contaminados para una economia circular.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién vy
demolicion efectle Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento,
transferencia o transporte, en el documento de entrega deberd figurar también el
gestor de valorizacién o de eliminacién ulterior al que se destinan los residuos.

8.1 Normativa
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e REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producciéon vy
gestién de los residuos de construccion y demolicion.
e Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorizacion
de materiales naturales excavados para su utilizacidén en operaciones de relleno y
obras distintas a aquéllas en las que se generaron.
e Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, por el que se regula la eliminacion de residuos

mediante depdsito en vertedero.

e Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia

circular.

Navarra

e Decreto Foral 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula la produccidén y gestidon
de los residuos de construccién y demolicion en el dmbito territorial de la Comunidad

Foral de Navarra.

9 Presupuesto

A continuacion se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestion de

residuos de la obra.

Esta valoracion forma parte del del presupuesto general de la obra como capitulo

independiente.

Resumen

Cantidad

Precio

Subtotal

1-GESTION RESIDUOS HORMIGON
VALORIZACION EXTERNA

Tasa para el envio directo del residuo de
hormigdén separado a un gestor final autorizado
por la comunidad auténoma correspondiente,
para su valorizacion. Sin incluir carga ni
transporte. Segun operacion enumerada R5 de
acuerdo con los anexo Il y lll de la ley 7/2022 de
residuos y suelos contaminados para una
economia circular que publican las operaciones
de valorizacion y eliminacién de residuos.

92,711

6,75 €

65,54 €

2-GESTION RESIDUOS CERAMICOS
VALORIZACION EXT.

Tasa para el envio directo de residuos de
cerdmica empleada en fdbricas, tejas u otros
elementos exentos de materiales reciclables a
un gestor final autorizado por la comunidad
autdbnoma correspondiente, para suU
valorizacion. Sin incluir carga ni transporte,
Segun operacién enumerada R5 de acuerdo
con los anexo Il y Il de la ley 7/2022 de residuos
y suelos contaminados para una economia

circular que publican las operaciones de

1,49 1

26,76 €

39,87 €
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valorizacion y eliminacién de residuos.

3-GESTION RESIDUOS INERTES MEZCL.
VALORIZACION EXT.

Tasa para el envio directo de residuos inertes
mezclados entre si exentos de materiales
reciclables a un gestor final autorizado por la
comunidad auténoma correspondiente, para
su valorizacién. Sin incluir carga ni transporte,
Segun operacién enumerada R5 de acuerdo
con los anexo Il y lll de la ley 7/2022 de residuos
y suelos contaminados para una economia
circular que publican las operaciones de
valorizacion y eliminacién de residuos.

29,57 1

27,87 €

824,12 €

4-GESTION RESIDUOS MEZCL. C/ MATERIAL NP
GESTOR

Tasa para la gestion de residuos mezclados de
construccidn no peligrosos en un gestor
autorizado por la comunidad auténoma
correspondiente. Sin incluir carga ni transporte.

4,79 1

34,97 €

167.51 €

5-GESTION RESIDUOS TIERRAS VERTEDERO

Tasa para la deposicion directa de residuos de
construccion de tierras y piedras de excavacion
exentos de materiales reciclables en vertedero
autorizado por la comunidad autébnoma
correspondiente. Sin incluir carga ni fransporte.
Segun operacién enumerada D5 de acuerdo
con los anexo Il y Il de la ley 7/2022 de residuos
y suelos contaminados para una economia
circular que publican las operaciones de
valorizacion y eliminacién de residuos.

70,41 1

4,16 €

292,94 €

6-GESTION RESIDUOS ACERO Y OTROS METALES
VALORIZ.

Precio para la gestién del residuo de acero vy
otros metales a un gestor autorizado por la
comunidad auténoma correspondiente, para
su reutilizacién, recuperacién o valorizacion. Sin
carga ni tfransporte.  Segin  operacién
enumerada R 04 de acuerdo con los anexo 'y
Il de la ley 7/2022 de residuos y suelos
contaminados para una economia circular que
publican las operaciones de valorizacién vy
eliminacién de residuos.

1,44 1

-296,00 €

-426,24 €

7-GESTION RESIDUOS MADERA VALORIZACION.

Precio para la gestion del residuo de madera a

2,511

1,13 €

2,84 €
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un gestor final autorizado por la comunidad
autdbnoma correspondiente, para suU
reutilizacion, recuperacion o valorizacién. Sin
carga ni  transporte.  Segun  operacién
enumerada R3 de acuerdo con los anexo Il y Il
de la ley 7/2022 de residuos y suelos
contaminados para una economia circular que
publican las operaciones de valorizacion vy
eliminacién de residuos.

8-GESTION RESIDUOS ENVASES PELIGROSOS
GESTOR

Precio para la gestién del residuo de envases
peligrosos con gestor autorizado por la
comunidad auténoma para su recuperacion,
reutilizacion, o reciclado. Segin operacion
enumerada R 04 de acuerdo con los anexo Iy
Il de la ley 7/2022 de residuos y suelos
contaminados para una economia circular que
publican las operaciones de valorizacién vy
eliminacién de residuos.

0,04 1

409,36 €

16,37 €

9-GESTION RESIDUOS AEROSOLES GESTOR

Precio para la gestion del residuo aerosoles con
gestor autorizado por la comunidad auténoma
para su recuperacion, reutilizacién, o reciclado.
Segun operacion enumerada R13 de acuerdo
con los anexo Il y Il de la ley 7/2022 de residuos
y suelos contaminados para una economia
circular que publican las operaciones de
valorizacion y eliminacién de residuos.

0,01 kg

0,97 €

0.01 €

10-GESTION RESIDUOS YESOS Y DERIVADOS
VALORIZ. EXT.

Tasa para el envio directo de residuos de
construccion de yesos y sus derivados a un
gestor final autorizado por la comunidad
autdbnoma correspondiente, para suU
valorizacion. Sin incluir carga ni transporte,
Segun operacién enumerada R5 de acuerdo
con los anexo Il y lll de la ley 7/2022 de residuos
y suelos contaminados para una economia
circular que publican las operaciones de
valorizacion y eliminacién de residuos.

0,731

23,34 €

17,04 €

Total
Presupuest]

O]

1.000,00 €




APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

Parcela 111 Poligono 1. Arguedas

Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS

TABLA CONTROL SALIDA RESIDUOS OBRA

Obra: ZONA DE AUTOCARAVANAS. ARGUEDAS
Productor Residuos: AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS

Poseedor Residuos: -

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: | Cantidad (Tn):
Operacioén de Tratamiento:

Transportista: | Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: | Cantidad (Tn):
Operacién de Tratamiento:

Transportista: | Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albardn/DCS: | Cantidad (Tn):
Operacioén de Tratamiento:

Transportista: | Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albardn/DCS: | Cantidad (Tn):
Operacioén de Tratamiento:

Transportista: | Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albardn/DCS: | Cantidad (Tn):
Operacién de Tratamiento:

Transportista: | Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: | Cantidad (Tn):
Operacién de Tratamiento:

Transportista: | Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albardn/DCS: | Cantidad (Tn):
Operacién de Tratamiento:

Transportista: | Gestor:
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ALBARAN DE RETIRADA DE RESIDUOS NO PELIGROSOS N°

IDENTIFICACION DEL PRODUCTOR

Nombre o razén social:

Direccidn:

Localidad: Cédigo postal:
N.L.F.: N.I.R.l.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL GESTOR

Nombre o razén social:

Direccidn:

N° de Gestor Autorizado:

Localidad: Caédigo postal:
N.I.F.: N.L.R.l.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE

Nombre o razén social:

Direccion:

N° de Gestor Autorizado:

Localidad: Caodigo postal:
N.I.F.: N.L.R.l.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL RESIDUO

Denominacion descriptiva:

Descripcion L.E.R.:

Coédigo L.E.R.:

CANTIDAD A GESTIONAR (Peso y Volumen):

TIPO DE ENVASE:

OPERACION DE TRATAMIENTO

FECHA:

Fdo. (Responsable de residuos de la empresa productora)
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NOTIFICACION PREVIA DE TRASLADO DE RESIDUOS PELIGROSOS

1.- Datos del PRODUCTOR | Comunidad Auténomai:

Razén Social N.LF.:

Direccion: N° Productor

Municipio | Provincia Cédigo Postal
Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto:

2.- Datos del DESTINATARIO Comunidad Auténoma:

Razén Social N.LF. ‘ N° Gestor Autorizado
Direccidn del domicilio social:

Municipio | Provincia Cédigo Postal
Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto:

3.- Datos del TRANSPORTISTA Comunidad Autébnoma:

Razén Social N.LF. | Matricula Vehiculo
Direccién del domicilio social:

Municipio | Provincia Cédigo Postal
Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto: |

4.- Identificacién del RESIDUO

4.1. Cédigo LER | | | | | |
Descripcién habitual:

4.2.- Cédigo del Residuo |

Tabla 1 Tabla 2 Tabla 3 Tabla 4 | Tabla 5 Tabla é Tabla 7
Q D L C H A B
R C H
4.3.- Gestion final a realizar: Cant. Total anual (kg):

4.4.- En caso de Traslado Transfronterizo: |
N°Doc. Notificacién:
N° de orden del envio:
4.5.Medio Transporte:
4.6. ltinerario:

4.7.- CC.AA. de Trdnsito: |

4.8.- Fecha de nofificacion: ‘ 4.9.- Fecha envio:
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SOLICITUD DE ADMISION DE RESIDUOS PELIGROSOS

IDENTIFICACION DEL PRODUCTOR
Nombre o razdn social:

Direccion:

Localidad: Cédigo postal:
N.L.F.. N.L.R.l.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL GESTOR

Nombre o razén social:
Direccién:

N° de Gestor Autorizado:
Localidad: Caédigo postal:
N.L.F.: N.L.R.l.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL RESIDUO
Denominacion descriptiva:
Descripcion L.E.R.:

Cédigo L.E.R.:
Composicién quimica:

Propiedades Fisico-quimicas: |

CODIGO DE IDENTIFICACION DEL RESIDUO

Razén por la que el residuo debe ser gestionado Q
Operacion de gestion D/R
Tipo genérico del residuo peligroso L/P/S/G
Constituyentes que dan al residuo su cardcter peligroso C
Caracteristicas de peligrosidad H
Actividad generadora del residuo peligroso A
Proceso generador del residuo peligroso B

CANTIDAD A GESTIONAR (Peso y Volumen):
TIPO DE ENVASE:
FECHA:

Fdo. (Responsable de residuos de la empresa productora)



APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS : Arg uedas
/ AYUNTAMIENTO

Parcela 111 Poligono 1. Arguedas '
Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS ?@

PELIGROS FiSICOS

Explosivos.

Explosivos inestables

Explosivos de las divisiones 1.1, 1.2, 1.3y 1.4

Sustancias y mezclas que reaccionan espontdneamente, de los tipos Ay B
Perdxidos orgdnicos de los tipos Ay B

Inflamables.

Gases inflamables, categoria 1

Aerosoles y sélidos inflamables, categorias 1y 2

Liguidos inflamables, categorias 1,2y 3

Sustancias y mezclas que reaccionan espontdneamente, de tipo B, C, D, Ey F

Liguidos y sdlidos piroféricos, categoria 1y Perdxidos orgdnicos de tipoB, C, D, Ey F
Sustancias y mezclas que experimentan calentamiento espontdneo, categorias 1y 2
Sustancias y mezclas que, en contacto con agua, desprenden gases inflamables;cat.1,2
y3

Comburentes.

Gases comburentes, categoria 1

Liguidos comburentes, categorias 1,2y 3
Sélidos comburentes, categorias 1,2y 3

Gases a presion.
Gases comprimidos;

Gases licuados;

Gases licuados refrigerados;
Gases disueltos

Corrosivos.
Corrosivos para los metales, categoria 1
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PELIGROS PARA LA SALUD

Toxicidad aguda.
Toxicidad aguda (oral, cutdnea, por inhalaciéon), categorias 1,2y 3

Toxicidad aguda, irritacidn, sensibilizacion, efectos narcéticos.
Toxicidad aguda (oral, cutdnea, por inhalacién), categoria 4

Iritacién cutdnea y ocular, categoria 2

Sensibilizacién cutdnea, categoria 1

Toxicidad especifica en determinados érganos (exposicidn Unica), Categoria 3
Iritacién de las vias respiratorias

Efectos narcéticos

© O ®

Peligroso para la salud.

Sensibilizacién respiratoria, categoria 1

Mutagenicidad en células germinales, categorias 1A, 1By 2

Carcinogenicidad, categorias 1A, 1By 2

Toxicidad para la reproduccién, categorias 1A, 1By 2

Toxicidad especifica en determinados érganos (exposicidn Unica), categorias 1y 2
Toxicidad especifica en determinados érganos (exposiciones repetidas), categorias 1y
2

Peligro por aspiracion, categoria |

PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE

©

Peligroso para el medio ambiente acudtico.
Peligro agudo, categoria 1
Peligro crénico, categorias 1y 2
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Nombre del Residuo:

Céddigo de Identificacion del residuo

segun Decision de la Comisidon 2014/955/UE.

LER:

Datos del titular del residuo
Nombre:
Direccion:

C.LLF.:

Teléfono:

Fecha de envasado:
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Nombre del Residuo:

Codigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comisiéon
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:
HP1 EXPLOSIVO

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direccidn:

C.l.F.

Teléfono:

Fecha de envasado:

Nombre del Residuo:

Codigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comision
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:
HP2 COMBURENTE

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direcciodn:

C.I.F.:

Teléfono:

Fecha de envasado:

Nombre del Residuo:

Codigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comisiéon
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:
HP3 INFLAMABLE

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direccion:

C.I.F.:

Teléfono:

Fecha de envasado:
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Nombre del Residuo:

Codigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comision
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:
HP4 IRRITANTE / HP8 CORROSIVO

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direccion:

C.I.F.:

Teléfono:

Fecha de envasado:

Nombre del Residuo:

Cddigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comisiéon
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:

HP5 TOXICIDAD ESPECIFICA / HP7
CARCINOGENO / HP10 TOXICO PARA
LA REPRODUCCION / HP11
MUTAGENO

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direccion:

C.I.F.:

Teléfono:

Fecha de envasado:
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Nombre del Residuo:

Codigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comision
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:
HP4 IRRITANTE / HP6 TOXICIDAD
AGUDA / HP5 TOXICIDAD ESPECIFICA
/ HP13 SENSIBILIZANTE

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direccion:

C.I.F.:

Teléfono:

Fecha de envasado:

Nombre del Residuo:

Cddigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comisiéon
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:
HP6 TOXICIDAD AGUDA

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direccion:

C.lF.

Teléfono:

Fecha de envasado:

Nombre del Residuo:

Cddigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comisiéon
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:
HP14 ECOTOXICO

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direccion:

C.I.F.:

Teléfono:

Fecha de envasado:
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Nombre del Residuo:

Codigo de Identificacion del residuo
segun Decision de la Comisidon
2014/955/UE.

LER:

Caracteristica:
GASES COMRPIMIDOS Y LICUADOS

Datos del titular del residuo
Nombre:

Direccion:

C.l.F.:

Teléfono:

Fecha de envasado:
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1 Memoria

1.1 Memoria Informativa

Datos de la Obra

El presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud se redacta para la obra: ZONA DE

AUTOCARAVANAS. ARGUEDAS que va a ejecutarse en PARCELA 111. POLIGONO 1. CP

31513 ARGUEDAS.

El promotor es AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS.

El presupuesto de ejecuciéon material de las obras es de: 134,402 euros.

Se prevé un plazo de ejecucidn de las mismas de: 3 meses.

La superficie total construida es de: 5,500 m2.

El nGmero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases

es de: 4 trabajadores.

Objeto Estudio Bdsico Seguridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccidn, el promotor
estd obligado a encargar la redaccion de un estudio bdsico de seguridad y salud en
los proyectos de obras en que no se den alguno de los supuestos siguientes:
a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea
igual o superior a 450.759 euros.
b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en
algun momento a mds de 20 frabajadores simultdneamente.
c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de
los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.
d) Las obras de tUneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas.
Dado que la obra en cuestion no queda enmarcada entre los grupos anteriores el
promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS con domicilio en PLAZA DE LOS FUERQOS, 1.
CP 31513 ARGUEDAS y N.I.F. P3103200F ha designado al firmante de este documento
para la redaccién del Estudio Bdsico de Seguridad y Salud de la obra.
En este Estudio Bdsico se realiza descripcion de los procedimientos, equipos técnicos
y medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente, identificando los riesgos
laborales y especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes
a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.
Este E.B.S.S. servird de base para la redaccion del Plan de Seguridad y Salud por parte
de cada Contratista interviniente en la obra en el que se analizardn, estudiardn,
desarrollardn y complementardn las previsiones contenidas en este EBSS, adaptando
a SUS Propios recursos, equipos y procesos constructivos. En ningUn caso las
modificaciones planteadas en el PSS podrdn implicar disminucién de los niveles de
proteccidn previstos.




o

) -Arguedas

APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

i

2 AYUNTAMIENTO

Parcela 111 Poligono 1. Arguedas A
Promotor AYUNTAMIENTO DE ARGUEDAS ?@

Técnicos

La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguien’r,e: )
Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucién: DAVID FLORISTAN JIMENEZ.
Titulacién del Proyectista: ARQUITECTO.

Director de Obra: DAVID FLORISTAN JIMENEZ.
Titulacidn del Director de Obra: ARQUITECTO.

Director de la Ejecucion Material de la Obra: -.
Titulacién del Director de la Ejecucién Material de la Obra: -.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: DAVID FLORISTAN JIMENEZ.
Titulacién del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto:
ARQUITECTO.

Autor del Estudio Bdsico de Seguridad y SaludBdsico: DAVID FLORISTAN JIMENEZ.
Titulacién del Autor del Estudio Bdsico de Seguridad y SaludBasico: ARQUITECTO.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucién: DAVID FLORISTAN JIMENEZ.

Titulacién del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion:
ARQUITECTO.

Descripcidon de la Obra

EL RD 1627/97 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN
LAS OBRAS DE CONSTRUCCION SENALA DENTRO DEL CONTENIDO MINIMO DE UN ESTUDIO
BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD LA "DETERMINACION DEL PROCESO CONSTRUCTIVO Y
ORDEN DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS".

Se trata de readlizar una actuacién dirigida principalmente a aparcamiento de
autocaravanas, en una parcela de unos 20.000 m2 que el Ayuntamiento posee entre el
Cementerio Municipal y la Cooperativa Agricola San Esteban.

Actualmente, en la zona aparcan autocaravanas cuando el aparcamiento reglado
existente estd completo, los vecinos del pueblo lo usan por ejemplo el dia de las
Hogueras y también se ha usado como espacio de servicios para pruebas deportivas
de BTT.

La parcela segun catastro es la 111 del poligono 1 de Arguedas.
En dicha zona de actuacion, el uso principal es el aparcamiento de autocaravanas,
pero también habrd otros usos y objetivos. Se proyecta como un espacio de relacién
entre las personas que visitan el pueblo y los propios vecinos. Por ello, los espacios se
disenan de forma abierta para que haya versatilidad en su uso.

El espacio se ha disenado para dar cabida a todas estas zonas o usos:

. Zona de aparcamientos de autocaravanas regulados segin normativa foral y los
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servicios aparejados.

o Zona de parque vegetal y arbolado.

o Enlace con los paseos peatonales existentes en la zona.
. Zona de esparcimiento libre.

. Zona de mesas para merendero.

. Zona de edificio para la actividad de BTT.

o Puerta de enfrada a Bardenas Reales y Monte Municipal.
. Viales rodados de acceso y paso.

El objeto de este anteproyecto ha sido disenar todo el espacio segin las indicaciones
del Ayuntamiento de Arguedas y se ha definido una Fase 1 como el primer trabajo que
se llevard a cabo dentro de todo el espacio, y que se centrard en la Zona Aparcamiento
de Autocaravandas.

Como he comentado, en esta primera fase se realizard la Zona de Aparcamiento de
Autocaravanas y se realizard siguiendo la normativa foral que lo regula.

Dicha zona, contard con los siguientes elementos:

Viales rodados de acceso.
Zona de aparcamiento de autocaravanas pavimentada, con parcelas de 36.00 m?2
(8.00 x 4.50 m). Dichas plazas estardn numeradas. El nUmero total de plazas es de
42.
Habrd dos puntos limpios con enganche a la red hidrica y con un colector de
descarga autolimpiable. La normativa marca un punto limpio cada 20 plazas.
Habrd dos fuentes de agua potable. La normativa marca una por cada 30 parcelas.
Servicio de conftrol de vigjeros y servicio continuo de vigilancia.
Al superar las 20 plazas, se colocard un vallado de delimitaciéon del perimetro.
Edificio de servicios donde habrd:
Al menos 2 enchufes para la recarga de las baterias de los vehiculos.
4 lavabos
4 inodoros
4 duchas

Los trabajos a realizar serdn los siguientes:

Movimiento de fierras
Se realizan los desmontes de tierras necesarios para construir los nuevos
pavimentos.
Se readlizan los rellenos necesarios para mejorar las condiciones del
terreno.
También se realizardn las zanjas necesarias para las instalaciones. Tales
como saneamiento, agua vy luz.
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Pavimentos
Todos los pavimentos se realizardn de pavimento terrizo con arena de
Bulbuente.

Equipamiento
Se contempla la colocacién de 2 bornes de servicio para las
autocaravanas.
Papeleras, senales de trdfico, plumas para el control de accesos, ...
Edificio de servicios de 38.00 m2 construidos.

Cerrgjeria
Se contempla un vallado perimetral con malla de simple torsion.

Saneamiento
Se contempla una red de saneamiento, tanto para evacuar el agua de
fecales de los puntos de descarga.

Fontaneria
Red de agua para alimentar tanto las fuentes como los bornes de servicio
para las autocaravanas como para el edificio de servicios.

Electricidad e iluminacién
Se contempla esta red para suministrar electricidad al edificio de servicio
como la iluminacién de la zona.
Se contemplan 5 farolas y 15 proyectores.

1.2 Implantacién en Obra

Vallado y Sehalizacién

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no
autorizado, de manera que todo el recinto de la obra, en cuyo entforno se crean los
riesgos derivados de la misma, quede inaccesible para personas ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacion de un minimo de elementos de sefalizacién
gue garanticen la presencia de informaciones bdsicas relativas a la Seguridad y Salud
en diversos puntos de la obra.

Para ello se instalardn las siguientes medidas de cierre y senalizacion:

Vallado perimetral con placas metdlicas de acero galvanizado plegado sustentadas
por pies derechos formados con perfiles laminados. La altura de dichos paneles quedard
establecida como minimo en 2 m.

lluminacién: Se instalardn equipos de iluminacion en todos los recorridos de la obra, en
los accesos y salidas, locales de obra, zonas de carga y descarga, zonas de escombro
y en los diversos tajos de la misma de manera que se garantice la correcta visibilidad en
todos estos puntos.

Sefalizacidon mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados
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en los esquemas grdficos de este documento y como minimo sefiales de "Prohibido el
acceso a personal no autorizado”, "Uso obligatorio del casco" y pictogramas y textos de
los riesgos presentes en la obra.

Panel sefalizador en la base de la gria en el que se especifiquen las caracteristicas
técnicas de la misma: limites de carga, condiciones de seguridad, alcance...

Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los
teléfonos de interés de la misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los
teléfonos de urgencia: servicios sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales,
instituto toxicolégico y los teléfonos de contacto de técnicos de obra y responsables de
la empresa conftratista y subconftratistas.

Cierre de la obra: la obra permanecerd cerrada fuera del horario laboral de manera
que no sea posible el acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra

La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la
instalacion de los siguientes locales provisionales de obra:

e Vestuarios prefabricados: Se realizardn mediante la instalacién de locales
prefabricados industrializados. Tendrdn asientos y taquillas independientes para
guardar la ropa bajo llave y estardn dotados de un sistema de calefaccién en
invierno. Se dispondrd un minimo de 2 m? por cada trabajadory 2,30 m de
altura.

e Retretes en caseta prefabricada: Se realizardn mediante la instalaciéon de
locales prefabricados industrializados. Estardn colocados en cabinas de
dimensiones minimas 1,20 x Tm y 2,30 m de altura. Se instalardn uno por cada
25 trabajadores. Estardn cerca de los lugares de trabajo.

Las cabinas tendrdn puerta con cierre interior, que no permitird la visibilidad
desde el exterior.

e Reftretes quimicos: Se realizardn mediante la instalacion de cabinas
individualizadas portdtiles con tratamiento quimico de deshechos. Se instalard
uno por cada 25 tfrabajadores, cerca de los lugares de frabajo. Las cabinas
tendrdn puerta con cierre interior, que no permitird la visibilidad desde el
exterior. Se realizard una limpieza y vaciado peridédico por empresa
especialista.

e No es necesario la instalacién de Comedor y Cocina: Dadas las caracteristicas
de la obra, la cercania a los domicilios de los operarios y/o a restaurantes se
considera innecesario la instalacién de comedor y cocina en la propia obra.

o Oficina de Obra prefabricada: Se realizardn mediante la instalacion de locales
prefabricados industrializados. Dispondrdn de mesas vy sillas de material lavable,
armarios y archivadores, conexiones eléctricas y de telefonia, aire
acondicionado y calefaccion y la superficie serd tal que al menos se disponga
de 6 metros cuadrados por técnico de obra.

Todos los locales anteriormente descritos adaptardn sus cualidades a las caracteristicas
descritas en el Pliego de Condiciones de este documento.

Instalaciones Provisionales

La obra objeto de este documento Basico contard con las siguientes instalaciones
provisionales de obra:
e Se dispondrd en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO"
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construido segun norma UNE-EN. Provista de una placa con el marcado CE,
nombre del fabricante o instalador, grado IP de proteccidn, etc. Partird desde
la misma acometida realizada por técnicos de la empresa suministradora o
desde el generador de obra.

e Enlainstalacién eléctrica de obra, las envolventes, aparamenta, tomas de
corriente y elementos de proteccidén que estén expuestos a la intemperie
contardn con un grado de proteccién minima IP45 y un grado de proteccién
contra impactos mecdnicos de IK 0,8. Asi mismo, las tomas de corriente
estardn protegidos con diferenciales de 30 mA o inferior. Los cuadros de
distribucion integrardn dispositivos de proteccidén contra sobreintensidades,
contra contactos indirectos y bases de toma de corriente. Se realizard toma de
tierra para la instalacién. Contard con tensiones de 220/380 V y tensién de
seguridad de 24 V. La instalacién serd realizada por personal cualificado segin
las normas del REBT.

e Instalacidon Contraincendios: Se dispondrdn de extintores en los puntos de
especial riesgo de incendio.

e Instalacién de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a
la ejecucion de la obra se realizard la acometida de acuerdo con las
condiciones de la compania suministradora, dotando de agua potable las
distintas instalaciones de higiene y confort de la obra asi como los equipos y
magquinarias que precisan de ella.

¢ Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto
saneamiento de las instalaciones provisionales de obra se realizard una
acometida a la red municipal de saneamiento de aguas residuales.

En el apartado de fases de obra se readliza la identificacién de riesgos, medidas
preventivas, protecciones colectivas y E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.

Organizacion de Acopios

Para la organizacién de acopios en la obra, ademds de lo expuesto en las distintas fases
de trabajo, se aplicardn los siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se establecerdn los espacios dispuestos para el acopio de
materiales y residuos quedando debidamente senalizados.

Los residuos se almacenardn segun lo dispuesto en el Estudio de Gestidon de Residuos de
la obra.

La carga y descarga de materiales se realizard, en la medida de lo posible, utilizando
medios mecdnicos para los que se atenderdn las medidas de seguridad establecidas
para los diferentes equipos en este mismo documento. En cualquier caso, se vigilard que
no se supere la capacidad portante de la mdquina y que el personal no transite bajo
cargas suspendidas.

El apilado en altura se realizard garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre
zonas planas y cuidando que el apoyo entre alturas es correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizardn protegidos del viento.
Los materiales combustibles quedardn consignados en zona protegida de la intemperie
y debidamente etiquetados y senalizados.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de
sustancias o mezclas peligrosas deberdn identificarse mediante la sefal de advertencia
colocada, segun el caso, cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso
al mismo. Ello no serd necesario cuando las etiquetas de los distintos embalajes vy
recipientes, habida cuenta de su tamano, hagan posible dicha identificacién.
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1.3 Condiciones del Entorno

Trafico rodado

El trafico rodado ajeno ala obra y que circula por el dmbito de la misma exige la puesta
en prdctica de medidas preventivas anadidas que se enumeran a continuacion:

e Selimitard el trafico de camiones de obra en determinados horarios de mdaximo
tréfico ajeno a la obra.

e El contratista se encargard, con los medios necesarios, de la limpieza de la via
puUblica por la que se realice el acceso a la obra y de los viales colindantes,
manteniéndolas limpias en todo momento y especialmente tras la entrada y
salida de camiones en la obra.

e En el perimetro de la obra circulan vehiculos proximos a los medios auxiliares
por lo que se destacardn con materiales fosforescentes las esquinas de los
medios auxiliares y durante la noche se instalardn luces auténomas. Se
dispondrd sefalizacion vertical informando de la presencia de los medios
auxiliares.

Trafico peatonal

La presencia de trdfico peatonal en el dmbito de la obra requiere la adopcién de las
siguientes medidas preventivas:

e Dada la existencia de trafico peatonal en el perimetro de la obra bajo los
medios auxiliares, se dispondrdn de redes de seguridad que serdn revisados
semanalmente por responsable de la instalacion.

e Se organizardn recorridos separados y bien diferenciados para el trédfico de
vehiculos de obra vy el tréfico peatonal ajeno a la misma. Serdn caminos
confinuos y claros.

Presencia de lineas eléctricas aéreas

Dada la presencia en el dmbito de desarrollo de la obra de lineas eléctricas aéreas, se
deberd obtener informacién de la compafia suministradora sobre la instalacién
afectada, localizando e identificando todas las redes. Dadas las importantes
implicaciones para la seguridad de las personas se mantendrdn al menos las siguientes
medidas de seguridad:

Dado que se trata de lineas aéreas de alta tension, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que
el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Para evitar contactos por el paso de vehiculos de obra bajo las lineas de alta tensién
aéreas, se colocardn podrticos de seguridad senalizados.

Todos los trabajadores que se vayan a exponer a riesgo eléctrico por las lineas eléctricas
aéreas contardn con la formacion e informacién suficiente tanto sobre los riesgos
genéricos derivados de la electricidad como los propios de la obra en cuestiéon
conociendo detalladamente la disposicién de las lineas y las medidas preventivas
previstas.

Se mantendrdn las previsiones y exigencias del Real Decreto 614/2001, sobre
disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores
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frente al riesgo eléctrico.

Condiciones climdticas exiremas

La exposicion a condiciones climdticas extremas en los lugares de trabajo no debe
suponer unriesgo para la seguridad y la salud de los tfrabajadores, ni constituir una fuente
de incomodidad o molestia inadmisible.

Toda vez que en esta obra es previsible que concurran estas condiciones, se dispondrdn
las siguientes medidas preventivas:

Las condiciones ambientales de las casetas de obra deberdn responder al uso
especifico de estos locales y ajustarse, en todo caso, a lo dispuesto en la Guia
técnica del INSHT y al anexo lll del RD 486/1997.

Altas temperaturas: Ante su presencia se evitard la exposicién al sol en las horas
mads calurosas del dia Se introducirdn tiempos de descanso a la sombra. Se
realizard una hidratacion continua y suficiente con bebidas no muy frias, sin
alcohol ni cafeina. Se utilizard ropa de trabajo ligera y transpirable.

Bajas temperaturas: En esta situacion se realizardn los trabajos con ropa de
abrigo adecuada Se procurard evitar la exposicion al viento. Se ingerirdn
periddicamente comidas y bebidas calientes Se mantendrd una actividad
fisica continua y mantenida.

Fuerte radiacion solar: Cuando concurra esta circunstancia los trabajadores
utilizardn crema de proteccién solar. Protegerdn su cabeza con gorros y
sombreros con visera y el cuerpo con ropas ligeras de color claro. Evitardn la
exposicion solar en las horas centrales del dia.

Fuertes vientos: Anfe su presencia, en el caso de trabajos en altura, fachada,
estructura o cubierta se pospondrdn paralizando el tajo. A partir de vientos de
velocidad de 72 km/h se detendrd la actividad de la grias, a menos que el
fabricante tenga una restriccién superior a esta. Se vigilard permanentemente
la estabilidad de los elementos constructivos ejecutados, de los acopios,
medios auxiliares y equipos de obra.

Fuertes lluvias: Si se producen durante el transcurso de la obra se cuidardn los
siguientes aspectos: proteccién de taludes y excavaciones. Achique de aguas
embalsadas en plantas y sétanos. Paralizacion de trabajos en zanjas, pozos,
cubiertas, sétanos y zonas inundadas. Uso de ropa y calzado adecuado,
Granizo: Ante su presencia se paralizardn todos los trabajos a la intemperie.
Nieve copiosa: Se paralizardn los trabajos en exteriores.

Niebla densa: Con su presencia se paralizardn los tajos con movimientos de
vehiculos pesados, los realizados en cubiertas y trabajos en altura.

Rayos: Durante las tormentas eléctricas se desactivard la instalaciéon eléctrica
de la obra, el personal se mantendrd resguardado en habitdculos cerrados.
En el supuesto en el que se emita por la Agencia Estatal de Meteorologia o el
érgano autondmico correspondiente, un aviso de fendmenos meteoroldgicos
adversos de nivel naranja o rojo, y las medidas preventivas anteriores no
garanticen la proteccion de las personas trabajadoras, resultard obligatoria la
adaptacién de las condiciones de trabajo, incluida la reduccién o
modificacion de las horas de desarrollo de la jornada prevista.

Serd obligatorio difundir entre las personas trabajadoras las alertas que
publique el organismo autondmico competente cuando se prevea un nivel de
riesgo superior a 0 segun niveles dispuestos en el Plan Nacional de actuaciones
preventivas por bajas temperaturas. También se recordardn en estos casos las
actuaciones preventivas asociadas al nivel de riesgo.
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Servicios Sanitarios mdas préoximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a
continuacién se destacan las instalaciones mds préximas a la obra:

CENTRO DE SALUD: CONSULTORIO MEDICO ARGUEDAS

Direccion Centro de Salud mds préximo: CALLE SAN MIGUEL, S/N. CP 31513

Localidad Centro de Salud mds préoximo: ARGUEDAS

HOSPITAL: HOSPITAL REINA SOFIA

Direccidon Hospital mas proximo: CARR. DE TARAZONA, KM 4. CP 31500

Localidad Hospital mds proximo: TUDELA

1.4 Fases de Ejecucion

1.4.1 Movimiento de Tierras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccidén de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo
Enterramientos

Derrumbamiento

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e lluminacioén suficiente en la zona de trabajo.

e Se dispondrd de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes
lluvias o inundaciones.

e Lazona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

e Se procederd ala localizacién de conducciones de gas, agua vy electricidad,
previo al inicio del movimiento de tierras. El corte de suministro o desvio de las
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conducciones se pondrd en conocimiento de la empresa propietaria de la
misma.

Queda prohibido servirse del propio entframado, entibado o encofrado para el
descenso o ascenso de los trabajadores al fondo de la excavacion.

En caso de haber llovido, se respetardn especialmente las medidas de
prevencion debido al aumento de la peligrosidad de desplomes.

Se senalizardn las zonas de circulacion en obra para vehiculos y personas vy las
zonas de acopio de materiales.

Se dispondrdn rampas de acceso para camiones y vehiculos cuyas pendientes
no serdn superiores al 8% en tramos rectos y 12% en tramos curvos.

Se realizard un estudio geotécnico que indique las caracteristicas y resistencia
del terreno, asi como la profundidad del nivel fredtico. Los taludes se realizardn
en funcién de lo determinado por este estudio.

Dependiendo de las caracteristicas del terreno y profundidad de la
excavacion, se indicard la minima distancia de acercamiento al borde
superiores del talud para personas, vehiculos y acopios.

No se realizardn acopios pesados a distancias menores a 2 m del borde del
talud de la excavacion.

Se senalard el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos
diferenciados.

Los operarios no deberdn permanecer en planos inclinados con fuertes
pendientes.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accidén de mdqguinas o
vehiculos en movimientos.

Los operarios ho deberdn permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizard lentamente, evitando
movimientos bruscos que provoquen su caida.

Las cargas no serdn superiores a las indicadas.

La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplird con las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de maquinaria.

La magquinaria dispondrd de un sistema dptico-acuUstico para senalizar
maniobras de marcha atrds.

Durante la ejecuciéon de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Se utilizardn escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y
descender a la excavacion de zanjas o pozos.

Se dispondrdn vallas metdlicas en el perimetro de la excavacion, en el borde
superior del talud y a 0,6 m del mismo.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antfimpactos
Guantes confra cortes y vibraciones
Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Fajas de proteccién dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccién solar
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1.4.2 Implantacién en Obra

Instalacidn Eléctrica Provisional

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccidén de fragmentos o particulas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecuciéon de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

El radio de influencia de las lineas de alta tensién se considera de 6 m en lineas
aéreas y 2 m en enterradas.

lluminacién suficiente en la zona de trabagjo.

El trazado de la linea eléctrica no coincidird con el tfrazado de suministro de
agua.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Los cuadros eléctricos se colocardn en lugares accesibles y protegidos,
evitando los bordes de forjados u otfros lugares con peligro de caida.

El cuadro eléctrico se colocardn en cajas fabricadas al efecto, protegidas de
la intemperie, con puerta, llave y visera. Las cajas serdn aislantes.

En la puerta del cuadro eléctrico se colocard el letrero: "Peligro eléctrico”.

Se utilizardn conducciones antihumedad y conexiones estancas para distribuir
la energia desde el cuadro principal a los secundarios.

Se utilizardn clavijas macho-hembra para conectar los cuadros eléctricos con
los de alimentacion.

Se protegerd el punto de conexidn de la pica o placa de tierra en la arqueta.
Los cables a emplear serdn aislantes y de calibre adecuado.

Se utilizardn tubos eléctricos antihumedad para la distribucidon de la corriente
desde el cuadro eléctrico, que se deslizardn por huecos de escalera, patios,
patinillos... y estardn fijados a elementos fijos.

Los empalmes entre mangueras se realizardn en cajas habilitadas para ello.
Los hilos estardn recubiertos con fundas protectoras; prohibida la conexién de
hilos desnudos sin clavija en los enchufes.

Se evitardn tirones bruscos de los cables.

En caso de un tendido eléctrico, el cableado tendrd una altura minima de 2 m
en zonas de paso de personas y 5 m para vehiculos.

Los cables enterrados estardn protegidos con tubos rigidos, senalizados y a una
profundidad de 40 cm.
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Las tomas de corriente se realizardn con clavijas blindadas normalizadas.

Cada toma de corriente suministrard energia a un solo aparato o herramienta,
guedando prohibidas las conexiones triples.

La tension deberd permanecer en la clavija hembra, no en la macho en las
tomas de corriente.

Todo elemento metdlico de la instalacién eléctrico estard conectado a tierrq,
excepfuando aquellos que tengan doble aislamiento.

En pequena maquinaria utilizaremos un hilo neutro para la toma de tierra. El hilo
estard protegido con un macarrén amarillo y verde.

La arqueta donde se produzca la conexidén de la pica de tierra deberd estar
protegida.

Los interruptores se colocardn en cajas normalizadas, blindadas y con
cortacircuitos fusibles.

Se instalardn interruptores en todas las lineas de toma de corriente de los
cuadros de distribucién y alimentacion a toda herramienta o aparato eléctrico.
Los interruptores automdticos protegerdn los circuitos principales, asi como los
diferenciales las lineas y maquinaria.

Prohibido el empleo de fusibles caseros.

Las luminarias se instalardn a una altura minima de 2,5 m y permanecerdn
cubiertas.

Se colocard un disyuntor diferencial de alta sensibilidad.

Se colocardn interruptores automdticos magnetotérmicos.

Las ldmparas portdtiles estardn constituidas por mangos aislantes, rejilla
protectora de la bombilla con gancho, manguera antihumedad, y clavija de
conexién normalizada alimentada a 24 voltios.

Se evitard la existencia de lineas de alta tensién en la obra; Ante la
imposibilidad de desviarlas, se protegerdn con fundas aislantes y se realizard un
apantallamiento.

Se colocard un extintor de polvo seco cerca del cuadro eléctrico.

Los disyuntores diferenciales tendrdn una sensibilidad de 300 mA. para
alimentar a la maquinaria y de 30 mA. para instalaciones de alumbrado no
portdtiles.

En grUas y hormigoneras las tomas de tierra serdn independientes.

Cada cuadro eléctrico general tendrd una toma de tierra independiente.

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccién solar

Instalacién Abastecimiento y Saneamiento Provisional

Riesgos
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Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisidén de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Med Preventivas

Durante la ejecuciéon de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabaijo.

Se cuidard la influencia de la red de saneamiento sobre otras conducciones
(gas, electricidad...), el andamiaje y medios auxiliares.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas
en este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

NinguUn operario permanecerd solo en el interior de una zanja mayor de 1,50 m
sin que nadie en el exterior de la excavacion vigile permanentemente su
presencia.

El vertido del hormigdn se realizard por tongadas desde una altura adecuada
para que no se desprenda los laterales de la excavacién.

El acopio de los tubos se realizard a distancia suficiente de la zona de
excavacion de zanjas y pozos observando que no se compromete la
estabilidad de los mismos.

Las tuberias se acopiardn sobre superficies horizontales impidiendo el contacto
directo de las mismas con el terreno mediante la colocacién de cuias y topes
que ademds evitardn el deslizamiento de los tubos.

Estd prohibido el uso de llamas para la deteccidn de gas.

Prohibido fumar en interior de pozos y galerias.

Se utilizardn escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y
descender a la excavacién de zanjas o pozos.

Casco de seguridad
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC
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Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar

Construcciones Provisionales: Vestuarios, comedores...

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Contactos eléctricos directos o indirectos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

m
o

Durante la ejecuciéon de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Dado que en la instalacién de locales de obra pueden intervenir diversas
operaciones todas ellas descritas en ofras fases de obra de este mismo
documento, se atenderd a lo dispuesto en las mismas.

Se realizard un estudio previo del suelo para comprobar su estabilidad y, en su
caso, calcular el talud necesario dependiendo del terreno.

Durante su instalacién quedard restringido el acceso a toda persona gjena a la
obra.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

El trdnsito de vehiculos pesados quedard limitado a mds de 3 metros de las
casetas.

La elevacion de casetas y otras cargas serd realizada por personal cualificado,
evitando el paso por encima de las personas.

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar
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Vdallado de Obra

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

m
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Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se retirardn clavos y materiales punzantes sobrantes de los encofrados u otros
elementos del vallado.

Para postes con cimentacion subterrdnea, se realizardn catas previas que
indique la resistencia del terreno con el fin de definir la profundidad de anclaje.
Previo a realizar excavaciones de cimentacion se localizard y senalar las
conducciones que puedan existir en el terreno. El corte de suministro o desvio
de las conducciones se pondrd en conocimiento de la empresa propietaria de
la misma.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

La manipulacién del vallado o cargas pesadas se realizard por personal
cuadlificado mediante medios mecdnicos o palanca, evitando el paso por
encima de las personas.

Casco de seguridad

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad y puntos de amarre
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccién solar

1.4.3 Cimentacién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
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Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisidén de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacién suficiente en la zona de trabagjo.

Se senalardn en obra y respetardn las zonas de circulacién de vehiculos,
personas y el almacenamiento de acopios de materiales.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas
en este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Se dispondrd de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes
lluvias o inundaciones.

El vertido del hormigdn se realizard por tongadas desde una altura adecuada.
Especial cuidado del vibrado del hormigdén en zonas hiumedas.

Prohibido el atado de las armaduras en el interior de los pozos.

Prohibido el ascenso por las armaduras, entibaciones o encofrados.

Se empleardn los medios auxiliares para subir y bajar a las zanjas y pozos
previstos en el apartado de movimiento de tierras.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accién de mdqguinas o
vehiculos en movimientos.

Los operarios no deberdn permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se readlizard lentamente, evitando
movimientos bruscos que provoquen su caida.

Las cargas no serdn superiores a las indicadas.

La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplird con las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de maquinaria.

La maquinaria dispondrd de un sistema Optico-acUstico para senalizar la
maniobra.

Retirar clavos y materiales punzantes.

Evitar la acumulacién de polvo, gases nocivos o falta de oxigeno.

Estudio para medir el nivel del ruido y del polvo al que se expondrd el operario.
Prohibido frabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 70 km/h.
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e Para el cruce de operarios de zanjas de cimentacion se dispondrdn de
plataformas de paso.
e Se dispondrdn tapones protectores en todas las esperas de ferralla.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturdn portaherramientas

Mandil de proteccién

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccidn solar

1.4.4 Red de Saneamiento

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiliraciones de agua
Emisidon de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

e Se cuidard la influencia de la red de saneamiento sobre otras conducciones
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(gas, electricidad...), el andamiaje y medios auxiliares.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas
en este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

NingUn operario permanecerd solo en el interior de una zanja mayor de 1,50 m
sin que nadie en el exterior de la excavacion vigile permanentemente su
presencia.

El vertido del hormigdn se realizard por tongadas desde una altura adecuada
para que no se desprenda los laterales de la excavacion.

El acopio de los tubos se realizard a distancia suficiente de la zona de
excavacion de zanjas y pozos observando que no se compromete la
estabilidad de los mismos.

Las tuberias se acopiardn sobre superficies horizontales impidiendo el contacto
directo de las mismas con el terreno mediante la colocacién de cuias y topes
gue ademds evitardn el deslizamiento de los tubos.

Estd prohibido el uso de llamas para la deteccidon de gas.

Prohibido fumar en interior de pozos y galerias.

Se utilizardn escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y
descender a la excavacion de zanjas o pozos.

Casco de seguridad

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar

1.4.5 Estructuras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos moviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccidén de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas
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Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Emisidén de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicidon a radiaciones

Exposicion a clima extremo

Quemaduras

Med Preventivas

7]

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Prohibido frabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.
lluminacioén suficiente en la zona de trabagjo.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Cuando las temperaturas sean extremas, especialmente en las conocidas «olas
de calom se podrdn proponer horarios distintos que permitan evitar las horas de
mayor insolacion.

Prohibido colgar conducciones eléctricas o focos de luz de armaduras, perfiles
o elementos no dispuestos especificamente.

Los materiales se acopiardn alejados de zonas de circulacion, de manera que
no provoguen sobrecargas en forjados, caidas o vuelcos.

El almacenamiento de cargas en forjados se realizard lo mds préximo a vigas o
muros de carga.

Los operarios no circulardn sobre la estructura sin disponer de las medidas de
seguridad.

Los operarios ho deberdn permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizard por medios mecdnicos,
lentamente, evitando movimientos bruscos que provogquen su caida.

Los encofrados, las piezas prefabricadas pesadas o los soportes temporales y
los apuntalamientos sdlo se podrdn montar o desmontar bajo vigilancia, control
y direccidon del personal competente.

El transporte de los elementos se realizard mediante una sola gria.

Queda terminantemente prohibido trepar por la estructura.

El acceso de una planta a otra se realizard mediante escaleras de mano con
zapatas anfideslizantes, prohibiendo trepar por los encofrados.

Los huecos interiores de forjados con peligro de caida (patios, ascensores...),
quedardn protegidos con barandillas.

Se utilizard tablado cuajado para proteger pequenos huecos de paso de
instalaciones, chimeneos...

Los bordes perimetrales de la estructura quedardn protegidos mediante
barandillas.

Tras la conformacién de las escaleras definitivas, estas contardn con barandillas
provisionales entre tanto no dispongan de las definitivas.

Casco de seguridad
Protectores auditivos
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Gafas de seguridad antfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar

Hormigén Armado

1.4.6 Cubiertas

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecuciéon de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por

los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los operarios no deberdn permanecer debajo de cargas suspendidas.
El ascenso o descenso de cargas se readlizard por medios mecdnicos,
lentamente, evitando movimientos bruscos que provoguen su caida.

lluminacién suficiente en la zona de trabagjo.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y

limpia de residuos.

Prohibido frabajar en caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.
Cuando las temperaturas sean extremas, se podrdn proponer horarios distintos

que permitan evitar las horas de mayor insolacién.

El acopio de los materiales de cubierta se realizard alejado de las zonas de

circulacién y de los bordes de la cubierta.

El almacenamiento de cargas en cubierta se realizard lo mds proximo a vigas o

muros de carga.

Las chapas y paneles serdn manipuladas por 2 personas como minimo.
El acceso a la cubierta se realizard a través de los huecos, con escaleras de
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mano peldaneadas, sobre superficies horizontales y que sobresalgan Tm de la
altura de la cubierta.

La cubierta quedard perimetralmente protegida mediante andamios
modulares arriostrados, con las siguientes dimensiones: la altura superior del
andamiaje estard a 1,2 m del Ultimo entablado, la distancia hasta el Ultimo
entablado bajo cornisa serd inferior a 30 cm, la anchura a partir de la plomada
serd superior a 60 cm, la altura de detencién inferior serd hasta la prolongaciéon
de la linea de inclinacién de la cubierta.

Los huecos interiores de cubierta con peligro de caida (patios, lucernarios,
ascensores...), quedardn protegidos con barandillas.

Se utilizard tablado cuajado para proteger pequenos huecos de paso de
instalaciones, chimeneas...

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccidn solar

1.4.7 Impermeabilizacién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutdneas

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacién suficiente en la zona de trabagjo.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Prohibido frabajar en caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.
Cuando las temperaturas sean extremas, se podrdn proponer horarios distintos
que permitan evitar las horas de mayor insolacioén.
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e Durante la ejecucidn de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Rodilleras

Cinturén de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar

1.4.8 Cerramientos y Distribucion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e Senalizar y proteger mediante marquesinas los accesos a obra.

e lluminacién suficiente en la zona de trabagjo.

e Lazona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

e Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

e Se colocardn senales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio
utilizar el cinturén de seguridad, Peligro, cargas suspendidas...

e Las cargas se transportardn paletizadas, enflejadas y sujetas.

e Prohibido el uso del montacargas para el fransporte de personas.

e Los andamios se colocardn vy utilizardn siguiendo las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de andamios y las
indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.

e Prohibido saltar desde los andamios a la estructura y viceversa.

e Prohibido frabajar en niveles superiores si provocan riesgos a los niveles
inferiores, o paramentos levantados en menos de 48 horas con incidencia de

147
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fuertes vientos.

Se realizard la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de
vertido, carretillas o bateas cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado
o fachada.

Se utilizardn herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las
cuales deberdn permanecer hUmedas. Se utilizardn mascarillas autofiltrantes,
en su defecto.

Estardn provistas de carcasa todas aquellas méquinas o herramientas capaces
de producir cortes o golpes.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas
en este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

El acceso a la planta de trabajo se realizard mediante escaleras peldafeadas
protegidas con barandillas de 90 cm, listdn intermedio y rodapiés.

Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

Tras la retirada de los equipos de proteccidn colectiva de perimetro de forjado
y huecos interiores y hasta la finalizacion de los trabajos de cerramiento, los
operarios trabajardn protegidos desde andamios.

Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y
puertas de ascensor se protegerdn mediante barandillas rigidas y resistentes.
Durante la ejecucion de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

1.4.9 Aislamientos

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
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presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

e Lazona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

e Los cortes de qislante se realizardn sobre superficies firmes y con las cuchillas
afiladas.

e Prohibido dejar abandonadas las herramientas de corte que permanecerdn
protegidas cuando no estén en uso.

e Durante la ejecucion de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Casco de seguridad

Gafas de seguridad anfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

e Guantes de goma o PVC

e Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
e Ropa de trabajo adecuada

e Crema de proteccién solar

Lana mineral
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Aislamientos":

Riesgos
e Emisidon de polvo. Inhalacidon o molestias en los ojos.

Med Preventivas

e Lalana mineral se almacenard en lugares con ventilacion.
e Los cortes de las placas se realizardn con cuchilla y no mediante maquinarias
de corte por rotacién.

Poliuretano proyectado
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Aislamientos":

Riesgos

e Proyeccion de fragmentos o particulas

e Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
e Incendios

e Infoxicacién

Med Preventivas

e Los distintos componentes y demds sustancias toxicas o inflamables serdn
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almacenadas y manipuladas segun las indicaciones del fabricante; Se realizard
en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte en las proximidades

Los trabajadores que manipulen el poliuretano proyectado contardn con la
necesaria formacion e informacioén, y estardn debidamente protegidos.

Se delimitard la zona de actuacion.

Los recipientes permanecerdn cerrados, cuando no se utilicen, y se retirardn
cuando estén vacios.

El contacto del poliuretano proyectado con los ojos o con la piel requiere
lavado inmediato y, en su caso, atencién médica.

Queda prohibido fumar durante los frabajos de esta fase.

Protectores auditivos
Mascarillas contra gases y vapores
Ropa de proteccién contra las agresiones quimicas

1.4.10 Acabados

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios se colocardn y utilizardn siguiendo las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de andamios y las
indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Los materiales se acopiardn sin invadir las zonas de circulacién ni producir
sobrecargas.

Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizard por medios mecdnicos.

Prohibido el uso del montacargas para el fransporte de personas.

Se readlizard la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de
vertido, carreftillas o bateas cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado
o fachada.
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lluminacién minima de 100 lux en la zona de trabajo.
Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas
en este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permanecerdn
protegidas mediante barandillas.

Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y
puertas de ascensor se protegerdn mediante barandillas rigidas y resistentes.
Durante la ejecucion de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Casco de seguridad

Pavimentos

Pétreos y Cerdmicos

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados'":

Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Ruido

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Las piezas del pavimento y sacos de aglomerante se transportardn a planta
mediante plataformas empaletadas y flejadas. Si se frata de piezas de grandes
dimensiones se transportardn en posicién vertical.

Se utilizardn herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las
cuales deberdn permanecer hUmedas. El operario se colocard a sotavento, en
caso de gue el corte de piezas se realice por via seca con sierra circular.
Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion
en los ojos.

No acceder arecintos en fase de pavimentacion o pulimentacion.

Las pulidoras y abrillantadoras estardn constituidas por doble aislamiento,
manillar aislante y arco de proteccion antiatrapamiento.

Desenchufar la mdaquina para la sustitucién de piezas o trabajos de
mantenimiento.
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e Guantes de goma o PVC
e Rodilleras

Paramentos

Alicatados
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados':

Riesgos

e Ruido
e Emisidon de polvo. Inhalacidon o molestias en los ojos

Med Preventivas

e Se utilizardn herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las
cuales deberdn permanecer hUmedas. El operario se colocard a sotavento, en
caso de gue el corte de piezas se realice por via seca con sierra circular.

e La cortadora eléctrica se colocard nivelada y provista de carcasa superior,
resguardo para los elementos de transmisién y aspiradores de polvo.

e No se colocard la cortadora eléctrica sobre suelos hUmedos.

e La cortadora dispondrd de un dispositivo que impida su puesta en marcha
cuando se produzca un corte en el suministro de energia eléctrica.

e Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccioén
en los ojos.

e Serd necesario el empleo de andamios apropiados para alicatar a alturas
superiores a la del pecho del operario.

e Lassierra de disco dispondrd de toma de tierra, un disyuntor diferencial y las
protecciones necesarias.

m
2
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Guantes de goma o PVC
Rodilleras

Revestimientos mortero
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados':

Med Preventivas

e Las miras se transportardn al hombro con el extremo delantero a una altura
superior al casco de quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.
Los sacos de dridos y aglomerantes se transportardn en carretillas manuales.

m
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Serd necesario el empleo de andamios apropiados para enfoscar a alturas
superiores a la del pecho del operario.

m
o
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Guantes de goma o PVC

Guarnecidos y Enlucidos

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados':

Med Preventivas

Los sacos se acopiardn sobre emparrillados de tablones perpendiculares a las
vigas, repartidos uniformemente, evitando sobrecargas puntuales.

EPCs
e Serd necesario el empleo de andamios apropiados para realizar trabajos de
guarnecido o enlucido a alturas superiores a la del pecho del operario.
EPls
e Guantes de goma o PVC
Pintura

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados':

Riesgos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Emisidén de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Intoxicacion

Med Preventivas

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares
donde se manipulen pinturas que contengan disolventes orgdnicos o
pigmentos toxicos. La mezcla de aire y vapor del disolvente deberd
permanecer por debajo de los limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demds sustancias toxicas o inflamables serdn
almacenadas y manipuladas segun las indicaciones del fabricante; Se realizard
en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

Las pinturas que contengan nitrocelulosa se almacenardn en lugares donde
sea posible realizar el volteo de los recipientes.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizard desde la
menor altura posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte préoximos a pinturas
inflamables.

Prohibido probar el funcionamiento de las instalaciones mientras los trabajos de
pintura de senalizacion.

Prohibida la conexidon de maquinaria de carga accionados eléctricamente,
mientras se realizan trabajos de pintura en carriles.

Prohibido el contacto del electrodo de la pistola con la piel.

Prohibida la pulverizacion sobre elementos puntiagudos.

Prohibido limpiar la pistola electrostdtica sin parar el funcionamiento del
generador.
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e Prohibido el uso de mangueras del compresor agrietadas o desgastadas, que
puedan provocar un reventdn. Para ello, se evitard su abandono sobre
escombros 0 zonas sucias.

e Senales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturdn
de seguridad, Peligro de incendio, Prohibido fumar...

e Queda prohibido pintar en el exterior con vientos superiores a 60 Km/h en
lugares con riesgo de caida de altura.

e Las pistolas se utilizardn siguiendo las indicaciones del fabricante. En el caso de
las electrostdticas, el elemento a pintar deberd permanecer conectado a
fierra.

Los paramentos exteriores se pintardn mediante la disposicion de andamios.
Los paramentos interiores se pintardn desde andamios de borriquetas o doble
pie derecho o andamios modulares, que se colocardn y utilizardn siguiendo las
especificaciones contempladas en este documento dentro del apartado de
andamios. También se utilizardn escaleras tijera como apoyo, para acceso a
lugares puntuales.

m
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e Mascarillas contra gases y vapores
e Guantes de goma o PVC

Techos
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados':

Riesgos

e Golpes o cortes por objetos
e Emisidon de polvo. Inhalacidon o molestias en los ojos

Med Preventivas

e Lossacosy placas se fransportardn por medios mecdnicos.

e Las guias de falsos techos superiores a 3 m serdn transportadas por 2 operarios.
Las partes cortantes de las herramientas y maquinaria estardn protegidas
adecuadamente.

m
-
%)

Serd necesario el empleo de andamios apropiados para trabajo en altura.

m
o

e Guantes de goma o PVC

1.4.11 Carpinteria

Riesgos

e Caida de personas a distinto nivel
e Caida de personas al mismo nivel
e Caida a distinto nivel de objetos
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Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccién de fragmentos o particulas

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Estardn provistas de carcasa todas aqguellas méquinas o herramientas capaces
de producir cortes o golpes.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas
en este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Las cargas se fransportardn por medios mecdnicos, evitando movimientos
bruscos.

Los elementos longitudinales se transportardn al hombro, con el extremo
delantero a una altura superior al casco de quien lo fransporta, para evitar
golpes a otras personas.

Las carpinterias recibidas permanecerdn apuntaladas hasta conseguir una
perfecta consolidacion.

Su instalacién se realizard desde el interior del edificio siempre que sea posible.
Se utilizardn l[dmparas portdtiles con portaldmparas estanco con mango
aislante, rejilla protectora de la bombilla con gancho de

Se utilizardn ldmparas portdtiles con portaldmparas estanco con mango
aislante, rejilla protectora de la bombilla con gancho de cuelgue, manguera
antihumedad y clavija de conexién normalizada estanca de seguridad y
alimentado a 24 voltios.

Los huecos de fachada se protegerdn mediante barandillas de 90 cm de
altura, con pasamanos, listén intermedio y rodapiés hasta que esté instalada la
carpinteria.

Durante la ejecuciéon de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antfimpactos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada
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Acero
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias':

Riesgos

Incendios

Explosiones

Exposicidon a radiaciones

Quemaduras

Inhalacién de humos y vapores metdlicos

Radiaciones del arco voltaico.

e Contactos eléctricos con herramientas eléctricas o durante las operaciones de
soldadura.

Med Preventivas

e Enlos trabajos de soldadura se atendrd a lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este mismo documento.

e La carpinteria metdlica se izard en paquetes perfectamente flejados y sujetos,
mediante eslingas.

e Los elementos longitudinales se transportardn al hombro, con el extremo
delantero a una altura superior al casco de quien lo transporta, para evitar
golpes a otras personas.

e Los elementos metdlicos inseguros permanecerdn apuntalados hasta conseguir
una perfecta consolidacion del recibido.

EPls
e Pantalla proteccién para soldadura
e Mascarillas contra gases y vapores
e Manguitos de cuero
e Mandil de proteccidn
Aluminio

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias':
Riesgos
e Inhalacién de humos y vapores metdlicos

Med Preventivas

e La carpinteria de aluminio se izard en paquetes perfectamente flejados y
sujetos, mediante eslingas.

1.4.12 Instalaciones

Riesgos
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Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccioén de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Exposicidon a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

m
»n

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

En los trabajos de soldadura se atendrd a lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este mismo documento.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

El material de la instalaciéon se acopiard en los lugares seialados en los planos.
Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas
en este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

No se realizardn trabajos en cubiertas inclinadas sin los correspondientes
equipos de protecciodn colectiva que garanticen la seguridad.

Durante la ejecucion de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

Cuando sea necesario frabajar en altura para ejecutar las instalaciones, se
realizard desde andamios aptos para la altura.

Se protegerdn con tablones los pasos por instalaciones que puedan provocar
caidas al mismo nivel.

Los equipos, conductos y materiales necesarios para la ejecucién de
instalaciones se izardn por medios mecdnicos mediante eslingas, debidamente
flejados y se colocardn sobre superficies de tablones preparadas para ello.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada
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Electricidad
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones'

Med Preventivas

La instalacion eléctrica serd realizada por técnicos especialistas, haciendo uso
del REBT.

Cortar el suministro de energia por el interruptor principal, que se colocard en
un lugar visible y conocido por los operarios, ante cualquier operacién que se
realice en lared.

La conexién del cuadro general con la linea suministradora serd el Ultimo
cableado de la instalacién.

Inspeccionar las conexiones de mecanismos, protecciones y empalmes de los
cuadros generales eléctricos, antes de la entrada en carga de la instalacién.
Se utilizardn clavijas macho-hembra para el conexionado de los cables al
cuadro de suministro.

Se colocardn planos de distribucién sobre los cuadros eléctricos.

Las plataformas y herramientas estardn protegidas con material aislante.
lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes aislantes dieléctricos
Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

Fontaneria, Calefaccidon y Saneamiento

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones™

Med Preventivas

m
»n

Los aparatos sanitarios y radiadores se izardn por medios mecdnicos, en
paquetes flejados y sujetos.

NingUn operario deberd permanecer debajo de cargas suspendidas.

Se requerird un minimo de 3 operarios para la ubicacién de los aparatos
sanitarios.

No se podrd hacer masa en lugares donde se estén realizando trabajos con
soldadura eléctrica.

lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

Gafas de seguridad antfimpactos
Guantes confra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC

Botas de goma o PVC

Rodilleras

1.4.13 Urbanizacién

Riesgos
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Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

m
-
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m
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Durante la ejecuciéon de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabagjo.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Se sefnalizardn las zonas de circulacién en obra para vehiculos y personas y las
zonas de acopio de materiales.

Se senalard el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos
diferenciados.

Los materiales se acopiardn sin invadir las zonas de circulacién ni producir
sobrecargas.

El transporte de cargas se realizard por medios mecdnicos.

Se utilizardn herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas,
utilizando agua para evitar polvo. En su defecto, el operario se colocard a
sotavento y se utilizardn mascarillas antiparticulas y polvo.

Prohibido frabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accidon de mdqguinas o
vehiculos en movimientos.

Se trazardn y seializardn los caminos de paso de la maguinaria que
permanecerdn en correctas condiciones, evitando la formacion de baches,
blandones y zonas de barro excesivo.

Los operarios no deberdn permanecer debajo de cargas suspendidas.

Se circulard a una velocidad mdéxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se sefalizard la zona y cerrard el dmbito de actuacion mediante vallas de 2 m
de altura como minimo
Durante la ejecuciéon de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Casco de seguridad
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Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Fajas de proteccién dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema proteccion solar

1.4.14 Limpieza final de obra

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante la ejecuciéon de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La iluminacidén en la zona de trabajo serd siempre suficiente y en ninglin caso
inferior a 150 lux.

En la utilizacién de medios auxiliares como andamios o escaleras se atenderd a
lo especificado para estos equipos en el apartado correspondiente de este
mismo documento.

Para la utilizaciéon de maquinaria, pequena herramienta y equipos eléctricos se
atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

La limpieza y fregado de estancias se realizard siempre desde el fondo hasta la
puerta de salida evitando pisar sobre las zonas hUmedas o limpias, del mismo
modo, la limpieza de escaleras se realizard de cara a los escalones y el cubo
siempre queda en una cota superior al operario. Se colocardn sefales de
advertencia en las zonas que estdn siendo fregadas.

En la limpieza de zonas elevadas, se realizard con visibilidad de la misma con el
fin de evitar la caida de objetos sobre el operario.

El transporte de materiales pesados se realizard con carros o carretillas.
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La retirada de embalajes u otros objetos que pudieran tener objetos punzantes
se realizard con cuidado y guantes de proteccién. i[dem en el caso de retirar
vidrios rotos o cerdmicas.

No se presionard el contenido de las bolsas de basura para aumentar su
capacidad.

La maquinaria eléctrica dispondrd de marcado CE y tendrd en perfectas
condiciones sus cables y conectores manteniendo alejado de la humedad los
componentes eléctricos.

Los operarios estardn formados e informados para el uso de productos quimicos
de limpieza, conociendo sus riesgos y condiciones de uso. Los envases
guedardn convenientemente cerrados tras su uso y se respetardn las
condiciones de almacenamiento impuestas por el fabricante.

Todos los productos de limpieza estardn correctamente etiquetados y en el
caso de sustancias nocivas o inflamables se manipulardn con las adecuadas
condiciones de ventilacion y los EPIs pertinentes.

En trabajos de limpieza en altura se dispondrdn los medios auxiliares adecuados
quedando prohibido el uso de sillas, mesas u ofros elementos inestables y no
disenados para este fin.

La utilizacién de maquinarias especificas como pulidoras, barredoras, etc. se
realizard segun las instrucciones del fabricante. El mantenimiento de las
maquinas quedard en manos de profesionales.

Durante la ejecucion de esta fase se dispondrd de extintores en obra.
Para la limpieza de cristales se dispondrd de elementos de retencién de caidas.

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad anfimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.4.15 Jardineria

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
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Sobreesfuerzos

Exposicion a clima extremo

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La iluminacién en la zona de trabajo serd siempre suficiente y en ningun caso
inferior a 150 lux.

En la utilizacién de medios auxiliares como andamios o escaleras se atenderd a
lo especificado para estos equipos en el apartado correspondiente de este
mismo documento.

Para la utilizaciéon de maquinaria, pequeia herramienta y equipos eléctricos se
atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

Utilizar herramientas adecuadas para cada labor.

El fransporte de materiales pesados se realizard con carros, carretillas u otros
medios auxiliares.

La magquinaria eléctrica dispondrd de marcado CE y tendrd en perfectas
condiciones sus cables y conectores manteniendo alejado de la humedad los
componentes eléctricos.

El uso de equipos de corte se realizard exclusivamente por personal
cualificado.

Se redlizard limpieza permanente de suelo para evitar tropiezo con material o
herramientas.

El uso de productos quimicos como pesticidas, plaguicidas, abonos, etc. se
realizard por personal con formacién en la materia y autorizacion. El
almacenamiento y transporte de estos materiales se realizard cuidando las
instrucciones del fabricante.

Se dispondrdn vallados en torno a la poda de drboles de altura.

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Mascarillas contra gases y vapores
Guantes confra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Crema de proteccidn solar
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1.5 Medios Auxiliares

1.5.1 Andamios

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos moviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS
PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que concurren
alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

Los andamios sélo podrdn ser montados, desmontados o modificados
sustancialmente bajo la direccién de una persona cualificada segun el R.D.
2177/2004.

Todo andamio deberd cumplir las condiciones generales respecto a materiales,
estabilidad, resistencia, seguridad en el trabagjo y seguridad general, y las
particulares referentes a la clase a la que el andamio corresponda,
especificadas en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, modificado por el
Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por lo que respecta a su
utilizacion y a lo expuesto en el Convenio General del Sector de la
Construccion.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Los andamios se montardn y desmontardn, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Los andamios y sus alrededores deberdn permanecer ordenados, libres de
obstdculos y limpios de residuos.

Los andamios deberdn proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se
evite el desplome o el desplazamiento.

Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberdn
construirse, dimensionarse, protegerse vy utilizarse de forma que se evite que las
personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos y se ajusten al nUmero
de trabajadores que vayan a utilizarlos.

Los apoyos del andamio dispondrdn de medidas contra el deslizamiento, y la
superficie portante tendrd capacidad para garantizar la estabilidad del
andamio.

Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de un andamio serdn
apropiadas al trabajo, cargas y permitird la circulacién con seguridad. Los
elementos que formen las plataformas no se desplazardn. No existirdn vacios en
las plataformas ni entre estas v los dispositivos verticales de proteccion
colectiva contra caidas.
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Cuando un andamio no esté listo para su utilizacién, contard con senales de
advertencia de peligro (Real Decreto 485/1997) y se delimitard mediante
elementos que impidan el acceso.

El andamio contard con una nota de cdlculo de resistencia y estabilidad y un
plan de montaje, de utilizacién y de desmontaje del andamio, en los casos en
que se establece en el R.D. 2177/2004. Los andamios fubulares que no hayan
obtenido una certificacion del producto por una entidad reconocida de
normalizacién, sélo podrdn utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real
Decreto 2177/2004, en su Anexo Il apartado 4.3, no exige plan de montaje, esto
es para alturas no superiores a 6 metros y que ademds no superen los 8 metros
de distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas,
cuUpulas, tejados o balconadas a mds de 24 metros desde el nivel del suelo.
No serd obligatorio el plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE",
se seguirdn las instrucciones del fabricante.

Los andamios deberdn ser inspeccionados por persona cualificada, antes de su
puesta en servicio, periddicamente y tras cualquier modificacién, periodo de
no utilizacién, exposicion a la intemperie, sacudidas sismicas, o circunstancias
que hubiera podido afectar su resistencia o estabilidad.

Cuando el acceso al andamio o la ejecucién de una tarea particular exija la
retirada temporal de un dispositivo de proteccion colectiva contra caidas,
deberdn preverse medidas compensatorias y eficaces de seguridad, que
contardn con la aprobaciéon previa del coordinador de seguridad.

Casco de seguridad

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Ropa de trabajo adecuada

Andamio de Borriguetas

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Andamios":

Med Preventivas

Los andamios se apoyardn sobre superficies firmes, estables y niveladas.
Andamios de tres a seis metros de altura, se arriostrardn mediante “Cruces de
San Andrés".

Tres metros, es la mdxima altura para andamios de borriquetas.

Las borriguetas metdlicas dispondrdn de una cadenilla limitadora de la
apertura maxima.

Las borriquetas de madera deberdn estar en perfectas condiciones, sin
deformaciones ni roturas...

Se utilizard un minimo de 2 borriquetas para la formaciéon de andamios,
guedando totalmente prohibido el uso de bidones, bovedillas, pilas de
materiales...como sustitucién a ellos.

La separacién entre borriquetas dependerd de las cargas y el espesor de los
tablones. Cuando sea superior a 3,5 m, se colocard otro caballete intermedio.
Prohibida la colocacion de las borriquetas sobre cables eléctricos,
aprisiondndolos, de tal manera que aumente el riesgo de contactos eléctricos.
Prohibido instalar un andamio encima de otro.
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EPCs

Las tablas que conformen la plataforma, no tendrdn nudos, ni deformaciones y
estardn sin pintar.

Las plataformas, estardn ancladas a las borriquetas.

Las plataformas de trabajo, tendrdn una anchura minima de 60u 80 cmy
espesor o estructura suficiente en funcion de los trabajadores y elementos que
vayan a sustentar, segun el cdlculo de resistencia y estabilidad realizado.

Aquellos andamios de borriquetas superior a dos metros de altura, estardn
provistos de barandilla resistentes de 90 cm, pasamanos, listdn intermedio y
rodapié.

Cuando se redlicen trabajos en bordes de forjados, balcones se instalardn
puntos fijos donde amarrar el cinturdn de seguridad de los trabajadores que
eviten su caida.

Andamio Tubular

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Andamios':

Med Preventivas

Los andamios se colocardn apoyados sobre superficies firmes, estables y
niveladas.

Los andamios permanecerdn arriostrados a la estructura para garantizar su
estabilidad.

No se montard un nivel superior sin haber terminado el inferior.

Se colocard una diagonal horizontal en el médulo base y ofra cada 5 m.

Se mantendrdn las distancias minimas a lineas eléctricas aéreas segun lo
establecido en la guia para la evaluacién y prevencion del riesgo eléctrico.
La altura libre entre plataformas serd de 1,90 metros como minimo.

En plataformas metdlicas, estardn formadas por planchas de acero estriado.
El acceso a la plataforma se realizard desde el edificio. En ningin caso estd
permifido frepar por los tfravesanos de la estructura del andamio.

Trabajar en plataformas inferiores a otras que se estd trabajando, si no se han
tomado las medidas de proteccidén adecuadas.

Los elementos deformados o deteriorados del andamio serdn sustituidos.

El acceso alas plataformas de los andamios deberd realizarse normalmente a
fravés de mddulos de escaleras de servicio adosadas a los laterales, o bien
estando las escaleras integradas en el propio andamio, o desde otras
plataformas seguras de la obra. En ningUn caso estd permitido trepar por los
travesanos de la estructura del andamio y sélo podrd accederse a las
plataformas desde elementos de la propia obra —por medio de pasarelas
debidamente protegidas— en aquellos casos en que ello esté debidamente
justificado.

Los elementos del andamio se izardn con medios mecdnicos mediante
eslingas.

Las plataformas de trabajo, tendrdn una anchura minima de 60 cm y espesor o
estructura suficiente en funcién de los trabajadores y elementos que vayan a
sustentar, segun el cdlculo de resistencia y estabilidad realizado.

El andamio se protegerd perimetralmente con barandilla rigida y resistente a
100 cm de altura, pasamanos, listdn intermedio de 45 cm y rodapié de 15 cm
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en todos los lados de su contorno, con excepcidon de los lados que disten de la
fachada menos de 20 centimetros.

Los huecos y aperturas para ascender o descender del andamio, se
protegerdn mediante barandillas y tapas.

El andamio se protegerd de impactos de vehiculos, mediante vallas y
senalizacion de la zona la afectada.

El montaje y desmontaje del andamio se realizard con cinfurén de seguridad
amarrado a un punto fuerte de seguridad, en sentido descendente.

Modulo de escalera de acceso para subir al andamio.

Andamio Tubular Mévil

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Andamios":

Med Preventivas

Las ruedas de las torres de trabajo méviles deberdn disponer de un dispositivo
de blocaje de la rotaciéon y de la traslacion. Asimismo, deberd verificarse el
correcto funcionamiento de los frenos.

Estd prohibido desplazarlas con personal o materiales y herramientas sobre las
mismas.

Para garantizar la estabilidad de las torres su altura no podrd exceder de 4
metros por cada metro del lado menor. En su caso, y ho obstante lo anterior,
deberdn seguirse las instrucciones del fabricante (utilizar estabilizadores,
aumentar el lado menor, etc.).

No estd autorizado instalar poleas u otros dispositivos de elevacidn sobre estos
fipos de andamio, a menos que los mismos hayan sido proyectados
expresamente por el fabricante para dicha finalidad.

1.5.2 Escaleras de Mano

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se revisard el estado de conservacién y formas de uso de las escaleras
periddicamente. Se prohibe la utilizacion de escaleras de madera pintadas, por
la dificultad que ello supone para la deteccidn de sus posibles defectos.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Las escaleras se transportardn con el extremo delantero elevado, para evitar
golpes a ofras personas u objetos. Si la longitud es excesiva, serd tfransportada
por 2 operarios.
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Las escaleras se apoyardn sobre superficies horizontales, con dimensiones
adecuadas, estables, resistentes e inmoviles, quedando prohibido el uso de
ladrillos, bovedillas o similares con este fin. Los travesanos quedardn en posicion
horizontal.

La inclinacién de la escalera serd inferior al 75 ° con el plano horizontal. La
distancia del apoyo inferior al paramento vertical serd 1/4, siendo | la distancia
entre apoyos.

El extremo superior de la escalera sobresaldrd 1 m del apoyo superior, medido
en el plano vertfical.

El operario se colocard en posicidn frontal, es decir, mirando hacia los
peldanos, para realizar el ascenso y descenso por la escalera, agarrdndose
con las 2 manos en los peldanos, y no en los largueros.

Los operarios utilizardn las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o
descenso de la escalera por 2 o mds personas a la vez.

Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o fransmitan vibraciones, no
podrdn ser realizados desde la escalera.

No colocar escaleras aprisionando cables o apoyados sobre cuadros
eléctricos.

Las puertas estardn abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas o
en pasillos.

Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se
utilizardn de forma que la inmovilizacion reciproca de los elementos esté
asegurada.

Los trabajos que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos, solo se podrdn
realizar desde una escalera, si se utiliza un equipo de proteccion individual
anticaidas.

Prohibido el uso de escaleras de construccidn improvisada o cuya resistencia
no ofrezca garantias. No se empleardn escaleras de madera pintadas.

Las escaleras dispondrdn de zapatas antideslizante, o elementos de fijacion en
la parte superior o inferior de los largueros, que impidan su desplazamiento.
Serd obligatorio el uso del cinturén de seguridad con dispositivo anticaida para
frabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m.

Las escaleras suspendidas, se fijardn de manera que no puedan desplazarse y
se eviten movimientos de balanceo.

Casco de seguridad

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Escaleras Metdlicas

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Escaleras de mano':

Med Preventivas

Los largueros de la escalera serdn de una sola pieza, sin deformaciones, golpes
o abolladuras. Se utilizardn elementos prefabricados para realizar los empalmes
de escaleras, evitando las uniones soldadas entre elementos.

Los peldaiios tendrdn el mismo espacio entre ellos, evitando elementos flojos,
rotos o peldanos sustituidos por barras o cuerdas.
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e Prohibido el uso de escaleras metdlicas para realizar trabajos de instalacion
eléctrica o en zonas préximas a instalaciones eléctricas.

Escaleras de Madera
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Escaleras de mano':

Med Preventivas

e Loslargueros de la escalera serdn de una sola pieza, sin nudos ni deterioros.

e Los peldafios tendrdn el mismo espacio entre ellos y estardn ensamblados,
evitando elementos flojos, rotos, clavos salientes o peldanos sustituidos por
barras o cuerdas.

e Se utilizardn escaleras de madera para realizar trabajos de instalacion eléctrica
o0 en zonas proximas a ella, preferentemente en el interior del edificio.

Escaleras de Tijera
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Escaleras de mano':

Med Preventivas

e Dispondrdn de una cadenilla limitadora de apertura méxima en la mitad de su
altura, y un tope de seguridad en la articulacién superior.

e Laescalera se colocard siempre en posicidon horizontal y de mdxima de
apertura.

e Prohibido su utilizacién como borriquetas o caballetes para el apoyo de
plataformas.

e No se utilizardn en la realizacién de trabajos en alturas que obliguen al operario
colocarse en los 3 Ultimos peldanos de la escalera.

1.5.3 Puntales

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

e Se prohibe la retirada de puntales o correccion de la disposicion de los mismos,
una vez han enfrado en carga, sin que haya transcurrido el periodo suficiente
para el desapuntalamiento.

e Lazona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

e El acopio de puntales se realizard en una superficie sensiblemente horizontal,
sobre durmientes de madera nivelados, por capas horizontales que se
dispondrdn perpendiculares a la capa inferior sobre la que se asientan. En caso
de acopios con alturas que comprometan la estabilidad de los mismos, se
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dispondrdn pies derechos que limiten el desmoronamiento del acopio.

Los puntales se encontrardn acopiados siempre que no estén siendo utilizados
en labores concretas, evitando que queden dispersos por la obra
especialmente en posicién vertical apoyados en paramentos o similar.

El transporte de los puntales se realizard por medios mecdnicos, en paquetes
flejados, asegurando que no se producird el deslizamiento de ningun elemento
durante el fransporte.

Se prohibe el transporte de mds de dos puntales a hombro de ningun operario.
Los puntales telescdpicos, se transportardn con los mecanismos de extensidn
bloqueados.

Los puntales se clavardn al durmiente y a la sopanda en el momento en que
sean colocados.

Los puntales apoyardn toda la cabeza de los mismos a la cara del tabldn. En
caso de puntales que se han de disponer inclinados respecto a la carga, se
acuiardn perfectamente, de manera que la cabeza apoye totalmente.

Los puntales tendrdn la dimensidn suficiente para cubrir el tfrabajo a realizar,
guedando totalmente prohibido el apoyo de éstos sobre cualquier material o
elemento de obra para alcanzar la altura necesaria.

Se prohiben las sobrecargas puntuales de los puntales.

Casco de seguridad

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

1.6 Maquinaria

Med Preventivas

Dispondrdn de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maguinaria
que por su fecha de comercializacién o de puesta en servicio por primera vez
no les sea de aplicacién el marcado CE, deberdn someterse a la puesta en
conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maqguinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008
que establece las normas para la comercializaciéon y puesta en servicio de las
maquinas cumplird con los requisitos de seguridad establecidos en su anexo |.

1.6.1 Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Choques contra objetos moviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos
Proyeccién de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidon de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas
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e Durante la utilizacién de maquinaria de movimiento de tierras, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que concurren
alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

e Tendrdn luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

e El personal que utilice la maquinaria dispondrd de la formacién adecuada.

e Lazona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos,
limpia de residuos y suficientemente iluminada y no se permitird el paso de
peatones u operarios.

e Se trazardn y senalizardn los caminos de paso de la maquinaria que
permanecerdn en correctas condiciones, evitando la formacion de baches,
blandones y zonas de barro excesivo.

e Elascenso y descenso del operador a la mdquina se realizard en posicion
frontal, haciendo uso de los peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con
el motor apagado.

e Lo cabina deberd permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

e Los terrenos secos serdn regados para disminuir la concentracién de polvo
originado por la maquinaria.

e Se colocardn "topes de final de recorrido" a 2 m de los bordes de excavacion,
para evitar una aproximacién excesiva a los mismos.

e No se acopiardn pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m del borde de la
excavacion.

e Se colocardn tacos de inmovilizacion en las ruedas, antes de soltar los frenos
cuando la mdquina se encuentre en posicidén de parada.

e Se circulard a una velocidad mdxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

e Se cuidard especialmente de no sobrepasar la carga mdxima indicada por el
fabricante.

e Se impedird la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la
inspeccién periddica de los puntos de escape del motor.

e Se mantendrd una distancia superior a 3 m de lineas eléctricas inferiores a
66.000 Vy a 5 m de lineas superiores a 66.000 V.

e Las operaciones de mantenimiento se realizarén con el motor apagado.

e El cambio de aceite se realizard en frio.

e En maquinaria de neumdticos, la presidn de estos serd la indicada por el
fabricante y se revisard semanalmente.

e No se abrird la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento
excesivo del motor, ya que los vapores provocarian guemaduras graves.

e Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema
eléctrico.

e Se comprobard el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos
inundados.

e Seredlizard comprobacién diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles
de aceite, luces y dispositivos acuUsticos.

e No se trabajard con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

e Dispondrdn de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto (FOPS).

e Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacion del
funcionamiento de los mandos y puesta en marcha de los apoyos hidrdulicos
de inmovilizacién.

e No se trabajard sobre terrenos con inclinacién superior al 50%.

e El valor de exposicidn diaria normalizado a vibraciones mecdnicas de cuerpo
entero para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de
maquinaria pesada no superard 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.
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Se utilizardn guantes de goma o PVC para la manipulacion del electrolito de la
bateria.

Se utilizardn guantes y gafas antiproyeccién para la manipulacién del liquido
anticorrosion.

Dispondrdn de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Pala Cargadora

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra
y Demolicién':

Med Preventivas

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyard la cuchara en el suelo, se
parard el motor, freno de mano y blogqueo de mdquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas,
como gria o como andamio desde el que realizar trabajos en altura.

La extraccion de tierras se efectuard en posicion frontal a la pendiente.

El transporte de tierras se realizard con la cuchara en la posicion mds baja
posible, para garantizar la estabilidad de la pala.

No se sobrecargard la cuchara por encima del borde de la misma.

Retroexcavadora

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra
y Demolicién':

Med Preventivas

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyard la cuchara en el suelo, se
parard el motor, freno de mano y bloqueo de mdqguina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas,
como grua o como andamio desde el que realizar frabajos en altura.

Senalizar con cal o yeso la zona de alcance mdximo de la cuchara, para
impedir la realizacién de tareas o permanencia dentro de la misma.

Los desplazamientos de la retro se realizardn con la cuchara apoyada sobre la
madquina en el sentido de la marcha. Excepto el descenso de pendientes, que
se redlizard con la cuchara apoyada en la parte trasera de la mdaqguina.

Los cambios de posicién de la cuchara en superficies inclinadas, se realizardn
por la zona de mayor altura.

Estard prohibido realizar trabajos en el interior de zanjas, cuando estas se
encuentren dentro del radio de accién de la mdquina.

1.6.2 Maquinaria de Transporte
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Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmaoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Ruido

Vibraciones

Emisidén de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

7]

Durante la utilizacion de maquinaria de transporte, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendrdn presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se redlizard comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles
de aceite, luces y dispositivos acUsticos.

Incluso para circulacion por el interior de la obra, los conductores dispondrdn
del correspondiente permiso y la formacién especifica adecuada.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos,
limpia de residuos y suficientemente iluminada y no se permitird el paso de
peatones u operarios.

Se trazardn y senalizardn los caminos de paso de vehiculos que permanecerdn
en correctas condiciones, evitando la formacién de baches, blandones y zonas
de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizard en posicion frontal,
haciendo uso de los peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el
motor apagado.

La cabina deberd permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos serdn regados para disminuir la concentracion de polvo
originado por los vehiculos

Se circulard a una velocidad mdéxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.
Se cuidard especialmente de no sobrepasar la carga mdxima indicada por el
fabricante.

Las operaciones de mantenimiento se realizardn con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizard en frio.

Los neumdticos tendrdn la presidn indicada por el fabricante y se revisard
semanalmente.

No se abrird la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento
excesivo del motor, ya que los vapores provocarian guemaduras graves.

Se comprobard el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos
inundados.

Los vehiculos dispondrdn de bocina de retroceso.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecdnicas de cuerpo
entero para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de
magquinaria pesada no superard 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.
Dispondrdn de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

Casco de seguridad
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Protectores auditivos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo impermeable

Camién Transporte
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

e Las maniobras del camidn serdn dirigidas por un sefialista de trdfico.

e Las cargas se repartirdn uniformemente en la caja; En caso de materiales
sueltos, serdn cubiertos mediante una lona y formardn una pendiente mdxima
del 5 %.

e Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina.

e Se colocard el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacion debajo
de las ruedas en caso de estar situado en pendientes antes de proceder a las
operaciones de carga y descarga.

e Paralareadlizacién de la carga y descarga, el conductor permanecerd fuera
de la cabina.

e Lacargay descarga se realizard evitando operaciones bruscas, que
provoquen la pérdida de estabilidad de la carga.

e Se utilizardn escaleras metdlicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad
para ascender o descender a la caja. Evitando subir frepando sobre la caja o
bajar saltfando directamente al suelo.

e Se evitard subir frepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

e Se utilizardn escaleras metdlicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad
para ascender o descender a la caja.

DUmper
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

e Los conductores del dumper dispondrdn del permiso clase B2, para autorizar su
conduccién.

e La puesta en marcha se realizard sujetando firmemente la manivela, con el
dedo pulgar en el mismo lado que los demds, para evitar atrapamientos.

e Lacarga, no tendrd un volumen excesivo que dificulte la visibilidad frontal del
conductor.

e La carga no sobresaldrd de los laterales.

e Estard terminantemente prohibido el fransporte de personas en el cubilote del
dumper.

e No se transitard sobre taludes y superficies con pendientes superiores al 20% en
terrenos hUmedos y 30% en secos.

e El descenso sobre superficies inclinadas se realizard frontalmente, al contrario
que el ascenso que se realizard marcha hacia atrds, para evitar el vuelco del
vehiculo, especialmente si estd cargado.
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Camidén Hormigonera

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

Las maniobras del camién hormigonera durante el vertido serdn dirigidas por un
senalista.

No se transitard sobre taludes, rampas de acceso y superficies con pendientes
superiores al 20%

La hormigonera se limpiard en los lugares indicados tras la realizacion de los
frabajos.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accidn del camidn
hormigonera cuando la cuba esté girando en operaciones de amasado y
vertido.

La salida del conductor de la cabina sélo podrd realizarse cuando se proceda
al vertido del hormigdén de su cuba.

Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina del camidn
hormigonera.

Se colocardn "topes de final de recorrido” a 2 m de los bordes de excavacion,
para evitar una aproximacion excesiva d los mismos.

Se utilizardn las escaleras incorporadas al camidn para el acceso a la tolva.
Evitando subir tfrepando o bajar saltando directamente al suelo.

1.6.3 Maquinaria de Urbanizacién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Incendios

Emisidon de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante la utilizacion de maquinaria de urbanizacién, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que concurren
alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos,
limpia de residuos y suficientemente iluminada y no se permitird el paso de
peatones u operarios.

Tendrdn luces, y bocina de retroceso

El personal que utilice la maquinaria dispondrd de la formacién adecuada.
Se trazardn y senalizardn los caminos de paso de la maquinaria que
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permanecerdn en correctas condiciones, evitando la formacién de baches,
blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del operador a la mdqguina se realizard en posicion
frontal, haciendo uso de los peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con
el motor apagado.

La cabina deberd permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Se impedird la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la
inspecciéon periddica de los puntos de escape del motor.

Las operaciones de mantenimiento se realizardn con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizard en frio.

En maquinaria de neumdticos, la presidon de estos serd la indicada por el
fabricante y se revisard semanalmente.

No se abrird la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento
excesivo del motor, ya que los vapores provocarian guemaduras graves.
Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema
eléctrico.

Se comprobard el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos
inundados.

Se redlizard comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles
de aceite, luces y dispositivos acUsticos.

No se frabajard con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.
Dispondrdn de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antimpacto (FOPS).
Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobaciéon del
funcionamiento de los mandos y puesta en marcha de los apoyos hidrdulicos
de inmovilizacién.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecdnicas de cuerpo
entero para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de
maquinaria pesada no superard 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.
Se colocardn tacos de inmovilizacién en las ruedas, antes de soltar los frenos
cuando la mdqguina se encuentre en posicion de parada.

Se colocardn "topes de final de recorrido" a 2 m de los bordes de excavacion,
para evitar una aproximacién excesiva a los mismos.

Dispondrdn de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar

Compactadora
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Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maguinaria de Urbanizacién':

Med Preventivas

Queda prohibido el uso de la compactadora como medio de fransporte de
personas.

Los conductores de la compactadora dispondrdn del permiso de conducir y
serdn especialistas.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accidén de la
compactadora.

Se tendrd limpio el rodillo de la compactadora.

Queda prohibido continuar con el frabajo de la compactadora en caso de
averia.

Evitar la utilizacién de la compactadora hasta que el aceite llegue a la
temperatura adecuada.

Al terminar los trabajos, limpiar el equipo completo.

Extendedora Hormigén

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maguinaria de Urbanizacién':

Med Preventivas

Las maniobras de marcha atrds serdn dirigidas por un sefalista o por el
maquinista.

Las maniobras de aproximacion y vertido serdn dirigidas por un especialista.
Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accién de la
extendedora.

Los conductores de la extendedora dispondrdn del permiso de conducir y
serdn especialistas.

Queda prohibido el uso de la extendedora como medio de transporte de
personas.

Evitar el contacto de los productos derivados del hormigdn.

Evitar manipular la zona de descarga de la extendedora.

1.6.4 Maquinaria de Elevacién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmodviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Tanto en el montaje como desmontaje y uso de los medios de elevacion, los
RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
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Se indicard la carga méxima admisible capaz de soportar y se prohibe
terminantemente sobrepasarla.

Prohibido el balanceo de las cargas y el transporte de estas por encima de
personas.

Los aparatos de elevacion serdn examinados y probados antes de su puesta en
servicio. Ambos aspectos quedardn debidamente documentados.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos,
limpia de residuos y suficientemente iluminada y no se permitird el paso de
peatones u operarios.

Prohibido el transporte de personas o la utilizacidon como andamio para realizar
frabajos en altura. No obstante, con cardcter excepcional pueden utilizarse
para tal fin como alternativa mds segura que otros medios de acceso (tal
como una escalera, montajes improvisados), si se realiza segun lo especificado
en la guia técnica del R.D. 1215/1997 publicada por el INSHT, se les dota de un
habitdculo o de una plataforma de trabajo adecuadamente disefados, se
toman las medidas pertinentes para garantizar la seguridad de los
frabajadores, se dispone de una vigilancia adecuada y se cuenta con la
aprobacién previa por escrito del coordinador de seguridad y salud.

Todos los equipos de elevacion cuidardn un mantenimiento seguin sus
instrucciones de uso realizadas por profesionales especializados. Ademds de
esto, semanalmente serdn revisadas por personal encargado de obra que
comprobard su estado de conservacion y funcionamiento.

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Carretilla Elevadora

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Magquinaria de Elevacion':

Med Preventivas

Si la carretilla estd cargada, el descenso sobre superficies inclinadas se realizard
marcha atrds, para evitar el vuelco del vehiculo.

La conduccién de las carretillas se realizard por personas cualificadas y
autorizadas.

Tendrdn luces de marcha adelante y atrds y dispositivo acustico y luminoso de
marcha atrds.

Antes de empezar a trabajar, comprobar que el freno de mano se encuentre
en posicidén de frenado y la presidon de los neumdaticos sea la indicada por el
fabricante.

El desplazamiento de la carretilla se realizard siempre con la horquilla en
posicion baja.

Prohibido el estacionamiento de la carretilla con la carga en posicién alta.

El volumen de la carga no impedird la visibilidad frontal del conductor. La
carga no sobresaldrd de los laterales.

Se circulard a una velocidad mdéxima de 20 Km/h.

Las carretillas estardn dotadas de pérticos de seguridad o cabinas antivuelco y
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un sistema de retenciéon del conductor en caso de vuelco.

1.6.5 Maquinaria Hormigonera

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccidén de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Vibraciones

Med Preventivas

e Las operaciones de mantenimiento serdn realizadas por personal
especializado, previa desconexién de la energia eléctrica.

e Lazona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstéculos y
limpia de residuos.

e La hormigonera estard sometida a zonas hUmedas y embarradas, por lo que
tendrd un grado de proteccion IP-55.

e La hormigonera se desplazard amarrada de 4 puntos seguros a un gancho
indeformable y seguro de la gria.

e Dispondrd de freno de basculamiento del bombo.

e Eluso estard restringido solo a personas autorizadas.

e Las partes moéviles del aparato deberdn permanecer siempre protegidas
mediante carcasas conectadas a ftierra.

e Cortar el suministro de energia eléctrica para la limpieza diaria de la
hormigonera.

e Los conductos de alimentacion eléctrica de la hormigonera estardn
conectados a tierra asociados a un disyuntor diferencial.
e Se colocard un interruptor diferencial de 300 mA. al principio de la instalacion.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
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Autohormigonera

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maguinaria Hormigonera':

Med Preventivas

Dispondrdn de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antimpacto (FOPS).
Las maniobras de marcha atrds serdn dirigidas por un sefalista.

No deberdn permanecer operarios entre la zona de la autohormigonera y la
bomba.

Queda prohibido el uso de la autohormigonera como remolque de otros
vehiculos.

La cabina deberd permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de acciéon de la
auftohormigonera.

Queda prohibido el uso de la autohormigonera como medio de fransporte de
personas.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizard en posicion frontal,
haciendo uso de los peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el
motor apagado.

Con la autohormigonera cargada, se subirdn las pendientes despacio y con el
bombo frente a la pendiente.

No se transitard sobre taludes y superficies con pendientes superiores al 20% en
terrenos hUmedos y 30% en secos.

Comenzar a girar el bombo de la autohormigonera, al realizar la carga de
materiales.

Se utilizardn escaleras metdlicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad
para ascender o descender a la cagja.

1.6.6 Pisdn Compactador Manual

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Golpes o cortes por objetos

Proyeccién de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emisidon de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

El personal que utilice la compactadora manual estard aleccionado en su
manejo y conocerd todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizardn las revisiones
periddicas correspondientes. Ademds de esto, antes de cada uso se
comprobard que el equipo no ha sufrido danos aparentes y se encuentra en
buen estado sin pérdidas de aceite, con el depdsito de lubricante en cantidad
6ptima.
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El equipo requiere el manejo permanente de su operador quedando
expresamente prohibido abandonar el equipo en funcionamiento.

Realizar comprobacién de la superficie a compactar y su entorno garantizando
que las vibraciones no provocardn la caida de objetos, el desplome de
estructuras o el deterioro de instalaciones enterradas.

En el caso de empleo en lugares cerrados, quedard garantizada la correcta
ventilacién del mismo en caso de empleo de pisones de combustion.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

.6.7 Martillo Compresor

Riesgos

Choqgues contra objetos moviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccidén de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emisidén de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante el uso del martillo compresor, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

El personal que utilice el martillo compresor estard aleccionado en su manejo y
conocerd todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizardn las revisiones
periddicas correspondientes. Ademds de esto, antes de cada uso se
comprobard que el equipo no ha sufrido danos aparentes y se encuentra en
buen estado sin pérdidas de aceite, con el depdsito de lubricante en cantidad
6ptima y que la manguera no presenta desperfectos visibles.

Se impedird el transito peatonal de viandantes u operarios de otros tajos en el
entorno de frabajo del martillo compresor.

Una vez finalizado el uso del equipo, se apagard el compresor previo al
desmontado.

La manguera estard totalmente desenrollada durante el uso, evitando las
pisadas de personal o maquinaria y alejéndola de fuentes de calor.

El operario ha de conocer las instalaciones que puede encontrar en su trabajo
debiendo utilizar medios manuales de picado en la proximidad de
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instalaciones.
El operario ha de trabajar en superficies estables y con el martillo apoyado en
posicién vertical.

Siempre habrd un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de
soldadura.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

1.6.8 Pulidora/ Abrillantadora

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccidén de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante el uso de la pulidora, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Se comprobardn los accesorios y la mdaquinag, y estardn en perfectas
condiciones.

La pulidora contard con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido
eléctrico mientras se utiliza, la pulidora no entre en funcionamiento al retornar
la corriente.

El personal que utilice la sierra estard aleccionado en su manejo y conocerd
todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

La pulidora se desconectard de la red eléctrica mientras no se esté utilizando.
Las operaciones de mantenimiento serdn realizadas por personal
especializado, previa desconexién de la energia eléctrica.
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En caso de que la pulidora sea eléctrica, previo a su funcionamiento, toma de
tierra conectada.

Los operarios que no intervengan, no deberdn permanecer en la zona de
actuacién.

El desplazamiento de la mdqguina se realizard con el motor apagado.

Tras finalizar la operacién de pulido, no tocar las aspas.

Las pulidoras con motor de gasolina, necesitardn lugares con ventilacion.

Las pulidoras con motor de gasolina, repostardn combustible con la ayuda de
un embudo para evitar derramamientos.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Rodilleras

Ropa de trabajo adecuada

1.6.9 Vibrador

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choqgues contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante el uso del vibrador, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el
articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente
al ruido, se establecerdn las acciones correctivas oportunas como el empleo
de protectores auditivos.

La alimentacién eléctrica de la herramienta permanecerd siempre aislada.
Prohibido el abandono del vibrador en funcionamiento o desplazarlo tirando
de los cables.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecdnicas al sistema
mano-brazo para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de
vibradores no superard 2,5 m/s2, siendo el valor limite de 5 m/s2.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.
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El vibrado del hormigdn se realizard desde plataformas de trabajo seguras. En
ningun momento el operario permanecerd sobre el encofrado.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.6.10 Sierra Circular de Mesa

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccién de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante el uso de la sierra circular de mesa, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendrdn presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

El operario se colocard a sotavento del disco, evitando la inhalacién de polvo.
La sierra circular de mesa se ubicard en un lugar apropiado, sobre superficies
firmes, secas y a una distancia minima de 3 m. a bordes de forjado.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

Por la parte inferior de la mesa la sierra estard totalmente protegida de manera
gue no se pueda acceder al disco.

Por la parte superior se instalard una proteccién que impida acceder a la sierra
excepto por donde se introduce la madera, el resto serd una carcasa metdlica
que protegerd del acceso al disco y de la proyeccién de particulas.

Es necesario utilizar empujador para guiar la madera, de manera que la mano
no pueda pasar cerca de la sierra en ningdn momento.

La mdquina contard con un cuchillo divisor en la parte trasera del disco y lo
mds préoxima a ella para evitar que la pieza salga despedida.

El disco de sierra ha de estar en perfectas condiciones de afilado y de
planeidad.

La sierra contard con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido eléctrico
mientras se ufiliza, la sierra no entre en funcionamiento al retornar la corriente.
La instalacion eléctrica de la mdquina estard siempre en perfecto estado para
lo que se comprobard periddicamente el cableado, las clavijas, la toma de
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El personal que utilice la sierra estard aleccionado en su manejo y conocerd
todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Las piezas aserradas no tendrdn clavos ni otros elementos metdlicos.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

1.6.11 Grupo Electrégeno

Riesgos

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Med Preventivas

Durante el uso del martillo compresor, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

El personal que utilice el grupo electrégeno estard aleccionado en su manejo y
conocerd todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizardn las revisiones
periddicas correspondientes. Ademds de esto, antes de cada uso se
comprobard que el equipo no ha sufrido dafos aparentes y se encuentra en
buen estado sin fugas de liquidos, con todos los pilotos indicadores en valores
aceptables, con un ruido de funcionamiento correcto y habitual, con el
depdsito de lubricante y combustible en cantidad suficiente y el freno y calces
del equipo correctamente dispuestos y las rejillas de ventilacion sin obstruccion.
Todas las carcasas y puertas del equipo permanecerdn cerradas durante el
funcionamiento del mismo.

El grupo electrégeno estard correctamente dimensionado para la carga
eléctrica que ha de soportar no superando en ningun momento su potencia
nominal.

El grupo electrégeno estard dispuesto en superficie estable y segura, lejos de
taludes y zanjas.

No se manipulard el equipo mojado por la lluvia o con las manos del operario
mojadas.

El equipo se dispondrd en todo caso en el exterior. Si por fuerza mayor ha de
instalarse en el interior del edificio o en lugares cerrados, se contard
previaomente con la autorizacién del coordinador de seguridad y salud y
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Queda prohibido fumar en las inmediaciones del equipo.

No se ha de tocar el tubo de escape u otros elementos calientes del equipo en
funcionamiento.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Calzado con suela adislante ante contactos eléctricos
Ropa de trabajo adecuada

1.6.12 Compresor portatil

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Choqgues contra objetos méviles o inmaoviles
Sobreesfuerzos

Proyeccidén de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La iluminacidén en la zona de trabajo serd siempre suficiente y en ninglin caso
inferior a 150 lux.

Revisidn periddica por personal autorizado del compresor segun normativa.
Correcta disposicién de las medidas de seguridad del compresor: limitador de
presidn, valvulas de seguridad, control y regulacion de la temperatura de aire y
lubricante, puesta a tierra, dispositivo de control de la bomba de aceite.
Utilizacién de aceites lubricantes compatibles con las recomendaciones del
fabricante del equipo.

Limpieza periédica de los filtros y conducciones.

Situar el compresor en zonas alejadas del trdnsito de personas, preferiblemente
aisladas de ruido y alejadas de materiales almacenados.

Serd utilizado por personal cudlificado y formado para su utilizacion.

El compresor quedard anclado o lastrado suficientemente para evitar su
desplazamiento, para ello se aplicard el freno de estacionamiento, se calzard o
blogueard. La superficie no tendrd mayor pendiente de la admitida en su
manual de instrucciones.

Sélo puede ser utilizado con accesorios compatibles con el equipo y para usos
previstos en su manual de instrucciones.

Antes de desenganchar la herramienta, asegurar que se ha aliviado la presidén.
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EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes adislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

1.6.13 Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccidén de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Quemaduras

Med Preventivas

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

El uso de las herramientas estard restringido solo a personas autorizadas.

Se empleardn herramientas adecuadas para cada trabagjo.

No retirar las protecciones de las partes moviles de la herramienta disefadas
por el fabricante.

Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para frabajar con herramientas.
Cuando se averie la herramienta, se colocard la seial "No conectar, maqguina
averiada"y serd retirada por la misma persona que la instald.

Las transmisiones se protegerdn con un bastidor soporte de un cerramiento con
malla metdlica.

En las herramientas de corte se protegerd el disco con una carcasa
antiproyeccién.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegerdn con carcasas
anticontactos eléctricos.

Las herramientas se mantendrdn en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.
Las clavijas y los cables eléctricos estardn en perfecto estado y serdn
adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podrdn usar con manos o pies mojados.
Estardn apagadas mientras no se estén utilizando.

Las operaciones de limpieza manual se efectuardn previa desconexién de la
red eléctrica.

En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el
articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de protecciodn de los tfrabajadores frente
al ruido, se establecerdn las acciones correctivas oportunas como el empleo
de protectores auditivos.
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La alimentacién de las herramientas que no dispongan de doble adislamiento y
se ubiguen en ambientes hUmedos, se realizard conectdndola a
fransformadores a 24 v.

Las herramientas eléctricas dispondrdn de doble dislamiento o estardn
conectadas a fierra.

Dispondrdn de toma de tierra, excepto las herramientas portdtiles con doble
aislamiento.

La instalacion dispondrd de interruptor diferencial de 0,03 A de sensibilidad.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

1.7 Manipulacién sustancias peligrosas

Riesgos

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutdneas
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante la manipulacién de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendrdn presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de
material de construccién, deberdn almacenarse en un sitio especial que evite
gue se mezclen entre si o con otras sustancias no peligrosas manteniendo la
distancia de seguridad entre sustancias que sean sinérgicas entre si o
incompatibles. Asi mismo, se dispondrdn alejadas de trénsito de personas o
maquinaria, convenientemente senalizadas y en zonas de acceso restringido.
Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondrdn ventilaciéon e
iluminacién adecuadas, estardn cubiertas, cerradas con llave y se mantendrdn
ordenadas. En caso de almacenar sustancias que puedan emitir vapores
inflamables, dispondrdn de luminaria antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las femperaturas, como las inflamables, se
mantendrdn en sitio aislado térmicamente y protegido de fuentes de calor o
frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas carecerdn de
sumideros por los que puedan evacuarse eventuales fugas o derrames.
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Las sustancias peligrosas se almacenardn en envases adecuados, siempre
cerrados y bien etiquetados con referencia expresa a: identificaciéon de
producto, composicién, datos responsable comercializacion, pictograma que
indique peligrosidad, frases R que describen los riesgos del producto, frases S
gue aconsejan como manipular el producto e informacion toxicoldgica. El
almacengje se realizard lo mds proximo al suelo posible para evitar caidas, se
mantendrdn con un stock minimo vy si fuera necesario contardn con cubeta de
retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondrd de
arena u ofro absorbente para caso de derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contardn con la
necesaria formacion e informacion.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y
limpia de residuos.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondrd de extintor
quimico y de CO2.

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.8 Autoproteccién y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencién de
Riesgos Laborales el contratista deberd adoptar las medidas necesarias en materia de
primeros auxilios, lucha contra incendios y evacuacién de los trabajadores, designando
para ello al personal encargado de poner en prdactica estas medidas y comprobando
periddicamente su correcto funcionamiento. El citado personal deberd poseer la
formacién necesaria, ser suficiente en nUmero y disponer del material adecuado.

Evacuacion

En todo momento estard presente en obra un responsable de emergencias
que serd encargado de dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacion
de la obra para lo que tendrd conocimiento del personal presente en obra, dar
aviso a los servicios de emergencia y prestar en su caso los primeros auxilios a
los heridos. También asumird la revisidn periddica de las vias de evacuacion
asegurando gque se mantengan expeditas. Dicho responsable contard con
formacion suficiente en primeros auxilios e instruccidon en emergencias.

Existird en obra un punto de reunién al que acudirdn todos los trabajadores en
caso de emergencia. Dicho punto quedard suficientemente seializado y serd
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conocido por todos los frabajadores.

En lugar destacado de la obra se dispondrd senalizacién en que se indiquen las
medidas que han de adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberdn permanecer
expeditas, debidamente sefalizadas y desembocardn en sitio seguro, siendo el
responsable de emergencias responsable de su estado.

Proteccidn contra incendios

La obra dispondrd de tomas de agua con mangueras para la extincion de
pequenos conatos de incendio en la obra. Tendrdn facil y répido acceso a una
de éstas tomas la zona de acopios, de almacenaje residuos, los locales de obra
y en las proximidades de los trabajos con especial riesgo de incendios segun lo
especificado en la identificacion de riesgos de este mismo documento.

Queda expresamente prohibido la realizacién de hogueras en la obra
cualquiera que sea su fin.

En los puntos de tfrabajo con riesgo de incendios se instalardn extintores
portdtiles con agente extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la
especificacion de medidas preventivas de este mismo documento se seialan
las circunstancias que requieren de extintor.

En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables
quedard prohibido fumar. Para evitarlo se instalardn carteles de advertencia en
los accesos.

Se dispondrdn extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra
y préximo a las zonas de acopio. También se contard con un extintor de CO2
en la proximidad del cuadro eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondrd el cartel con los teléfonos de urgencias.
El centro sanitario mds préoximo a la obra al que se evacuardn los heridos es:
CONSULTORIO MEDICO ARGUEDAS

La evacuacién de heridos a los centros sanitarios se realizard exclusivamente
en ambulancia y serd llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo
heridos leves podrdn trasladarse por otros medios siempre que asi lo disponga
el responsable de emergencias de la obra.

La obra dispondrd de un botiquin portdtil debidamente equipado para la
realizacion de los primeros auxilios que contenga como minimo desinfectantes
y antisépticos autorizados, gasas estériles, algoddn hidréfilo, venda,
esparadrapo, apdsitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

El material de primeros auxilios se revisard periddicamente por el responsable
de emergencias y se ird reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.9 Procedimientos coordinacién de actividades empresariales

Taly como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de
la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de
actividades empresariales, se requiere un sistema eficaz de coordinacién empresarial
en materia de prevencién de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de
actividades empresariales en un mismo centro de trabaijo.

Para satisfacer las necesidades de coordinaciéon antes expuestas se plantean las
siguientes medidas:

Los recursos preventivos de la obra asumirdn la responsabilidad de garantizar el
eficaz funcionamiento de la coordinacién de actividades empresariales entre
las distintas empresas concurrentes en la obra.
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Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente
en la misma, el contratista principal pondrd en su conocimiento lo dispuesto en
la documentacién preventiva de la obra y las medidas de coordinacién
empresarial.

El contratista principal asumird la responsabilidad de mantener informados a los
responsables preventivos de las empresas concurrentes de la informacién en
materia preventiva y de coordinacién de actividades que sean de su
incumbencia.

Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas
concurrentes, se habrdn difundido de manera suficiente las instrucciones de
cardcter preventivo y de coordinaciéon empresarial, procedimientos y
protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes. Esta
responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes
empresas y en Ultima instancia en el contratista principal.

1.10 Control de Accesos a la Obra

El contratista principal pondrd en prdctica un procedimiento de control de accesos
tanto de vehiculos como de personas a la obra de manera que quede garantizado que
s6lo personas autorizadas puedan acceder a la misma.

Serd el coordinador en la aprobacién preceptiva del plan quien valide el control
disenado.

A continuaciéon se establecen los principios bdsicos de control entre los que se
contemplan las siguientes medidas:

El contratista designard a una persona del nivel de mando para
responsabilizarse del correcto funcionamiento del procedimiento de control de
accesos. Ante su ausencia en la obra, se designard sustituto competente de
manera que en ninguln momento quede desatendido este conftrol.

El vallado perimetral de la obra garantizard que el acceso tanto de vehiculos
como peatonal a la obra queda restringido a los puntos controlados de
acceso.

Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso
retirar parte de los vallados de acceso a la obra dejando expedito el mismo
por puntos no controlados, serd necesario que se disponga personal de control
en dichos lugares.

En los accesos a la obra se situardn carteles senalizadores, conforme al Real
Decreto 485/1997 senalizacién de lugares de trabajo, que informen sobre la
prohibicion de acceso de personas no autorizadas y de las condiciones
establecidas para la obra para la obtencién de autorizacién.

Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer frabajadores, la
obra quedard totalmente cerrada, blogueando los accesos habitualmente
operativos en horario de trabajo.

El contratista garantizard, documentalmente si fuera preciso, que todo el
personal que accede a la obra se encuentra al tanto en sus obligaciones con
la administracion social y sanitaria y dispone de la formacién apropiada
derivada de la Ley de Prevencién de Riesgos, Convenio de aplicacion y resto
de normativa del sector.

1.11 Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
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jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente,
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion de los mismos.

Ley 31/1995 Prevencidon de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.
Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de senalizacion de seguridad
y salud en el frabagjo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los
lugares de trabagjo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacidn manual de cargas que entraie riesgos, en particular dorsolumbares, para
los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo
con equipos que incluyen pantallas de visualizacién.

Real Decreto 665/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el frabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccidon de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicidn a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacidn por los tfrabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién
de los frabajadores de los equipos de trabagjo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad
de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccién de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra
los Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tensidn e instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y
Manutencidn referente a grias torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencidn de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas
de seguridad y salud para el uso de equipos en frabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente
a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicidn a vibraciones
mecdnicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud aplicables a los frabajos con riesgo de exposicion al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto
1627/1997 antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccién y Real
Decreto 1109/2007 que la desarrolla.
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Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion
y puesta en servicio de las maqguinas.

Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los equipos
de protecciéon individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo.
Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccién contra incendios.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presidon y sus
instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos sanitarios
para la prevencién y el control de la legionelosis.

Resolucién de 6 de septiembre de 2023, de la Direccién General de Trabajo, por la que
se registra y publica el VIl Convenio colectivo general del sector de la construccién.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y

entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, correccién de errores o actualizaciones
por disposiciones mds recientes, se quedard a lo dispuesto en estas Ultimas.

1.12 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la
edificacién. Sus obligaciones vendrdn determinadas por lo dispuesto en esta Ley vy
demds disposiciones que sean de aplicacidon y por el contrato que origina su
intervencién con especial referencia a la L.O.E. y el R.D.1627/97.

Promotor

Serd considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios
o djenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o
cesién a terceros bajo cualquier titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la
totalidad o determinadas partes de la obra, tendrd también la consideracién de
confratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacién de la obra o de determinados trabajos de la misma,
tendrd la consideracién de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real
Decreto.

Es el promotor quien encargard la redacciéon del Estudio (Bdsico) de Seguridad y Salud
y ha de contratar a los técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto
como en ejecucion. Para ello se firmard contrato con los técnicos que defina la duracién
del mismo, dedicacion del coordinador, sistemas de contratacion previstos por el
promotor y sus limitaciones, forma de pago, motivos de rescisién, sistemas de prérroga y
de comunicacién entre coordinador y promotor.

Facilitard copia del Estudio (Bdsico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas,
subcontratistas o trabajados autdnomos contratados por directamente por el promotor,
exigiendo la presentacién de Plan de Seguridad y Salud previo al comienzo de las obras.
Velard por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacion
de apertura del centro de trabajo vy sus posibles actualizaciones y velard para que la
prevencion de riesgos laborales se integre en la planificacion de los trabajos de la obra.

Proyectista
El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujeciéon a la normativa
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técnica y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Deberd tomar en consideraciéon, de conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, los principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud en
las fases de concepcidn, estudio y elaboracion del proyecto de obra.

Coordinador de Seqguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto
de obra: el técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la
fase del proyecto de obra, la aplicacién de los principios generales de prevencién en
materia de seguridad y de salud durante la fase de proyecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucidn de la obra es el
técnico competente integrado en la direccién facultativa, designado por el promotor
para llevar a cabo las siguientes tareas:

e Coordinar la aplicaciéon de los principios generales de prevenciéon y de
seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en
su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera
coherente y responsable los principios de la accidn preventiva.

e Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

e Organizar la coordinacién de actividades empresariales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los
métodos de trabajo.

e Adoptarlas medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas
puedan acceder a la obra.

e Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan
de Seguridad y Salud y estdn en condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podrd paralizar los tajos o la totalidad de la
obra, en su caso, cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y
salud establecidas, dejandolo por escrito en el libro de incidencias. Ademds, se deberd
comunicar la paralizacién al Contratista, Subcontratistas afectados, Inspeccién de
Trabajo y Seguridad Social correspondiente y representantes de los trabajadores.

Direccion Facultativa

Direccidon facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor,
encargados de la direccién y del control de la ejecucién de la obra.

Asumird las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea
necesaria su contratacién dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D.
1627/97.

En ningun caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccién facultativa y
del promotor eximirdn de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor,
con medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la
totalidad o parte de las obras con sujecion al proyecto y al contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la
totalidad o determinadas partes de la obra, tendrd también la consideracion de
contratista a los efectos de la Ley 32/2006
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A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacién de la obra o de determinados trabajos de la misma,
tendrd la consideracién de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real
Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
confratfista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas
partes o unidades de obra.

Son responsabilidades del Conftratistas y Subcontratistas:

e Laentrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacion
clara y suficiente en que se determine: la estructura organizativa de la
empresa, las responsabilidades, las funciones, las prdcticas, los procedimientos,
los procesos y los recursos de los que se dispone para la realizacion de la
accién preventiva de riesgos en la empresa.

e Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado
correspondiente del Estudio (Bdsico) de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997
firmado por persona fisica.

e Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicaciéon de
apertura del centro de trabajo y sus posibles actualizaciones.

e Aplicarlos principios de la accidén preventiva segun Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales.

e Cumpliry hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y
salud. El contratista deberd hacer entrega de una copia del plan de seguridad
y salud a sus empresas subcontratistas y trabajadores auténomos (en concreto,
de la parte que corresponda de acuerdo con las actividades que cada uno
de ellos vaya a ejecutar en la obra). Se dejard constancia de ello en el libro de
subcontratacién.

e Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales.

e Informary proporcionar las instrucciones adecuadas a los frabajadores
auténomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se
refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilardn el cumplimiento de estas
medidas por parte de los trabajadores auténomos en el caso que estos
realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la empresa
contratista y se desarrollen en sus cenfros de frabajos.

e Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al
coordinador de seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que
puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Reall
Decreto 171/2004.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia
de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la
direccién facultativa.

e Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecuciéon de
las medidas preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y
Salud.

e Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su
Caso uno o varios miembros del servicio de prevencién propio o gjeno de la
empresa. Asi mismo ha de garantizar la presencia de dichos recursos en la obra
en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos recursos contardn con
capacidad suficiente y dispondrdn de medios necesarios para vigilar el
cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad y salud
identificard los recursos con declaracién de formacion y funciones.

e Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y
frabajadores autbnomos con que confraten; en particular, en lo que se refiere
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a las obligaciones de acreditacién e inscripcion en el Registro de Empresas
Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con
cardcter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al
régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.

e Informar alos representantes de los trabajadores de las empresas que
infervengan en la ejecucion de la obra de las contrataciones y
subconfrataciones que se hagan en la misma.

e Garantizar la formacién adecuada a todos los tfrabajadores de nivel
productivo, de acuerdo con lo que dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995, de
8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales y lo dispuesto en los
convenios colectivos de aplicacién en los que se establezcan programas
formativos y contenidos especificos necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Autdnomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que
realiza de forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecién a un contrato
de trabagjo, y que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el
subcontratista el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.
Cuando el frabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena,
tendrd la consideracion de contratista o subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y
del RD 1627/97.

Los trabajadores auténomos estardn obligados a:

e Aplicarlos principios de la accidén preventiva segun la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales.

e  Cumplirlas disposiciones minimas de seguridad y salud.

e Cumplirlas obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece
para los trabajadores la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacién en la obra conforme a los deberes de coordinacion de
actividades empresariales.

e Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de
frabagjo.

e Elegiry utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de
proteccidn individual.

e Afender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya
contratado asi como las dadas por el coordinador en materia de seguridad y
de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccién
facultativa.

e Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al
coordinador de seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que
puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real
Decreto 171/2004.

e Deberdn cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Trabajadores por Cuenta Ajena

Los conftratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los frabajadores reciban una
informacion adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se
refiere a su seguridad y su salud en la obra.
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La consulta y participacion de los trabajadores o sus representantes se realizardn, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad vy salud y de sus posibles modificaciones serd facilitada
por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de tfrabajo.
Velardn por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver
afectadas por su trabajo. Usardn y mantendrdn adecuadamente, de acuerdo con su
naturaleza vy los riesgos previsibles, las mdquinas, aparatos, herramientas, sustancias
peligrosas, equipos de transporte y, en general, cualesquiera otros medios con los que
desarrollen su actividad. Utilizardn correctamente los medios y equipos de proteccion
facilitados por el empresario. No pondrdn fuera de funcionamiento y utilizardn
correctamente los dispositivos de seguridad existentes o que se instalen en los medios
relacionados con su actividad o en los lugares de frabajo en los que ésta tenga lugar.
Informardn de inmediato a su superior jerdrquico directo, y a los trabajadores
designados para realizar actividades de proteccién y de prevencion o, en su caso, al
servicio de prevencion, acerca de cualquier situaciéon que, a su juicio, entrane, por
motivos razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores.
Contribuirdn al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad
competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en el
frabajo.

El incumplimiento de las medidas de seguridad tendrd la consideracion incumplimiento
laboral segun el Estatuto de los Trabajadores.

Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal

La obra podrd contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa
concertacién de confratos de puesta a disposicidn exclusivamente para las
ocupaciones, puestos de trabajo o tareas que expresamente se determinan en el
Convenio Colectivo General de la construccion y con las restricciones que en el mismo
se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitacién
absoluta para la celebracion de contratos de puesta a disposicidon, en ningin caso se
podrdn celebrar este tipo de contratos por razones de peligrosidad, accidentalidad,
siniestralidad y/o seguridad y salud de los trabajadores. Para puestos de trabajo con
limitacién relativa para la celebracién de contratos de puesta a disposicién, queda
limitada relativamente la celebracion de estos contratos, de manera que si las
circunstancias senaladas en el Convenio como de riesgo especial para la Seguridad y
Salud de los trabajadores no concurren se podrdn celebrar este tipo de contratos. Para
el resto de los puestos de trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por
frabajadores de ETT.

Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendrdn derecho
durante los periodos de prestacidon de servicios en las mismas a la aplicaciéon de las
condiciones esenciales de trabajo y empleo que les corresponderian de haber sido
confratados directamente por la empresa usuaria para ocupar el mismo puesto.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberdn poseer la
formacion tedrica y prdctica en materia de prevenciéon de riesgos laborales necesaria
para el puesto de trabajo a desempenar, teniendo en cuenta su cudlificacién vy
experiencia profesional y los riesgos a los que vaya a estar expuesto.

Igualmente, tendrdn derecho a la utilizacién de los servicios comunes e instalaciones
colectivas de la obra en las mismas condiciones que los trabajadores contfratados
directamente por la empresa usuaria.

Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. serd imprescindible la
presencia permanente de los Recursos Preventivos.

Finalmente senalar que a estos trabajadores les son de aplicacion las condiciones
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expuestas en este mismo documento para los trabajadores por cuenta ajena.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccién y Materiales de
Construccidén

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y
Utiles de trabajo estdn obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de
peligro para el trabajador, siempre que sean instalados y utilizados en las condiciones,
forma y para los fines recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de
utilizacién en el trabajo estdn obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que
se permita su conservaciéon y manipulacion en condiciones de seguridad y se identifique
claramente su contenido v los riesgos para la seguridad o la salud de los tfrabajadores
que su almacenamiento o utilizacién comporten.

Deberdn suministrar la informacién que indique la forma correcta de utilizacién por los
frabajadores, las medidas preventivas adicionales que deban tfomarse y los riesgos
laborales que conlleven tanto su uso normal, como su manipulacién o empleo
inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccién de los
frabajadores estdn obligados a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean
instalados y usados en las condiciones y de la forma recomendada por ellos. A tal
efecto, deberdn suministrar la informacién que indique el tipo de riesgo al que van
dirigidos, el nivel de proteccion frente al mismo y la forma correcta de su uso vy
mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberdn proporcionar a los empresarios
la informacién necesaria para que la utilizacidn y manipulacidén de la maquinaria,
equipos, productos, materias primas y Utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la
seguridad y la salud de los frabajadores.

Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segin lo establecido en la Ley
31/1995, Ley 54/2003 y Real Decreto 604/2006 el empresario designard para la obra los
recursos preventivos que podrdn ser:
a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b. Uno o varios miembros del servicio de prevencidn propio de la empresa
c. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos.
La empresa contratista garantizard la presencia de dichos recursos preventivos en obra
en los siguientes casos:
a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del
proceso o la actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan
sucesiva o simultdneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacién
de los métodos de trabagjo.
b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos
especiales:
1° Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.
2° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.
3° Actividades en las que se utilicen mdquinas que carezcan de declaracién CE
de conformidad, que sean del mismo fipo que aquellas para las que la normativa
sobre comercializacién de mdquinas requiere la intervencién de un organismo
noftificado en el procedimiento de certificacién, cuando la proteccién del
trabajador no esté suficientemente garantizada no obstante haberse adoptado
las medidas reglamentarias de aplicacion.
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4° Trabajos en espacios confinados.
5° Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersién.
c. Cuando sea requerida por la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

También serd precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el
Ministerio, cuando en la obra se empleen menores de 18 anos, frabajadores
especialmente sensibles, trabajadores de reciente incorporacién en fase inicial de
adiestramiento o cedidos por ETT.
En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta presencia es
necesaria en funcidon de la concurrencia de los casos antes senalados en las fases de
obra y en el montaje, desmontaje y utilizacion de medios auxiliares y maquinaria
empleada.
Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por
escrito, se paralizardn los trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o
posible personal autébnomo.
Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberdn dar las instrucciones necesarias
para el correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de
observar un deficiente cumplimiento de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta
de adecuaciéon de las mismas, se informard al empresario para que éste adopte las
medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas y al coordinador de
seguridad y salud y resto de la direccién facultativa.
El Plan de Seguridad y Salud especificard expresamente el nombre de la persona o
personas designadas para tal fin y se detallardn las tareas que inicialmente se prevé
necesaria su presencia por concurrir alguno de los casos especificados anteriormente.

1.13 Riesgos que pueden ser evitados

No se han identificado riesgos tfotalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a unriesgo lo elimina por
completo dado que siempre podrd localizarse una situacion por mal uso del sistema,
actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.
Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no
existen al haber sido eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo
de procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio
diseno del proyecto que no generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un
desarrollo detenido en este Estudio Bdsico de Seguridad y Salud.

1.14 Valoraciéon Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria
prevista para la ejecucién de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios
de proteccidén colectiva y equipos de proteccion individual previstos en este Estudio
Bdsico de Seguridad y Salud, los mds convenientes para conseguir un nivel de riesgo en
el peor de los casos tolerable.

1.15 Trabajos Posteriores
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Para la ejecucion de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la
construccion y puesta en servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas
que garanticen la ejecucién de las mismas con las preceptivas condiciones de
seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios
propios de las tareas de mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de
mantenimiento preventivo, aquellas intervenciones de reparacién de envergadura que
requieran de proyecto, contardn con un documento especifico de seguridad y salud.
Para los casos en los que surgieran durante la vida Util del edificio tareas de
mantenimiento en que infervengan procesos, equipos 0 medios no dispuestos en este
estudio, se realizard por parte de la propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos

e Caida de personas a distinto nivel

e Caida de personas al mismo nivel

e Caida a distinto nivel de objetos

e Caida al mismo nivel de objetos

e Golpes o cortes por objetos

e Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccién de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o téxicas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Intoxicacion

Asfixia

Med Preventivas

e Lailuminacion en la zona de trabajo serd siempre suficiente y en ningun caso
inferior a 150 lux.

e En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atenderd a
lo especificado para estos equipos en el apartado correspondiente de este
mismo documento.

e Para la utilizacién de maguinaria, pequeia herramienta y equipos eléctricos se
atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

e Previo alos tfrabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se
acotardn espacios para el acopio de materiales, para proteger a los
viandantes de la caida de materiales, herramientas o polvo o escombros.

¢ Enlos frabajos en fachada o cubierta queda prohibido frabajar en caso de
hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

e El acopio de los materiales de cubierta se realizard alejado de las zonas de
circulacién y de los bordes de la cubierta.

e Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u ofros
desde cubierta o fachada.
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En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedard prohibido fumar en
interior de pozos y galerias y previo al acceso a los mismos se comprobard si
existe peligro de explosién o asfixia dotando al personal, que siempre serd
especializado y en nUmero mayor de uno, de los equipos de protecciéon
individual adecuados.

El acceso alos pozos se realizard utilizando los propios pates del mismo si
reunen las condiciones o ayuddndose de escaleras segun lo dispuesto en el
apartado correspondiente a escaleras de este mismo documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares
donde se manipulen pinturas que contengan disolventes orgdnicos o
pigmentos toxicos. La mezcla de aire y vapor del disolvente deberd
permanecer por debajo de los limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demds sustancias tdxicas o inflamables serdn
almacenadas y manipuladas segun las indicaciones del fabricante. Se realizard
en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizard desde la
menor altura posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Los vidrios se transportardn en posicion vertical utilizando EPIs apropiados. Si se
trata de grandes dimensiones, se utilizardn ventosas.

Los operarios no deberdn permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté
instalando vidrio.

Todas las instalaciones de servicios comunes deberdn estar debidamente
rotuladas, y dispondrdn en el mismo local de emplazamiento de esquemas de
montaje, funcionamiento y manual de instrucciones.

Las tareas de mantenimiento de la instalacion eléctrica serdn realizadas por
técnicos especialistas.

Ante cualquier operacion que se realice en la red se cortard el suministro de
energia por el interruptor principal.

Se prohibird fumar en los frabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos serdn
realizados por instaladores especialistas y autorizados.

El mantenimiento de los ascensores serd realizado por técnicos especialistas y
empresa acreditada.

Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocard una senal de carga
madxima admisible en un lugar bien visible.

Las cabinas de ascensores contardn con un sistema de comunicacién
conectado a un lugar de asistencia permanente.

Se dispondrdn extintores homologados y convenientemente revisados en las
zonas de acopio y almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o
pinfuras.

Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los
operarios dispondrdn de medios de seguridad estables y con barandillas de
proteccién, pudiendo sustituirse en trabajos puntuales de pequena duracién
por arnés de seguridad con absorbedor de energia amarrado a cables
fiadores anclados a lineas de vida o elementos estables que impidan la caida.
Los huecos de la cubierta estardn protegidos con barandillas, tablas o redes.

El acceso a la cubierta se realizard a través de los huecos, con escaleras de
mano peldaneadas, sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m de la
altura de la cubierta.

Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintardn desde el
interior del edificio, donde el operario quedard unido del cinturén de seguridad
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al cable fiador amarrado a un punto fijo.

Los huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos serdn protegidos
mediante barandillas de 90 cm, pasamanos, listén intermedio y rodapié de 20

cm. Se colocard la sefal de "Peligro hueco de ascensor'.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad anfimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Rodilleras

Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de tfrabajo impermeable

2 Plantillas de Impresos

CARTEL PUNTO DE REUNION

PUNTO DE REUNION
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En caso de emergencia, todos los trabajadores de la obra habrdn de trasladarse
ordenada y rdpidamente a este punto con el fin de facilitar las tareas de evacuacion.
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APARCAMIENTO AUTOCARAVANAS

PLIEGO DE CONDICIONES
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1 CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacién de las condiciones facultativas, técnicas,
econdmicas y legales que han de regir durante la ejecucién de las obras de
construccion del proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que
conforman el presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el contrato
y las érdenes e instrucciones dictadas por la direccién facultativa de la obra, bien
oralmente o por escrito.

Cualguier modificacidn en obra, se pondrd en conocimiento de la Direccidn
Facultativa, sin cuya autorizaciéon no podrd ser realizada.

Se acometerdn los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de
condiciones técnicas de la obra y se empleardn materiales que cumplan con lo
especificado en el mismo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente
especialmente a la de obligado cumplimiento.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego
se adoptardn las prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones
Técnicas de la Edificacion publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y de
la Arquitectura Técnica de Espana.

Este pliego de condiciones ha sido redactado con el apoyo del software especifico
Construbit, sus contenidos tienen sus derechos de autor protegidos y no pueden ser
reproducidos en documentos no firmados por usuarios con licencia de Construbit.

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1 PROMOTOR

Serd considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios
o ajenos, las obras de edificacion objeto de este proyecto.
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la
totalidad o determinadas partes de la obra, tendrd también la consideracién de
contratista a los efectos de la Ley 32/2006.
A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma,
tendrd la consideracién de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real
Decreto.
Tendrd la consideracion de productor de residuos de construccion y demolicién a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.
Son obligaciones del promotor:

«Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir
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en él.

e Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecuciéon material.

eVelar para que la prevencién de riesgos laborales se integre en la planificacion de
los trabajos de la obra. Debe disponer los medios para facilitar al contratista y a
las empresas (subcontratistas) y trabajadores auténomos de él dependientes la
gestion preventiva de la obra.

eConfratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador
en obra y en proyecto si fuera necesario.

eFacilitar la documentacidén e informacion previa necesaria para la redaccion del
proyecto, asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones
del mismo.

eGestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi
como suscribir el acta de recepcion de la obra.

eSuscribir los seguros o garantias financieras equivalentes exigidos por la Ley de
Ordenaciéon de la Edificacion.

eFacilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluird la
documentacion reflejada en la Ley de Ordenacién de la Edificacion, el Codigo
Técnico de la Edificacién, el certificado de eficiencia energética del edificio y
los aquellos otros contenidos exigidos por la normativa.

eIncluir en proyecto un estudio de gestidén de residuos de construccion y
demolicion. En obras de demolicién, rehabilitacion, reparacion o reforma,
hacer un inventario de los residuos peligrosos que se generardn, que deberd
incluirse en el estudio de gestidon, asi como prever su retirada selectiva y
asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

eDisponer de la documentacién que acredite que los residuos de construccién y
demolicion han sido debidamente gestionados segun legislacion.

oEn su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en relacién con los residuos de
construccion y demolicién de la obra.

eEn promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se
habrdn de cumplir las condiciones impuestas por la Ley de Ordenacion de la
Edificacién en su disposicion adicional primera.

1.2.1.2 CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras
con medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentfro del plazo
acordado y con sujecidn estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado
con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Direccidon Facultativa y a la
legislacion aplicable.
Tendrd la consideracion de poseedor de residuos de construccién y demolicidon a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.
Son obligaciones del contratista:
elLa ejecuciéon de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto
cumpliendo con los plazos establecidos en el contrato.
eTener la capacitacién profesional para el cumplimiento de su cometido como
constructor.
eDesignar al jefe de obra que asumird la representacion técnica del constructor en
la obra, tendrd la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas
y la complejidad de la obra y permanecerd en la obra a lo largo de toda la
jornada legal de trabajo hasta la recepciéon de la obra. El jefe de obra, deberd
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cumplir las indicaciones de la Direccidn Facultativa y firmar en el libro de
érdenes, asi como cerciorarse de la correcta instalacién de los medios
auxiliares, comprobar replanteos y realizar otras operaciones técnicas.

e Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.
eFormalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la

obra denftro de los limites establecidos en el contrato.

eFirmar el acta de replanteo y el acta de recepcién de la obra.
eFacilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la

documentacién de la obra ejecutada.

eSuscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.
eRedactar el Plan de Seguridad y Salud.

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su
personal técnico cualificado con presencia permanente en la obra y velar por
el estricto cumplimiento de las medidas de seguridad y salud precisas segun
normativa vigente y el plan de seguridad y salud.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y
trabajadores autébnomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere
a las obligaciones de acreditacién e inscripcion en el Registro de Empresas
Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores confratados con
cardcter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al
régimen de la subcontrataciéon que se regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que
infervengan en la ejecucion de la obra de las confrataciones y
subcontrataciones que se hagan en la misma.

Estard obligado a presentar al promotor un plan que refleje cémo llevard a
cabo las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de
construccion y demolicidn que se vayan a producir en la obra.

Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccion y
demolicion estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar
en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion.

Estard obligado a mantener los residuos de construccion y demolicién en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla
de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién
o eliminacion.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como
consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le otorgard
una proérroga previo informe favorable de la Direccidon Facultativa. El Contratista
explicard la causa que impide la ejecucidon de los trabajos en los plazos sefalados,
razondndolo por escrito.

La prérroga solo podrd solicitarse en un plazo mdéximo de un mes a partir del dia en que
se originé la causa de esta, indicando su duracidén prevista y antes de que la contrata
pierda vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustard al perdido vy el
Contratista perderd el derecho de prérroga si no la solicita en el tiempo establecido.

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA
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Cada una de los partidas que compongan la obra se ejecutardn con personal
adecuado al tipo de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente
probada para la labor a desarrollar. La Direccidn Facultativa, tendrd la potestad
facultativa para decidir sobre la adecuacion del personal al trabajo a realizar.

El Contratista proporcionard un minimo de dos muestras de los materiales que van a ser
empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor presentados por
el fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direccidén Facultativa,
antes de su puesta en obra. Los materiales que no reunan las condiciones exigidas serdn
retirados de la obra. Aquellos materiales que requieran de marcado CE irdn
acompanados de la declaracién de prestaciones que serd facilitada al director de
ejecucion material de la obra en el formato (digital o papel) que éste disponga al
comienzo de la obra.

Las pruebas y ensayos, andlisis y extracciéon de muestras de obra que se realicen para
cerciorarse de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas
condiciones y estdn sujetas al Pliego, serdn efectuadas cuando se estimen necesarias
por parte de la Direccién Facultativa y en cualquier caso se podrd exigir las garantias
de los proveedores.

El transporte, descarga, acopio y manipulacién de los materiales serd responsabilidad
del Confratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecucidon de permisos, construccidn o instalacién, conservacion,
mantenimiento, desmontaje, demolicion y retirada de las instalaciones, obras o medios
auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecucién de la misma, serdn
obligacién del Contratista y correrdn a cargo del mismo. De igual manera, serd
responsabilidad del contratista, cualquier averia o accidente personal que pudiera
ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones.

El Conftratista instalard una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direccién
Facultativa podrd consultar la documentacién de la obra y en la que se guardard una
copia completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso de ser necesario,
el libro de érdenes, libro de incidencias segun RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccion
de trabajo, copia de la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
confratista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas
partes o unidades de obra.

El Contratista podrd subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad,
previo consentimiento del Promotor y la Direccidn Facultativa, asumiendo en cualquier
caso el contratista las actuaciones de las subcontratas.

Serd obligacion de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las
empresas subcontratistas y trabajadores autdbnomos con que contraten; en particular,
en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcidon en el Registro de
Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores confratados con
cardcter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la
subcontratacién que se regula en el articulo 5.

Tendrdn la consideraciéon de poseedores de residuos de construccién y demolicion a los
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efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

RELACION con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

El orden de ejecucion de la obra serd determinada por el Contratista, excepto cuando
la direccion facultativa crea conveniente una modificacion de los mismos por razones
técnicas en cuyo caso serdn modificados sin contraprestacién alguna.

El contratista estard a lo dispuesto por parte de la direccién de la obra y cumplird sus
indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamacién alguna, en cualquier caso,
el contratista puede manifestar por escrito su disconformidad vy la direccién firmard el
acuse de recibo de la notificacion.

En aquellos casos en que el contratista no se encuenfre conforme con decisiones
econdmicas adoptadas por la direccidn de la obra, este lo pondrd en conocimiento de
la propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direccién Facultativa.

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS

El Contratista serd responsable hasta la recepcion de la obra de los posibles defectos o
desperfectos ocasionados durante la misma.

En caso de que la Direccion Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas,
observara vicios o defectos en frabajos realizados, materiales empleados o aparatos
gue no cumplan con las condiciones exigidas, tendrd el derecho de mandar que las
partes afectadas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo confratado, antes
de la recepcidén de la obra y a costa de la contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a
terceros por el Contratista o subcontrata del mismo, serdin reparados a cuenta de éste,
dejdndolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.

MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA

Las unidades de obra no podrdn ser modificadas respecto a proyecto a menos que la
Direccidon Facultativa asi lo disponga por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificaciéon beneficiosa (materiales
de mayor calidad o tamanio), sin previa autorizacién de la Direccidn Facultativa y del
Promotor, sdlo tendrd derecho al abono correspondiente a lo que hubiese construido
de acuerdo con lo proyectado y contratado.

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Conftratista
gue menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedard a juicio de la
Direccidon Facultativa la demolicién y reconstruccién o la fijacidén de nuevos precios para
dichas partidas.

Previamente a la ejecucidn o empleo de los nuevos materiales, convendrdn por escrito
el importe de las modificaciones y la variacién que supone respecto al contratado.
Toda modificacién en las unidades de obra serd anotada en el libro de érdenes, asi
como su autorizacion por la Direccidn Facultativa y posterior comprobacion.

1.2.1.3 DIRECCION FACULTATIVA
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PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucion de la obra con
sujecion a la normativa vigente y a lo establecido en contrato.

Serd encargado de redlizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario,
visarlas en el colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o
documentos técnicos, cada proyectista asumird la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribird el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos
gue exista un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo
suscribird el autor de este proyecto parcial.

DIRECTOR de la OBRA

Forma parte de la Direccién Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos
técnicos, estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto,
la licencia de edificaciéon y demds autorizaciones preceptivas y las condiciones del
contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.
Son obligaciones del director de obra:
o Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentaciéon y de la estructura
proyectada a las caracteristicas geotécnicas del terreno.
eResolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion
del proyecto.
eElaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la
obra.
eSuscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra vy el cerfificado final de
obra, asi como conformar las certificaciones de las unidades de obra
ejecutadas.
eElaborar y suscribir la documentacién de la obra ejecutada para entregarla al
promotor, con los visados que en su caso fueran preceptivos.
eSuscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccién facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucién
material de la obra y de controlar cudlitativa y cuantitativamente la construcciéon vy la
calidad de lo edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucién de la obra:

e Verificar la recepcidon en obra de los productos de construccién, ordenando la
realizacion de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los
materiales, la correcta ejecucién y disposicidon de los elementos constructivos y
de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del
director de obra.

eConsignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

eSuscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra vy el certificado final de
obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades de obra
ejecutadas.

e Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacion
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de la obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.
e Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

1.2.2 DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservard una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecucion
de la obra incorporando el estudio de gestidn de residuos de construccidon y demolicién.
Todo ello estard a disposicion de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con
especificaciones incompletas se pondrdn en conocimiento de la Direccidn Facultativa
tan pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema. No
se procederd a redlizar esa parte de la obra, sin previa autorizacidon de la Direccidn
Facultativa.

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre
proyectos complementarios dentro de la obra se salvard atendiendo al criterio que
establezca el Director de Obra no existiendo prelacién alguna entre los diferentes
documentos del proyecto.

La ampliacién del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones:
nuevos requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos, contard con la
aprobacién del director de obra que confeccionard la documentacion y del Promotor
que redlizard la framitacion administrativa que dichas modificaciones requieran asi
como la difusidon a todos los agentes implicados.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacién en su caso de las
modificaciones debidamente aprobadas, serd facilitado al promotor por el director de
obra para la formalizacién de los correspondientes trdmites administrativos.

A dicha documentacién adjuntard el Promotor el acta de recepcién, la relacién
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacién, las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicacion y aquellos datos requeridos segun normativa
para conformar el Libro del Edificio que serd entregado a los usuarios finales del edificio.
Una vez finadlizada la obra, la "documentacién del seguimiento de la obra" vy la
"documentacion del seguimiento del contfrol de la obra", segin contenidos
especificados en el Anexo Il de la Parte | del Codigo Técnico de la Edificacion, serdn
depositadas por el Director de la Obra y por el Director de Ejecucién Material de la Obra
respectivamente, en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracién PUblica competente, que aseguren su conservacion y se comprometan
a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo. .

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estard obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccion
Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo serd realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacién y
niveles especificados en los planos y comprobado por la Direccidn Facultativa. No se
comenzardn las obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccién
Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios
para realizar el replanteo, que dispondrdn de la cudlificacion adecuada, serdn
proporcionadas por el Confratista a su cuenta.

Se utilizardn hitos permanentes para materializar los puntos bdsicos de replanteo, y
dispositivos fijos adecuados para las senales niveladas de referencia principal.
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Los puntos movidos o eliminados, serdn sustituidos a cuenta del Contratista, responsable
de conservacién mientras el contrato esté en vigor y serd comunicado por escrito a la
Direccidon Facultativa, quien realizard una comprobacién de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacién de Replanteo que se suscribird por parte de la Direccion
Facultativa y de la Contrata, contendrd, la conformidad o disconformidad del replanteo
en comparacion con los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las
caracteristicas geométricas de la obra y autorizacién para la ocupacion del terreno
necesario y las posibles omisiones, errores o contradicciones observadas en los
documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se
consideren oportunas.

El Contratista asistird a la Comprobacién del Replanteo realizada por la Direccién,
facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la
realizacién del mismo y responderd a la ayuda solicitada por la Direccion.

Se entregard una copia del Acta de Comprobacion de Replanteo al Contratista, donde
se anotardn los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4 LIBRO de ORDENES

El Director de Obra dispondrd al comienzo de la obra un libro de Ordenes, Asistencias e
Incidencias que se mantendrd permanente en obra a disposicion de la Direccion
Facultativa.

En el libro se anotardn:

Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccidon
Facultativa para la correcta interpretacion del proyecto.

Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion vy la regulacion del contrato.
Las fechas de aprobacidn de muestras de materiales y de precios nuevos o
contradictorios.

Anotaciones sobre la calidad de los materiales, cdlculo de precios, duracidon de los
frabajos, personal empleado...

Las hojas dellibro serdn foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director
de Obra, copia para el Director de la Ejecucion y la tercera para el contratista.

La Direccion facultativa y el Conftratista, deberdn firmar al pie de cada orden
constatando con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

RECEPCION de la OBRA

La recepciéon de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta,
hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podrd realizarse con o
sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de
la misma.

La recepcién deberd realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion al
promotor del certificado final de obra emitido por la Direccidn Facultativa y consignarse
en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hard
constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final
de la ejecucién material de la obra, la declaracién de recepcidn de la obra con o sin
reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que deberdn
quedar subsanados los defectos observados y las garantias que en su caso se exijan al
constructor para asegurar sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hard constar en un acta aparte, suscrita por los
firmantes de la recepcién.

Asimismo, se adjuntard el certificado final de obra suscrito por el director de obra vy el
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director de la ejecucidon de la obra.

El promotor podrd rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no estd
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo deberd se
motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

Larecepcidn se entenderd tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El codmputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciard a partir
de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta
tdcitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista deberd dejar el edificio desocupado vy limpio en la fecha fijada por la
Direccidon Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podrd ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un
retraso excesivo de la Recepcidn imputable al Contratista, sin que por ello le exima de
su obligacién de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptacién de la
Recepcion.

1.2 CONDICIONES ECONOMICAS

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan
sido realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccidn y a las Condiciones generales y particulares
del pliego de condiciones.

1.3.1 FIANZAS y SEGUROS

A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a
presentar por Ley, asi mismo, en el contrato suscrito entre Conftratista y Promotor se podrd
exigir todas las garantias que se consideren necesarias para asegurar la buena
ejecucion vy finalizacién de la obra en los términos establecidos en el contrato y en el
proyecto de ejecucién.

El Contratista estd obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de
ejecucion, hasta su recepcion.

1.3.2 PLAZO de EJECUCION y SANCION por RETRASO

Si la obra no estd terminada para la fecha prevista, el Propietario podrd disminuir las
cuantias establecidas en el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares.

La indemnizacién por refraso en la terminacion de las obras, se establecerd por cada
dia natural de retraso desde el dia fijado para su terminacién en el calendario de obra
o en el contrato. El importe resultante serd descontado con cargo a las certificaciones
o ala fianza.

El Contratista no podrd suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo
establecido en el Proyecto, alegando un retraso de los pagos.

1.3.3 PRECIOS

PRECIOS CONTRADICTORIOS
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Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introduccién de
unidades o cambios de calidad no previstas en el Proyecto por iniciativa del Promotor
o la Direccién Facultativa. El Contratista estd obligado a presentar propuesta
econdmica para la realizacién de dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de
haber acuerdo.

El Conftratista establecerd los descompuestos, que deberdn ser presentados vy
aprobados por la Direccién Facultativa y el Promotor antes de comenzar a ejecutar las
unidades de obra correspondientes.

Se levantardn actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por
la Direccidn Facultativa, el Contratista y el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobacién previa
especificada en los parrafos anteriores, serd la Direccidn Facultativa la que determine
el precio justo a abonar al contratista.

PROYECTOS ADJUDICADOS por SUBASTA o CONCURSO

Los precios del presupuesto del proyecto serdn la base para la valoracién de las obras
gue hayan sido adjudicadas por subasta o concurso. A la valoracién resultante, se le
anadird el porcentaje necesario para la obtencidn del precio de contrata, vy
posteriormente, se restard el precio correspondiente a la baja de subasta o remate.

REVISION de PRECIOS

No se admitirdin revisiones de los precios contratados, excepto obras extremadamente
largas o que se ejecuten en épocas de inestabilidad con grandes variaciones de los
precios en el mercado, tanto al alza como a la baja y en cualquier caso, dichas
modificaciones han de ser consensuadas y aprobadas por Contratista, Direccidn
Facultativa y Promotor.

En caso de aumento de precios, el Contratista solicitard la revision de precios a la
Direccidén Facultativa y al Promotor, quienes caso de aceptar la subida convendrdn un
nuevo precio unitario, antes de iniciar o continuar la ejecucion de las obras. Se justificard
la causa del aumento, y se especificard la fecha de la subida para tenerla en cuenta
en el acopio de materiales en obra.

En caso de bajada de precios, se convendrd el nuevo precio unitario de acuerdo entre
las partes y se especificard la fecha en que empiecen a regir.

1.3.4 MEDICIONES y VALORACIONES

El Contratista de acuerdo con la Direccién Facultativa deberd medir las unidades de
obra ejecutas y aplicar los precios establecidos en el confrato enfre las partes,
levantando actas correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra,
realizadas y firmadas por la Direccién Facultativa y el Conftratista.

Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez
que se haya terminado, el Confratista pondrd en conocimiento de la Direccion
Facultativa con antelacién suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de
ofro modo, se aplicardn los criterios de medicidn que establezca la Direccién
Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos
necesarios, se calculan multiplicando el nUmero de unidades de obra por el precio
unitario (incluidos gastos de fransporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y
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toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregard una relacién valorada de las obras ejecutadas en los plazos
previstos, a origen, a la Direccién Facultativa, en cada una de las fechas establecidas
en el contrato realizado entre Promotor y Contratista.

La mediciéon y valoracion realizadas por el Contratista deberdn ser aprobadas por la
Direccién Facultativa, o por el contrario ésta deberd efectuar las observaciones
convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones ftomadas en obra. Una vez
que se hayan corregido dichas observaciones, la Direccion Facultativa dard su
certificacion firmada al Contratista y al Promotor.

El Contratista podrd oponerse a la resolucién adoptada por la Direccidon Facultativa
ante el Promotor, previa comunicacién a la Direccién Facultativa. La certificacién serd
inapelable en caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes,
desde su envio, la Direccién Facultativa no recibe ninguna notificacién, que significard
la conformidad del Contratista con la resolucién.

UNIDADES por ADMINISTRACION

La liguidacién de los trabajos se realizard en base a la siguiente documentacion
presentada por el Constructor: facturas originales de los materiales adquiridos vy
documento que justifiqgue su empleo en obra, ndminas de los jornales abonados
indicando numero de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo
con la legislacion vigente, facturas originales de transporte de materiales a obra o
retirada de escombros, recibos de licencias, impuestos y otras cargas correspondientes
a la obra.

Las obras o partes de obra realizadas por administracion, deberdn ser autorizadas por el
Promotor y la Direccion Facultativa, indicando los controles y normas que deben
cumplir.

El Contratista estard obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se
someterdn a control y aceptacion de la Direccidn Facultativa, en obras o partidas de la
misma contratadas por administracion.

ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS

Los gastos de los andlisis y ensayos ordenados por la Direccion Facultativa, serdn a
cuenta del Contratista cuando el importe méximo corresponde al 1% del presupuesto
de la obra contratada, y del Promotor el importe que supere este porcentaje.

1.3.5 CERTIFICACION y ABONO

Las obras se abonardn a los precios de ejecucion material establecidos en el
presupuesto contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones como
en la liquidacion final.

Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se medirdn en unidades de obra y se abonardn
ala contrata. Silos precios de una o mds unidades de obra no estdn establecidos en los
precios, se considerardn como si fuesen contradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonardn o se abonaran en la parte en
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que se encuentren ejecutadas, segun el criterio establecido por la Direccidn Facultativa.
Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden l6gico de la obra o que puedan sufrir
deterioros, no serdn calificadas como certificables hasta que la Direccidn Facultativa no
lo considere oportuno.

Las certificaciones se remitirdn al Propietario, con cardcter de documento y entregas a
buena cuenta, sin que supongan aprobacidn o recepcidn en obra, sujetos a
rectificaciones y variaciones derivadas de la liquidacion final.

El Promotor deberd realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo,
en los plazos previstos y su importe serd el correspondiente a las especificaciones de los
trabajos expedidos por la Direccion Facultativa.

Se podrdn aplicar férmulas de depreciacidén en aquellas unidades de obra, que tras
realizar los ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por
encima del limite de rechazo, muy préximo al limite minimo exigido aungue no llegue a
alcanzarlo, pero que obtenga la calificacion de aceptable. Las medidas adoptadas no
implicardn la pérdida de funcionalidad, seguridad o que no puedan ser subsanadas
posteriormente, en las unidades de obra afectadas, segun el criterio de la Direccion
Facultativa.

1.3.6 OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP.

Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector publico definidos
en el articulo 3 del Ley 9/2017 de Contratos del Sector PUblico se regirdn por lo dispuesto
en los Pliegos de Cldausulas Administrativas Particulares redactados al efecto.

Dichos Pliegos incluirdn los pactos y condiciones definidores de los derechos vy
obligaciones de las partes del contrato y las demds menciones requeridas por la Ley
9/2017 de Contratos del Sector PUblico y sus normas de desarrollo de cardcter estatal o
autondémico.

Por tanto este documento no incorpora las condiciones econdmicas que regirdn la obra
y se remite al Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares de la obra para cualquier
aspecto relacionado.

1.3 CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contfrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los fribunales con
jurisdiccion en el lugar de la obra.
Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.
El contratista serd el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obra
y del solar hasta la recepcion de la misma, solicitard los preceptivos permisos y licencias
necesarias y vallard el solar cumpliendo con las ordenanzas o consideraciones
municipales. Todas las labores citadas serdn a su cargo exclusivamente.
Podrdn se causas suficientes para la rescision de contrato las que a continuacion se
detallan:

eMuerte o incapacidad del Contratista.

eLa quiebra del Contratista.

eModificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacién en un 50 %

del presupuesto contratado.
eNo iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.
eSuspender o abandonar la ejecucién de la obra de forma injustificada por un
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plazo superior a dos meses.
eNo concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.
eIncumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucién o
determinaciones establecidas por parte de la Direccidn Facultativa.
eIncumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el frabagjo.

NORMATIVA de APLICACION

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente,
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

eDecreto 462/1971. Normas sobre redaccion de proyectos y direccidén de obras de
edificaciéon

eley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion. LOE.

e Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Cédigo
Técnico de la Edificacion.

e Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento
Bdsico de Proteccién contra el Ruido DB-HR del Cédigo Técnico de la
Edificacién.

e Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccidén y gestién de los
residuos de construccién y demolicién.

ESTRUCTURALES
eReal Decreto 997/2002. Norma de construccion sismorresistente NCSR-02.
eReal Decreto 470/2021. Cédigo Estructural.

MATERIALES

¢Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para
tuberias de abastecimiento de agua.

¢Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.

eReglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se
establecen condiciones armonizadas para la comercializacién de productos
de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE.

eReal Decreto 842/2013 clasificacidon de los productos de construccion y de los
elementos constructivos en funcidn de sus propiedades de reacciéon y de
resistencia frente al fuego.

eReglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificacion de las
propiedades de reaccion al fuego de los productos de construccion de
conformidad con el Reglamento (UE) n°® 305/2011.

eReal Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccién para
la recepcion de cementos (RC-16).

INSTALACIONES
eReal Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso
propio.
eReal Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de
elevacion y manutencion de los mismos.
eReal Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y
Manutencién referente a grias torre para obra u otras aplicaciones.
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eReal Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos
esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y
componentes de seguridad para ascensores.

eReal Decreto 88/2013 que aprueba la Instruccién Técnica Complementaria AEM1
Ascensores.

eReal Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento
de seguridad confra incendios en los establecimientos industriales.

eReal Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tensiédn e instrucciones complementarias.

eReal Decreto 1699/2011, que regula la conexidn a red de instalaciones de
produccioén de energia eléctrica de pequena potencia.

eReal Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios
para el acceso a los servicios de telecomunicaciones.

eReal Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacién en el interior de las edificaciones.

eReal Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucién y
utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias.

eReal Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

eReal Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas
complementarias.

eReal Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccién contra incendios.

eReal Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a
presion y sus instrucciones técnicas complementarias.

eReal Decreto 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos
sanitarios para la prevencion y el control de la legionelosis.

SEGURIDAD y SALUD

eley 31/1995 Prevencidn de riesgos laborales

eReal Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construcciéon

eReal Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencién de Riesgos
Laborales.

eReal Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de senalizacién de
seguridad y salud en el frabagjo.

eReal Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud
en los lugares de trabajo.

eReal Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulaciéon manual de cargas que entrane riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores.

eReal Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
frabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacién.

eReal Decreto 665/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

eReal Decreto 664/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el frabajo.

eReal Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacién por los trabajadores de los EPI.
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eReal Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacién de los trabajadores de los equipos de trabajo.

eReal Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

eReal Decreto 374/2001 Protecciéon de la Salud y Seguridad de los Trabajadores
contra los Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

eLey 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

eReal Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinaciéon de
actividades empresariales.

eReal Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones
minimas de seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales
de altura.

eReal Decreto 1311/2005, proteccidon de la salud y la seguridad de los trabajadores
frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicién a
vibraciones mecdnicas.

eReal Decreto 286/2006, sobre la proteccidén de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

eReal Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidén al amianto.

eReal Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto
1627/1997 antes mencionados.

elLey 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y
Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

eReal Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas
para la comercializacion y puesta en servicio de las maqguinas.

eResolucion de 6 de septiembre de 2023, de la Direccidon General de Trabajo, por
la que se registra y publica el VIl Convenio colectivo general del sector de la
construccién.

ADMINISTRATIVAS
e Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector PUblico, por la que se
fransponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.
En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y
entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, correccion de errores o actualizaciones
se quedard a lo dispuesto en la Ultima versién actualizada de la misma.

PRELACION de DOCUMENTOS

A menos que el contrato de obra establezca otra cosa, el orden de prelacién entre los
distintos documentos del proyecto para casos de confradicciones, dudas o
discrepancias entre ellos, serd el siguiente:

1° Presupuesto y, denfro de este, en primer lugar las definiciones y descripciones de
texto de las partidas, en segundo lugar los descompuestos de las partidas y finalmente
el detalle de mediciones.

2° Planos.

3° Memoria.

4° Pliego de Condiciones.

2 CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION y de las
VERIFICACIONES
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Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES incluyendo
los siguientes aspectos:
PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES
e Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro,
recepcion y conservacion, almacenamiento y manipulacion, las garantias de
calidad y el control de recepcidén que deba realizarse incluyendo el muestreo
del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo, y las
acciones a adoptary los criterios de uso, conservacion y mantenimiento.
PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
e Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de
ejecucion, normas de aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse
antes de su realizacién, tolerancias admisibles, condiciones de terminacion,
conservacion y mantenimiento, control de ejecucion, ensayos y pruebas,
garantias de calidad, criterios de aceptaciéon y rechazo, criterios de medicién y
valoracién de unidades, etc.
e Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos.
PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO
e Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar
las prestaciones finales del edificio.

2.1 DEMOLICIONES

El ordeny la forma de ejecucion y los medios a emplear, se ajustardn alas prescripciones
establecidas en la Documentacién Técnica.

Antes de la demolicién se realizard la proteccion perimetral del entorno del edificio
mediante la instalacién de vallas, verjas o muros, de dos metros de altura como minimo
y distanciados un minimo de 1,5 m de la fachada. Se colocardn luces rojas a distancias
mdximas de 10 m y en esquinas. Se desconectardn las instalaciones del edificio y se
protegerdn las alcantarillas y los elementos de servicio puUblico que pudieran verse
afectados. No habrd materiales toxicos o peligrosos acumulados en el edificio. Se
vaciardn los depdsitos y tuberias de fluidos combustibles o peligrosos.

En caso de presencia de amianto, las labores de demolicién las realizardn empresas
inscritas en el Registro de empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos
elaborardn un plan de trabajo que presentard para su aprobacién ante la autoridad
laboral. El cumplimiento de este plan deberd supervisarse en obra por una persona con
la cualificacién necesaria.

Se garantizard que ningun trabajador estd expuesto a una concentracién de amianto
en el aire superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizard
medicion por laboratorios especializados reconocidos por la autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberdn ser almacenados y transportados en
embalajes apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen
amianto siendo transportados fuera del centro de trabajo lo antes posible.

Los trabajadores con riesgo de exposicidon al amianto no realizardn horas extraordinarias
ni frabajardn por sistema de incentivos. Dispondrdn de ropa de proteccién apropiada
facilitada y descontaminada por el empresario que serd necesariamente sustituida por
la ropa de calle antes de abandonar el centro de trabajo vy la utilizacidon de EPIs de las
vias respiratorias se limitard a un mdéximo de 4 horas diarias.

Se delimitard claramente la zona con riesgo de exposicidon al amianto siendo
inaccesibles para personal no autorizado evitando la dispersion de polvo fuera de los
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locales o lugares de accién y limpiando adecuadamente el drea afectada al fin de los
frabajos.
Durante el proceso de demolicién, el contratista estd obligado a realizar la gestidon de
residuos establecido en el plan de residuos que previomente ha de haber sido
aprobado por la direccién facultativa y en todo caso de acuerdo que lo especificado
en el RD 105/2008.
MANUAL

Descripcion
Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o completaq,
desde la cubierta a la cimentacién, con medios manuales.

Puesta en obra
No se permite el uso de llama en la demolicién y el uso de martillo neumdatico, de
compresores o similares deberd aprobarlo previamente la Direccion Facultativa.
La demolicion se hard al mismo nivel, en orden inverso a la construccion, se descenderd
planta a planta de forma simétrica, eliminando la carga que gravita en los elementos
antes de demolerlos, contrarrestando o anulando las componentes horizontales de
arcos y bdvedas, apuntalando elementos en voladizo, demoliendo estructuras
hiperestdticas en el orden que impligue menores flechas, giros y desplazamientos, y
manteniendo o introduciendo los arriostramientos necesarios.
Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontardn sin tfrocear. Se
eliminardn o doblardn puntas y clavos de forma que no queden salientes. Si las piezas
de troceo no son manejables por una persona, se suspenderdn o apuntalardn de forma
gue no se produzcan caidas bruscas ni vibraciones. En los abatimientos se permitirdn
giros pero no desplazamiento de los puntos de apoyo. Sélo se podrdn volcar elementos
cuando se disponga de un lugar de caida consistente y de lado no menor a la altura
del elemento mds la mitad de la altura desde donde se lanza que en ningUn caso serd
mayor de 2 plantas. Se regardn los elementos a demoler y los escombros para que no
se produzca polvo, y en caso necesario, se desinfectardn. Al finalizar la jornada no
qguedardn elementos inestables y se tomardn las precauciones necesarias para que la
lluvia no produzca danos.
El desescombro se hard segun lo indique la direccidén facultativa. Si se realiza mediante
canales, se inclinard el Ultimo tramo para disminuir la velocidad de bajada del
escombro, y la boca de salida quedard a una altura mdxima de 2 m sobre la base del
camidén. No se acumulard escombro en andamios, apoyado contra vallas, muros vy
soportes, ni se acumulardn mds de 100 kg/m? sobre forjados.

Control y criterios de aceptaciéon y rechazo
Se hardn controles cada 200 m? de planta y como minimo uno por planta,
comprobando que el orden, forma de ejecucion y medios empleados se corresponden
a lo indicado en proyecto y por la direccidon facultativa.

Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
oftros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y valoracién:
La medicidén de la deconstruccidon de los elementos que componen el edificio se
realizard utilizando los mismos criterios y unidades que serian empleados para la
construccion de los citados elementos y que se definen en el presente pliego de
condiciones.

2.2 ESTRUCTURA

ESTRUCTURA METALICA
Descripcion
Estructuras cuyos elementos: soportes, vigas, zancas, cubiertas y forjados estdn
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compuestos por productos de acero laminado en caliente, perfiles huecos vy
conformados en frio o caliente, roblones y tornillos ordinarios, calibrados y de alta
resistencia, asi como tuercas y arandelas.
La construccién de estructuras de acero estd regulada por el Coddigo Técnico de la
Edificacién en su Documento Bdsico de Seguridad Estructural-Acero vy por el Titulo 3 del
Codigo Estructural.
La direccion facultativa indicard previo al comienzo de la obra sila estructura pertenece
total o parcialmente a alguna clase de ejecucién de las sehaladas en el apartado 91.1
del Cdédigo Estructural, como de fabricaciéon mds cuidadosa.
Materiales
eSegun caracteristicas y exigencias del articulo 83 del Cédigo Estructural.
ePerfiles y chapas de acero laminado:
Se usardn los aceros establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos
laminados en caliente de acero no aleado, para construcciones metdlicas de
uso general), cuyas caracteristicas se resumen en 84.1 del Cédigo Estructural y
cumplirdn con las especificaciones contenidas en dicho apartado.
Irdn acompanados de la declaracién de prestaciones del marcado CE segin
la norma armonizada UNE-EN 10025, declarando expresamente la resistencia a
traccidn, limite eldstico, resistencia a flexion por choque, soldabilidad,
alargamiento y tolerancias dimensionales.
ePerfiles huecos de acero:
Detallados en 84.2 y 84.3 del Codigo Estructural. Se contemplan los aceros
establecidos por las normas UNE-EN 10210-1 relativa a Perfiles huecos para
construccion, acabados en caliente, de acero no aleado de grado fino y en la
UNE-EN 10219-1, relativa a secciones huecas de acero estructural conformado
en frio. Irdn acompanados de la declaracién de prestaciones propia del
marcado CE segun las normas anteriores incluyendo la designacién del
material segun EN 10027.
ePerfiles de seccién abierta conformada en frio:
Detallados en 84.4 del Cédigo Estructural. Se contemplan los aceros
establecidos por las normas UNE-EN 10162.
ePerfiles y chapas no normalizados:
Podrdn emplearse perfiles y chapas no normalizados, bien sean de formas
abiertas especiales, o variantes de series normalizadas, siempre que se
cumplan las condiciones detalladas en 84.5 del Cddigo Estructural.
eTornillos, tuercas y arandelas:
Segun 85.2 y 85.3 del Cdédigo Estructural.
eBulones:
Segun 85.4 del Cédigo Estructural.
eMaterial de aportacion:
Segun 85.5 del Cdodigo Estructural.
eLas caracteristicas de los materiales suministrados deben estar documentadas de
forma que puedan compararse con los requisitos establecidos en proyecto.
Ademds, los materiales deben poderse identificar en todas las etapas de
fabricacion, para lo que cada componente debe tener una marca duradera,
distinguible, que no le produzca dano y resulte visible tras el montaje con la
designacién del acero segun normas.
Los materiales montados en taller llegardn identificados con marcado
adecuado, duradero y distinguible.
Puesta en obra
Ha de prevenirse la corrosién del acero evitando el contacto directo con humedad, con
otros metales que produzcan corrosién y el contacto directo con yesos.
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Se aplicardn las protecciones adecuadas a los materiales para evitar su corrosién, de
acuerdo con el articulo 86 y 87 del Cédigo Estructural y las condiciones ambientales
internas y externas del edificio. Los materiales protectores deben almacenarse y utilizarse
de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Se han de preparar las superficies a
proteger.

Los abrasivos utilizados en la limpieza y preparaciéon de las superficies a proteger, deben
ser compatibles con los productos de proteccidn a emplear. Los métodos de
recubrimiento deben especificarse y ejecutarse de acuerdo con la normativa
especifica al respecto y las instrucciones del fabricante.

El material debe almacenarse siguiendo las instrucciones de su fabricante, evitando
deformaciones permanentes, protegiendo de posibles danos en los puntos donde se
sujete para su manipulacién, almacendndolos apilados sobre el terreno pero sin
contacto con él, evitando cualquier acumulacién de agua.

Operaciones de fabricacion en taller

e Enderezado: Segun indicaciones de la norma UNE-EN 1090-2..

e Corte: El corte puede realizarse por procedimientos mecdnicos: sierra, disco,
cizalla; o térmico: plasma, oxicorte (manual o automdtico) y Iaser. En cualquier
Ccaso segun 91.4.3 del Codigo Estructural.

e Conformado: Esta operacidon puede realizarse siempre que las caracteristicas
del material no queden por debajo de las especificadas en el proyecto.
Cuando se redlice el plegado o curvado en frio se respetardn los radios
minimos recomendados en UNE-EN 10025. No se permite la conformacion en
caliente de aceros con tratamiento termomecdnico, ni de los templados y
revenidos a menos que se cumplan los requisitos de UNE-EN 10025-6. En
particular se prohibe cualguier manipulacién en el intervalo de color azul (de
250°C a 380°C). En todo caso, se atenderd a lo dispuesto en la norma UNE-EN
1090-2.

e Perforacion: Los agujeros para tornillos pueden realizarse mediante taladrado,
punzonado, I&ser, plasma y corte térmico siguiendo las prescripciones de
ejecucion gque se indican en la norma UNE-EN 1090-2 y en el punto 91.4.5 del
Codigo Estructural.

e Empalmes: No se permiten mds empalmes que los establecidos en proyecto o
aprobados por el director de obra.

e Soldeo: el constructor dispondrd de un plan de soldadura que incluird
precauciones adecuadas frente al riesgo de desgarro laminar en caso de que
se transmitan tensiones de fraccién en el sentido perpendicular al espesor del
material. Para la elaboracién del plan de soldadura se deberd tener en
consideracion la parte aplicable de la norma UNE-EN ISO 3834. Los soldadores y
operadores de soldeo deberdn estar cualificados para las uniones que
realicen, segin la norma UNE-EN ISO 9606-1 o UNE-EN ISO 14732
respectivamente.

Los requisitos de calidad para el soldeo que se han de aplicar en cada clase
de ejecucién segin UNE-EN ISO 3834 serdn los recogidos en la tabla 94.1. del
Codigo Estructural.

Las superficies y bordes deben ser los apropiados para el proceso de soldeo y
estar exentos de fisuras, entalladuras, materiales que afecten al proceso o
calidad de las soldaduras y humedad. Los componentes a soldar deben estar
correctamente colocados vy fijos mediante dispositivos adecuados. Para la
realizacion de cualquier tipo de soldadura, se estard a las especificaciones
contenidas en el articulo 94 del Cédigo Estructural.

e Uniones atornilladas. Las caracteristicas de este tipo de uniones se ajustardn a
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las especificaciones del articulo 93 del Codigo Estructural. Para uniones
atornilladas pretensadas resistentes al deslizamiento, la direccidon facultativa
indicard previo al comienzo de la obra cudl es la clase de superficie a obtener.
Podrdn emplearse tornillos avellanados, calibrados y bulones o tornillos de
inyeccidn si se cumplen las especificaciones del articulo 93.10 del Codigo
Estructural. Los didmetros de agujeros, separaciones mutuas y a bordes,
sistemas de apretado y estado de superficies serdn los especificados en los
planos. Si se emplean arandelas indicadoras del pretensado del tornillo, se
observardn las instrucciones del fabricante que se adjuntan al proyecto.

e Tratamientos de proteccién. Podrdn aplicarse tratamientos de metalizacién,
galvanizacion en caliente o pintado segun las especificaciones del articulo 95
del Cédigo Estructural. La superficie de los elementos se limpiard y preparard
de forma adecuada al fratamiento de proteccidon correspondiente. En
principio, deben eliminarse la suciedad, cascarilla de laminacidn, restos de
escoria de soldaduras y también la grasa y la humedad superficial. Si existieran
revestimientos anteriores, deben serigualmente eliminados. Las superficies que
vayan a estar en contacto con el hormigdn, no se pintardn, solamente se
limpiardn. No se utilizardn materiales que perjudiquen la calidad de una
soldadura a menos de 150 mm de la zona a soldar y tras realizar la soldadura
no se pintard sin antes haber eliminado las escorias y aceptado la soldadura.
Tampoco se pintardn uniones atornilladas hasta la aceptacién de la unidn.

La estructura dispondrd de proteccion contra la corrosidén para obtener unas
condiciones de servicio acordes con la vida Util de la estructura y el plan de
mantenimiento teniendo en cuenta el nivel de corrosidén atmosférica y grado
de exposicidn de los diferentes componentes que esta detallado en el
presupuesto del proyecto.
Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El control de calidad se realizard dando cumplimiento a las especificaciones recogidas
en el capitulo 23 y 24 del Cdédigo Estructural y en el punto 12 del CTE-DB-SEA. Las
actividades de control de calidad han de quedar registradas documentalmente en la
documentacién final de obra. La direccién facultativa aprobard un programa de
confrol que desarrolle el plan de control incluido en el proyecto.
Control de la conformidad de los productos
Se atenderd a lo dispuesto en el capitulo 23 del Cdodigo Estructural. Los suministradores
entregardn al constructor, quien los facilitard a la direccion facultativa, cualquier
documento de identificacién del producto exigido por la reglamentacion aplicable o,
en su caso, por el proyecto o por la direccidén facultativa. En el caso de que los
materiales y productos dispongan de marcado CE podrd comprobarse su conformidad
mediante la verificacion documental de que los valores de la declaracidén de
prestaciones que acompanan al citado marcado CE cumplen con las especificaciones
del proyecto. La direccién facultativa podrd disponer en cualquier momento la
realizacién de comprobaciones o ensayos sobre los materiales y productos que se
empleen en la obra. En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la
comprobacion de su conformidad comprenderd: - Un control documental, - en su caso,
un control mediante distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel de
garantia adicional equivalente, conforme a lo indicado en el Articulo 18 del Cddigo
Estructural, y - en su caso, un control experimental, mediante la realizaciéon de ensayos.
Control de la ejecucién
Se atenderd a lo dispuesto en el capitulo 24 del Codigo Estructural. El constructor incluird,
en el plan de obra, el procedimiento de autocontrol de la ejecucion de la estructura.
Los resultados de todas las comprobaciones realizadas serdn documentados por el
constructor, en los registros de autocontrol. Ademds, efectuard una gestion de los
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acopios que le permita mantener y justificar la tfrazabilidad de las partidas.
Los criterios de control como: programacion, nivel de control, lotificaciéon, unidades y
frecuencias de inspeccién, comprobaciones al montaje en taller se dispondrdn segin
articulos 101, 102 y 103 del Cédigo Estructural.
El programa de montaje redactado por el constructor se realizard de acuerdo con el
plan de montaje incluido como anexo a este pliego.
Las tolerancias mdaximas admisibles, serdn las establecidas en el anejo 16 del Cédigo
Estructural y en el CTE-DB-SEA en su punto 11, en el que se definen tipos de desviaciones
geométricas correspondientes a estructuras de edificaciéon, y los valores mdximos
admisibles para tales desviaciones distinguiendo entre tolerancias de fabricaciéon vy
tolerancias de ejecucion.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicidn y valoracion:
Elementos estructurales se medirdn segin el peso nominal tedrico. Las planchas en
superficie tedrica descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones bdsicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.
No han de modificarse ni sobrecargarse los elementos estructurales respecto a su
definicidén en proyecto.
Cada ano se revisard la aparicién de fisuras, grietas, flechas en vigas y forjados, pandeo
en pilares, humedades o degradacion del acero informando a un técnico en su caso.
Cada 10 aios revision por técnico especialista de los sintfomas de posibles daios
estructurales, se identificardn las causas de danos potenciales (humedades, uso),
identificacién de danos que afectan a secciones o uniones (corrosion, deslizamiento no
previsto).
Se redlizard mantenimiento a los elementos de proteccién de la estructura,
especialmente a los de proteccién ante incendio, que se aqjustardn a los plazos de
garantia declarados por los fabricantes (de pinturas, por ejemplo).
Los edificios sometidos a acciones que induzcan fatiga contarédn con un plan de
mantenimiento independiente que debe especificar el procedimiento para evitar la
propagacioén de las fisuras, asi como el tipo de maquinaria a emplear, el acabado, etc.

2.3 CERRAMIENTOS

FABRICAS
CERAMICA

Descripcion
Cerramiento de fdbrica formado por ladrillos cerdmicos unidos con mortero.

Materiales
Ladrillos:
Contardn con marcado CE e irdn acompanados de la declaracién de prestaciones
segun la norma armonizada UNE-EN 771-1.
No tendrdn defectos que deterioren su aspecto y durabilidad, serdn regulares en
dimensiones y forma. No presentardn fisuras, exfoliaciones y desconchados.
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Mortero:

El aglomerante empleado podrd ser cemento o mixto con cal.

Cementos: cumplirdn las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 vy
normas armonizadas UNE EN 197-1 y 413-1 y se empleardn cementos para albanileria u
otros cementos comunes a excepcién del CEM |y CEM L.

En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contardn con marcado
CE vy estard disponible la declaracion de prestaciones, el resto de cementos incluirdn
certificado de conformidad con requisitos reglamentarios.

El cemento contard con la documentacion de suministro y etiquetado dispuesto en el
anejo IV del RC-16. No llegard a obra u ofras instalaciones de uso excesivamente
caliente. Cuando el suministro se realice en sacos se almacenard sobre palets o similar,
en locales cubiertos, ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la
exposicidn directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuard en silos estancos y protegidos
de la humedad vy se evitard, en particular, su contaminaciéon con otros cementos de tipo
y/o clase de resistencia distintos.

Cales: contardn con marcado CE segun normas UNE EN 459-1. Su recepcion,
manipulacién y almacenamiento mantendrd las mismas precauciones que los
cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de
machaqueo, o bien mezcla de ellas. El  suministrador deberd garantizar
documentalmente el cumplimiento del marcado CE. Los dridos deberdn cumplir las
condiciones fisico-quimicas, fisico-mecdnicas, de granulometria y forma indicadas en la
norma armonizada UNE-EN 13139.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de
duda, el agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Cédigo
Estructural para el empleo de agua para el hormigén.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrard el aditivo correctamente
etiquetado y dispondrd de marcado CE aportando la declaracion de prestaciones
segun norma armonizada UNE-EN 934-3. La Direccién Facultativa deberd autorizar su
utilizacién y en su incorporacién a la mezcla se seguird estrictamente lo dispuesto por el
fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevardn el nombre del fabricante vy la
cantfidad de agua a anadir para obtener las resistencias deseadas.

Se empleard mortero para fdbricas M-7,5 o superior.

Hormigdn armado:

Se utiliza como refuerzo y en puntos singulares como dinteles, esquinas, uniones... Deberd
cumplir con las caracteristicas dispuestas en este pliego y en la normativa vigente para
el hormigdn armado.

Bandas eldsticas:

Pueden colocarse como base flexible entre el forjado y la base del tabique, para evitar
fisuras o mejorar el aislamiento acustico. Puede ser una plancha de madera, fieltro
bituminoso, corcho natfural o expandido, poliestireno expandido, etc.

Armaduras:

Ademds de los aceros establecidos en el Cédigo Estructural, se consideran aceptables
los aceros inoxidables segun UNE ENV 10080, UNE EN 10088 y UNE EN 845-3 y para
pretensar segun la EN 10138. Las armaduras de junta de tendel de malla de acero
contardn con marcado CE conforme a lo expuesto en norma UNE-EN 845-3.
Componentes auxiliares:

Liaves, amarres, colgadores, ménsulas y dngulos. Dispondrdn de garantia documental
del cumplimiento del marcado CE y deberdn cumplir las condiciones indicadas en la
norma armonizada UNE-EN 845-1.
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Sellantes:

Para el sellado de juntas de dilatacién o ejecucién. Justificardn marcado CE con
declaracién de prestaciones segun UNE-EN 15651-1.

Las caracteristicas higrotérmicas y acusticas de los materiales son:

Material Resistencia |indice de | Densidad | Factor de
térmica reduccién (Kg/ m3) resistencia al Vapor
(M2 K/W) acustica de agua

ponderado (dBA)

Tabigue L. hueco | 0,09 34 1000 10

sencillo

Tabigue L.Hueco | 0,16 36 930 10

doble, tabicén

Tabigue L. hueco | 0,33 35 630 10

doble gran

formato

Va pie | 0,21 40 1020 10

L.Perforado

1 pie L.Perforado | 0,41 52 1150 10

Y2 pie L.Macizo 0,12 43 2170 10

1 pie L.Macizo 0,17 55 2140 10

En el comportamiento acuUstico no se ha contemplado los revestimientos. Las
caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones senaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por
la direccién facultativa.
Para mds detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra
Los ladrillos y blogues se colocardn mojados, segun el aparejo indicado y quedando las
juntas completamente llenas de mortero. Si fuera necesario rectificar la posicién de
algun ladrillo se quitard éste retirando también el mortero. No se utilizardn piezas
menores a medio ladrillo.
Las fdbricas se ejecutardn en hiladas horizontales. Los encuentros de esquinas o con
otros muros se hardn mediante enjarjes en todo su espesor y en todas las hiladas. Una
vez ejecutadas se protegerdn de la lluvia, calor, viento y heladas.
Quedardn planas y aplomadas, vy si se colocan sobre forjado, al menos 2/3 del ladrillo
apoyardn en forjado. Se cuidard de disponer las juntas de dilatacion segin proyecto o
con un mdximo de 20 m. Se mantendrdn las juntas estructurales. Sin autorizacién expresa
del Director de Obra se prohibe en muros de carga la ejecucién de rozas horizontales.
Las rozas se hardn a mdquina con una profundidad mdxima de 4 cm vy se rellenardn por
completo con mortero. En ningUn caso se taladrard por completo la fdbrica para recibir
una instalacién y en el caso de que haya instalaciones a ambos lados, se cuidard de
que no coincidan.
Las bandas eldsticas para mejorar el agislamiento se colocardn totalmente adheridas al
forjado o a los paramentos verticales con morteros apropiados y en su ejecucion se
extremard la precaucion para que no queden puntos sin banda eldstica que resulten
puentes acuUsticos.
La ejecucidn de la fabrica comenzard desde la primera planta a la Ultima disponiendo
2 cm entre la Ultima hilada y el forjado que se rellenard como minimo 24 horas después.
El recibido de cercos y elementos de carpinteria serd estanco de manera que se
garantice un éptimo aislamiento acustico.
Se observardn escrupulosamente las recomendaciones de ejecucién de encuentros de
elementos separadores verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo
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del DB-HR del Cédigo Técnico de la Edificacion.
Las fabricas se armardn horizontalmente donde pudieran fisurarse.
Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Si los ladrillos tienen el certificado de calidad reconocido la direccién de obra sélo
comprobard los datos del albardn y del empaquetado, de otro modo se hardn los
ensayos de recepciéon segun normas UNE, de dimensiones, defectos, succién de agua,
masa, eflorescencias, heladicidad y resistencia a compresion.
Recepcidén de cementos y cales: El control de recepcion del cemento serd acorde a lo
especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la documentaciéon: albardn,
etiquetado, declaracion de prestaciones del marcado CE silo tuviera o certificacién de
cumplimiento de requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante sino
contara con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccidn visual y ¢)
en caso que lo exigiera el responsable de la recepcidn, ensayos de identificacion o
complementarios segun anejo VIl del RC-16. Se identificardn el tipo y clase de cales vy,
podrdn realizarse ensayos identificativos o complementarios si no disponen de distintivo
de calidad reconocido.
Se comprobardn la identificacién, tipo, tamano, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros se comprobard el tipo, dosificacién y distintivos, y se podrdn realizar
ensayos de resistencia a compresion y consistencia con Cono de Abrames.
La direccidn facultativa podrd disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido
aéreo o limitacién del tiempo de reverberacién segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.
Se comprobard el replanteo, ejecuciéon de las fabricas, morteros, cargaderos y refuerzos
y la protecciéon de la fabrica admitiendo tolerancias de:
e replanteo: +-10 mm entre ejes parciales o +-30 entre ejes.
e desplomes: +-10 mm por planta y a +-30 mm en la altura total.
e espesores:-10a+15mm
e enaltura: +-15 mm en las parciales y +-25 mm en las totales.
e distancias entre ejes: +-10 mm enftre ejes parciales o +-20 mm entre ejes
extremos.
e horizontalidad: +-2 mm por m.
e planeidad (medida en regla de 2 m): +-10 mm en paramentos para revestir +-5
mm en paramentos sin revestimiento.
e tolerancias de las piezas cerdmicas segun lo expresado en la UNE-EN 771-1.
Criterios de medicién y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicidn y valoracion:
Fdbricas superiores a 1 asta se medirdn en volumen e inferiores por superficie ejecutada
deduciendo huecos.
Condiciones de conservaciéon y mantenim